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BM Basismodul SM Schwerpunktmodul
EM Ergénzungsmodul SoSe | Sommersemester
| ezt
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1 Das Studienfach Slavistik

Die Slavistik untersucht die slavischen Sprachen und die in diesen Sprachen
verfassten Literaturen in einem weiteren kulturellen, geschichtlichen und sozio-
politischen Kontext. Die slavischen Sprachen sind Russisch, Weilrussisch,
Ukrainisch, Russinisch, Polnisch, Kaschubisch, Niedersorbisch, Obersorbisch,
Tschechisch, Slovakisch, Slovenisch, Serbokroatisch, Makedonisch und Bulgarisch
sowie Kirchenslavisch. (Hinzu kommen mehrere ausgestorbene Sprachen und
Vorlaufer der heutigen slavischen Sprachen sowie je nach Auffassung diverse kleinere
Sprachen.) Von diesen werden Russisch, Polnisch, Slovakisch, Slovenisch,
Serbokroatisch (= Bosnisch, Kroatisch, Montenegrinisch und Serbisch) und Bulgarisch
dauerhaft am Slavischen Institut der Universitat zu Kéln gelehrt, weitere Sprachen auf
sporadischer Basis.

1.1 Inhalte, Studienziele und Voraussetzungen

Im Zwei-Fach-Masterstudium kann Slavistik als 1. oder 2. Fach studiert werden. Dabei
umfasst das Studium des Fachs Slavistik die Slavische Sprachwissenschaft und die
Slavische Literaturwissenschaft. Im Masterstudium konnen Sie hier einen Akzent
setzen und sich auf hohem wissenschaftlichem Niveau spezialisieren, wobei Sie durch
die Wahl lhres anderen Fachs lhre individuellen interdisziplinaren Kompetenzen
verstarken. So lernen Sie, ausgehend von der aktuellen Forschungsdiskussion
selbstandig wissenschaftliche Problemstellungen zu formulieren und zu bearbeiten,
diese in einen breiteren wissenschaftlichen Kontext zu stellen, mit den Methoden lhres
anderen Studienfachs zu kontrastieren und lhre Ergebnisse adaquat zu prasentieren.

Als Grundlage, um diese Wissenschaft auf hohem Niveau betreiben zu kénnen, bauen
Sie auf lhren bereits erworbenen Kenntnissen mindestens einer slavischen
Standardsprache auf, vertiefen Sie ggf. |hre Kenntnisse im Polnischen oder
Russischen bis zu einem »nativhahen< Sprachkénnen und erwerben Sie mindestens
Grundkenntnisse in mindestens einer weiteren slavischen Sprache (Bulgarisch,
Polnisch, Russisch, Serbokroatisch, Slovakisch, Slovenisch oder Ukrainisch).

Am Ende lhres Studiums kénnen Sie die Besonderheiten, Grenzen, Terminologien und
Lehrmeinungen der von Ihnen studierten Wissenschaft definieren und interpretieren.
Dieses Wissen und Verstehen bildet die Grundlage fir die Entwicklung eigenstandiger
anwendungsorientierter Ideen. Zudem verfigen Sie dann in der Slavischen Literatur-
oder Sprachwissenschaft Gber ein breites, detailliertes und kritisches Verstandnis auf
dem neuesten Stand des Wissens.

Das Masterstudium befahigt Sie, Ihr Wissen und Verstehen sowie Ihre Fahigkeiten zur
Problemldsung auch in neuen und unvertrauten Situationen anzuwenden, die in einem
breiteren Zusammenhang mit dem Fach Slavistik stehen. Sie beherrschen die Arbeit
mit originalsprachlichen Texten sowie die kritische Auseinandersetzung mit
Forschungsergebnissen. Sie verfigen Uber einen Habitus des forschenden Lernens
und kénnen Wissen integrieren, mit Komplexitadt umgehen und auch auf der Grundlage
unvollstandiger oder begrenzter Informationen unter Berlcksichtigung gesell-
schaftlicher, wissenschaftlicher und ethischer Erkenntnisse wissenschaftlich fundierte
Entscheidungen fallen, die sich aus der Anwendung lhres slavistischen Wissens
ergeben. Aulderdem sind Sie in der Lage, sich selbstandig neues Wissen und Kénnen
anzueignen und weitgehend autonom eigenstandige anwendungsorientierte Projekte
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durchzufuhren. Sowohl mit Slavistinnen als auch mit Fachfremden kdnnen Sie sich
Uber Informationen, Ideen, Probleme und Lésungen auf wissenschaftlichem Niveau
austauschen und sind in der Lage, ihnen lhre Informationen, daraus abgeleiteten
Folgerungen und die Beweggrinde dafir klar und eindeutig zu vermitteln. In einem
Team konnen Sie eine herausgehobene Verantwortung ubernehmen.

Zum Masterstudium im Fach Slavistik kann zugelassen werden, wer einen Bachelor-
Abschluss oder einen vergleichbaren Studienabschluss in einem der Facher Slavistik,
Russisch (Lehramt) und Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa oder in einem anderen
slavistischen Studiengang (z. B. Sudslavistik, Russistik, Polonistik oder Lehramt
Polnisch) hat. Mit einem Bachelor in einem nicht slavistischen philologischen Fach
(Romanistik, Anglistik, Germanistik, Komparatistik, Allgemeine Sprachwissenschaft,
Lehramt Franzdsisch etc.) kdnnen Sie zugelassen werden, soweit Sie Uber Kenntnisse
in einer slavischen Standardsprache auf dem Niveau B1 nach dem Gemeinsamen
europaischen Referenzrahmen verfligen. Dabei missen Sie mindestens 60 LP fir das
Fach einschlagige Studienleistungen erbracht haben.

Um dieses Studium erfolgreich zu absolvieren, mussen Sie unbedingt in der Lage sein,
auch langere fachwissenschaftliche Texte auf Englisch zu lesen und zu verstehen.
Studienbewerberlnnen mit einer auslandischen Hochschulzugangsberechtigung
mussen aullerdem gute Deutschkenntnisse nachweisen (genauere Informationen
dazu gibt das International Office der Universitat).).

1.2  Studienaufbau und -abfolge

Das Slavistikstudium besteht aus zwei ,Saulen’ (vgl. Abbildung):
e der Literatur- und Sprachwissenschaft (2 Module, zusammen 21 LP)
e dem Spracherwerb (2 Module, zusammen 18 LP)

Im literatur- und sprachwissenschaftlichen Bereich bildet das Zentrum das
Schwerpunktmodul, bei dem Sie die Auswahl zwischen einem sprachwissenschaft-
lichen (SM 1) und einem literaturwissenschaftlichen Modul (SM 2). Um das historische
Verstandnis fur die heutigen Gegebenheiten in den slavischen Sprachen, Literaturen
und Kulturen zu starken, ist auflerdem ein Modul zur Altslavistik (AM 5) zu belegen, in
dem Sie sich mit einer alteren Stufe einer slavischen Sprache (z. B. Altostslavisch,
Altpolnisch, Kirchenslavisch) befassen.

Im Bereich des Spracherwerbs ist ein einsemestriges Modul AM3 zu lhrer
Schwerpunktsprache zu absolvieren, das auf dem Niveau B1 nach dem Gemeinsamen
europaischen Referenzrahmen aufbaut und Ihre Sprachkenntnisse weiter vertieft. Zur
Erweiterung lhrer Kenntnisse slavischer Sprachen muss aufl3erdem ein zweisemestri-
ges Modul zu einer anderen slavischen Sprache abgeschlossen werden (AM 1B-
2SL).Wenn Slavistik Ihr 1. Fach ist, kommt hierzu noch ein Bereich im Umfang von
12 LP, in dem eine freie Auswahl aus einer Vielzahl von Ergédnzungsmodulen
besteht. Hier kbnnen Sie entweder zwei Module & 6 LP oder ein Modul mit 12 LP
wéahlen. Die Erganzungsmodule kdnnen Sie dazu nutzen, noch mehr in der Literatur-
oder Sprachwissenschaft zu lernen oder Veranstaltungen zur osteuropaischen
Geschichte oder einen weiteren Sprachkurs (in der Schwerpunktsprache oder einer
anderen slavischen Sprache) zu belegen. Sie kdnnen sich aber auch interdisziplinar
oder fachdidaktisch weiterbilden oder Erfahrungen aus einem Auslandssemester
anrechnen. Ein solches Auslandssemester in einem slavischen Land ist sehr zu



MODULHANDBUCH - SLAVISTIK — ZWEI-FACH-MASTER OF ARTS

Schematische Darstellung der Modulstruktur

SM 1: Slavische Sprachwissenschaft oder
SM 2: Slavische Literaturwissenschaft

15 LP 1.—2. Semester

AM 3(B/P/R/SH/SK/SL): Schwerpunktsprache 3

6 LP 1. Semester

AM 5: Altslavistik

6 LP 2. Semester

AM 1(B/P/R/SH/SK/SL): Zusatzsprache 1 oder
AM 2(B/P/R/SH/SK/SL): Zusatzsprache2

12 LP 3. Semester

Erganzungsmodule (nur bei Slavistik als 1. Fach)

12LP

(Mobilitat, a.rte.s., Offentl., Forschungsseminar, Ost- u. mitteleurop. Gesch., Fachdid., Zusatzsprache)

1.-3. Semester

Masterarbeit (nur bei Slavistik als 1. Fach)

30LP

4. Semester

empfehlen, wobei sich insbesondere das 3. Semester dafur anbietet. Zu diesem

Zweck sollte das Modul zur slavischen Zusatzsprache ins erste Studienjahr gelegt

werden.

Wenn Slavistik Ihr 1. Fach ist, setzen Sie mit der Wahl des Themas fur lhre im letzten

Studienjahr anzufertigende Masterarbeit einen weiteren Schwerpunkt innerhalb lhres

Studiums.

1.3 LP-Gesamtiibersicht

Im Zwei-Fach-Master unterscheiden sich das 1. und das 2. Fach dadurch, dass es im
1. Fach zusatzlich Erganzungsmodule im Umfang von 12 LP gibt. Hinzu kommt die mit

30 LP veranschlagte Masterarbeit.

Studienprofil 1:

Die Masterarbeit wird im Fach Slavistik geschrieben.

LP-Gesamtiibersicht

Zwei-Fach-Master

1. Fach Slavistik (mit Erganzungsmodulen) 51LP
2. Fach Nach Wahl und Méglichkeit 39LP
Masterarbeit (in Slavistik) 30LP
Gesamt 120 LP
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Studienprofil 2:

Die Masterarbeit wird nicht im Fach Slavistik geschrieben.

LP-Gesamtiibersicht

Zwei-Fach-Master

1. Fach nach Wahl und Méglichkeit anderes Fach 51LP

2. Fach Slavistik (ohne Erganzungsmodul) 39LP

Masterarbeit (im anderen Fach) 30LP

Gesamt 120 LP

1.4  Semesterbezogene LP-Ubersicht
LP-Ubersicht

Sem. | Modul K VN LP
1-3 | AM 3B: Bulgarisch 3 (1 Sem.; WP) 60 120 6
1-3 | AM 3P: Polnisch 3 (1 Sem.; WP) 60 120 6
1-3 | AM 3R: Russisch 3 (1 Sem.; WP) 60 120 6
1-3 | AM 3SH: Serbokroatisch 3 (1 Sem.; WP) 60 120 6 °
1-3 | AM 3SK: Slovakisch 3 (1 Sem.; WP) 60 120 6
1-3 | AM 3SL: Slovenisch 3 (1 Sem.; WP) 60 120 6
1-3 | AM 1B: Bulgarisch 1 als Zusatzsprache (2 Sem.; WP) 120 240 12
1-3 | AM 1P: Polnisch 1 als Zusatzsprache (2 Sem.; WP) 150 210 | 12
1-3 AM 1R: Russisch 1 als Zusatzsprache (2 Sem.; WP) 150 210 12
1-3 | AM 1SH: Serbokroatisch 1 als Zusatzsprache (2 Sem.; WP) 150 | 210 | 12
1-3 | AM 1SK: Slovakisch 1 als Zusatzsprache (2 Sem.; WP) 120 | 240 | 12
1-3 | AM 1SL: Slovenisch 1 als Zusatzsprache (2 Sem.; WP) 120 | 240 | 12
1-3 AM 1U: Ukrainisch 1 als Zusatzsprache (2 Sem.: WP) 120 240 | 12
1-3 | AM 1X: Weitere Zusatzsprache (nach Angebot) (2 Sem.; WP) 90 270 12 B
1-3 | AM 2B: Bulgarisch 2 als Zusatzsprache (2 Sem.; WP) 120 | 240 | 12
1-3 | AM 2P: Polnisch 2 als Zusatzsprache (2 Sem.; WP) 150 | 210 | 12
1-3 | AM 2R: Russisch 2 als Zusatzsprache (2 Sem.; WP) 150 | 210 | 12
1-3 | AM 2SH: Serbokroatisch 2 als Zusatzsprache (2 Sem.; WP) 150 210 | 12
1-3 | AM 2SK: Slovakisch 2 als Zusatzsprache (2 Sem.; WP) 120 240 | 12
1-3 | AM 2SL.: Slovenisch 2 als Zusatzsprache (2 Sem.; WP) 120 240 | 12
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1-3 | AM 5: Altslavistik (1 Sem.; P) 30 150 6 6
1-3 | SM 1: Slavische Sprachwissenschaft (2 Sem.; WP) 120 330 | 15
1-3 | SM 2: Slavische Literaturwissenschaft (2 Sem.; WP) 120 | 330 | 15 h
Nur bei Slavistik als 1. Fach:
1-3 | EM 3: Mobilitatsmodul (Master) (1 Sem.; WP) var. var. 12
1-3 | EM 5: Forschendes Lernen (1 Sem.; WP) 0 180 6
1-3 | EM 4: Offentliche wissenschaftiiche Tatigkeit (1 Sem.; WP) 0 180 6
1-3 | EM 6B: Vertiefendes kulturwissenschaftliches Lernen (1 Sem.; WP) 60 120 6
1-3 | EM 6C: Forschungsseminar (1 Sem.; WP) 60 120 6
1-3 | EM 7a: Einblick in die ost- und mitteleurop. Geschichte (1 Sem.; WP) 60 120 6
1-3 | EM 7b: Vertiefung in ost- und mitteleurop. Geschichte (1 Sem.; WP) 60 120 6
1-3 | EM 8: Einblick in die Fachdidaktik Russisch (1 Sem.; WP) 60 120 6
1-3 | EM 1B: Bulgarisch 1 als Zusatzsprache (2 Sem.; WP) 120 240 12
1-3 | EM 1P: Polnisch 1 als Zusatzsprache (2 Sem.; WP) 150 210 | 12
1-3 | EM 1R: Russisch 1 als Zusatzsprache (2 Sem.; WP) 150 210 | 12
1-3 | EM 1SH: Serbokroatisch 1 als Zusatzsprache (2 Sem.; WP) 150 | 210 | 12
1-3 | EM 1SK: Slovakisch 1 als Zusatzsprache (2 Sem.; WP) 120 | 240 | 12 | 12
1-3 | EM 1SL: Slovenisch 1 als Zusatzsprache (2 Sem.; WP) 120 | 240 | 12
1-3 EM1U: Ukrainisch 1 als Zusatzsprache (2 Sem.; WP) 120 240 | 12
1-3 | EM 1X: Weitere Zusatzsprache (nach Angebot) (2 Sem.; WP) 90 270 12
1-3 | EM 2B: Bulgarisch 2 als Zusatzsprache (2 Sem.; WP) 120 | 240 | 12
1-3 | EM 2P: Polnisch 2 als Zusatzsprache (2 Sem.; WP) 120 | 240 | 12
1-3 | EM 2R: Russisch 2 als Zusatzsprache (2 Sem.; WP) 150 | 210 | 12
1-3 | EM 2SH: Serbokroatisch 2 als Zusatzsprache (2 Sem.; WP) 150 210 | 12
1-3 | EM 2SK: Slovakisch 2 als Zusatzsprache (2 Sem.; WP) 120 240 | 12
1-3 | EM 2SL: Slovenisch 2 als Zusatzsprache (2 Sem.; WP) 120 | 240 | 12
1-3 | EM 9B: Bulgarisch 3 als Zusatzsprache (1 Sem.; WP) 60 120 6
1-3 | EM 9P: Polnisch 3 als Zusatzsprache (1 Sem.; WP) 60 120 6
1-3 | EM 9R: Russisch 3 als Zusatzsprache (1 Sem.; WP) 60 120 6
1-3 | EM 9SH: Serbokroatisch 3 als Zusatzsprache (1 Sem.; WP) 60 120 6
1-3 | EM 9SK: Slovakisch 3 als Zusatzsprache (1 Sem.; WP) 60 120 6
1-3 | EM 9SL: Slovenisch 3 als Zusatzsprache (1 Sem.; WP) 60 120 6




MODULHANDBUCH - SLAVISTIK — ZWEI-FACH-MASTER OF ARTS

2-3 | EM 10B: Bulgarisch 4 (1 Sem.; WP) 60 120 6
2-3 | EM 10P: Polnisch 4 (1 Sem.; WP) 60 120 6
2-3 | EM 10R: Russisch 4 (1 Sem.; WP) 60 120 6
2-3 | EM 10SH: Serbokroatisch 4 (1 Sem.; WP) 60 120 6
2-3 | EM 10SK: Slovakisch 4 (1 Sem.; WP) 60 120 6
2-3 | EM 10SL: Slovenisch 4 (1 Sem.; WP) 60 120 6
4 Masterarbeit 0 900 | 30 | 30

1.5 Berechnung der Fachnote

In der Bewertung wird die Wissenschaft etwas starker gewichtet als die Sprachkurse
(60 % gegenuber 40 %). Innerhalb der Wissenschaft zahlt das Schwerpunktmodul
mehr als das Aufbaumodul, bei den Sprachkursen zahlt die mit 6 LP studierte
Schwerpunktsprache ebenso viel wie die Zusatzsprache mit 12 LP. Erganzungs-
module gehen nicht in die Bewertung ein. Die Fachnote in Slavistik setzt sich daher
folgendermalien zusammen:

e Modulnote fur Schwerpunktmodul 1/2 (Slav. Lit.- oder Sprachwiss.) 40 %
e Modulnote fur Aufbaumodul 1/2 (Zusatzsprache) 20 %
e Modulnote fur Aufbaumodul 3P/3R (Russisch/Polnisch 3) 20 %
e Modulnote fur Aufbaumodul 5 (Altslavistik) 20 %

2 Modulbeschreibungen und Modultabellen

Hinweis: Gemal § 15 Abs. 2 der PO sind unter ,Studienleistungen® in der Regel
folgende Formate vorgesehen: Elektronische Lernstandserhebungen, Essays,
Exercises, Hausaufgaben, Kurzreferate, Protokolle, Rezensionen, Testklausuren,
Thesen-papiere und ahnliche Formate.

Hinweis: Gemd3 8 9 Abs. 4 der PO sind Teilnahmeverpflichtungen in
Lehrveranstaltungen zu begrinden. Begrindungen:

Fur die mit einer Teilnahmepflicht gekennzeichneten Sprachkurse gilt: Die
Verpflichtung zur nachweisbaren regelméiigen Teilnahme an Modulen oder
Lehrveranstaltungen ergibt sich aus der Notwendigkeit der Eintbung
gebardensprachlicher oder mindlicher oder schriftlicher sprachlicher Fahigkeiten und
Fertigkeiten sowie ihrer praktischen sprachlichen Ausfihrung und Reflexion im
Rahmen kommunikativer und personlicher Interaktion unter Anleitung. Eine
nachweisbare regelmaflige Teilnahme ist dann gegeben, wenn die Fehlzeiten 20%
nicht Gberschreiten.

Fur die mit einer Teilnahmepflicht belegten Seminare gilt: Die Verpflichtung zur
nachweisbaren regelméRigen Teilnahme an Modulen oder Lehrveranstaltungen ergibt
sich aus der Ein- und Austibung des wissenschatftlichen Diskurses, die priméres und
pragendes Element und wesentliches Lernziel des Moduls oder der Lehrveranstaltung
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sind. Der wissenschaftliche Diskurs zeichnet sich aus durch die Présentation
wissenschaftlicher Fragestellungen und Argumentationen und die eigene
Positionierung sowie die kritische Reflexion und den gegenseitigen Austausch uber
das Vorgetragene, bzw.: Die Verpflichtung zur nachweisbaren regelmaRigen
Teilnahme an Modulen oder Lehrveranstaltungen ergibt sich aus der didaktischen
Gestaltung der Lehrveranstaltung, die zur Erreichung des Lernziels dauerhaft
partizipative, interaktive und kooperative Lehr- und Lernformate sowie die Reflexion
der Inhalte und Ergebnisse unter Anleitung vorsieht. Eine nachweisbare regelmafige
Teilnahme ist dann gegeben, wenn die Fehlzeiten 20% nicht tberschreiten.

2.1  Aufbaumodule

Insgesamt sind 3 Aufbaumodule im Laufe des Masterstudiums zu absolvieren. Dabei
ist AM 5 ein Pflichtmodul. Als Wahlpflichtmodule sind je eines der Aufbaumodule 1B—
2SL und eines der Aufbaumodule 3B-3SL zu belegen.

Aufbaumodul 1B: Bulgarisch 1 als Zusatzsprache

Kennnummer | Workload Leistungs- Studien- Haufigkeit des | Dauer
punkte semester Angebhots
4591UBXE11 360 h 12LP 1.-3. Sem. WiSe 2 Semester
1 Lehrveranstaltungen Kontaktzeit Selbststudium
a) Sprachkurs Bulgarisch 1.1 (WiSe) 60 h 90 h
b) Sprachkurs Bulgarisch 1.2 (SoSe) 60 h 90 h
¢) Kombinierte Modulpriifung 60 h
2 Ziele des Moduls und zu erwerbende Kompetenzen

Am Ende dieses Moduls verfiigen Sie Uber eine elementare Sprachkompetenz der bulgarischen
Standardsprache. Sie kennen die theoretischen und praktischen Grundlagen im Bereich des
Lautsystems, des Wortschatzes und der Grammatik. Sie haben eine grundlegende Lesekompetenz und
kénnen dadurch einfache bulgarische Originaltexte erschlieffen und somit insbesondere in den fach-
wissenschaftlichen Veranstaltungen bulgarische Beispiele verstehen. Sie kdénnen sich auf einem
basalen Niveau in verschiedenen Alltagssituationen mindlich und schriftlich auf Bulgarisch auern. Sie
kénnen grundlegende grammatische und syntaktische Strukturen erkennen, analysieren, anwenden und
sich Uber diese in angemessener deutscher Fachterminologie verstandigen.

3 Inhalte des Moduls

Es werden elementare sprachliche Fertigkeiten in allen vier Bereichen — Horen, Sprechen, Lesen,
Schreiben — durch Ausspracheiibungen, Hor- und Leseverstandnistraining anhand von Standard-
dialogen und einfachen alltagssprachlichen Texten sowie durch Schreiblibungen trainiert, wobei zum
Teil auf den Ubertragbaren Kenntnissen aus dem Russischen oder Polnischen aufgebaut werden kann
und auf wichtige Unterschiede zwischen dem Bulgarischen und dem Russischen/Polnischen
eingegangen wird. Die Grundregeln des Lautsystems und der bulgarischen Orthographie werden
vermittelt und Wechselbeziehungen zwischen Schrift, Phonetik und Morphologie erklart. Auch im
Bereich der Grammatik werden grundlegende Elemente vermittelt. Der zu erwerbende Grundwortschatz
umfasst ca. 900 Einheiten.

4 Lehr- und Lernformen
Sprachkurs
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5 Modulvoraussetzungen
Keine
6 Form der Modulpriifung
Kombinierte Priifung: Klausur (90 Min.) und mindliche Prifung (10 Min.) auf Bulgarisch.
7 Voraussetzungen fiir die Vergabe von Leistungspunkten
Teilnahme an den Sprachkursen, Erbringung von Studienleistungen, bestandene Modulprifung.
8 Verwendung des Moduls (in anderen Studiengangen)
Wahlpflichtmodul in den Studiengéngen B. A. Slavistik, B. A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa,
M. A. Slavistik (Ein-Fach), M. A. Slavistik (Zwei-Fach) und M. A. Regionalstudien Ost- und
Mitteleuropa.
9 Stellenwert der Modulnote fiir die Fachnote
20 %
10 Modulbeauftragter
Leitung des Slavischen Instituts
1 Sonstige Informationen

Dieses Modul dient der Erweiterung lhrer Sprachkenntnisse. Daher kann es nur belegt werden, wenn
Sie Uber die in Zeile 2 beschriebenen Kompetenzen nicht schon vorher verfligen (z. B. aufgrund von
Sprachkursen im Bachelor-Studium).

Bei vorhandenen Vorkenntnissen im Bulgarischen oder Makedonischen wenden Sie sich bitte flr eine
individuelle Einstufung an die LektorIn fir Bulgarisch.

Aufbaumodul 1P: Polnisch 1 als Zusatzsprache

Kennnummer | Workload Leistungs- Studien- Haufigkeit des | Dauer
punkte semester Angebots
4591UBXE12 360 h 12LP 1.-3. Sem. WiSe 2 Semester
1 Lehrveranstaltungen Kontaktzeit Selbststudium
a) Sprachkurs Polnisch 1.1 (WiSe) 90 h 90 h
b) Sprachkurs Polnisch 1.2 (SoSe) 60 h 60 h
¢) Kombinierte Modulpriifung 60 h
2 Ziele des Moduls und zu erwerbende Kompetenzen

Dieses Modul richtet sich an Studierende ohne Vorkenntnisse im Polnischen. Nach Abschluss des
Moduls verfigen Sie Uber eine elementare Sprachkompetenz der polnischen Standardsprache. Sie
kennen die theoretischen und praktischen Grundlagen im Bereich des Lautsystems, des Wortschatzes
und der Grammatik. Sie haben eine grundlegende Lesekompetenz und kénnen dadurch einfache
polnische Originaltexte erschlieBen und somit insbesondere in den fachwissenschaftlichen
Veranstaltungen polnische Beispiele verstehen. Sie konnen sich auf einem basalen Niveau in
verschiedenen Alltagssituationen mundlich und schrifich auf Polnisch aufern. Sie kdnnen
grundlegende grammatische und syntaktische Strukturen erkennen, analysieren, anwenden und sich
uber diese in angemessener deutscher Fachterminologie verstandigen.
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3 Inhalte des Moduls
Es werden elementare sprachliche Fertigkeiten in allen vier Bereichen — Horen, Sprechen, Lesen,
Schreiben — durch Ausspracheiibungen, Hor- und Leseversténdnistraining anhand von Standard-
dialogen und einfachen alltagssprachlichen Texten sowie durch Schreiblibungen trainiert. Die Grund-
regeln des Lautsystems und der polnischen Orthographie werden vermittelt und Wechselbeziehungen
zwischen Schrift, Phonetik und Morphologie erklart. Auch im Bereich der Grammatik werden grund-
legende Elemente vermittelt (z. B. Grundzlge des Deklinations- und Konjugationssystems, Grund-
bedeutungen des Verbalaspekts und Partizipien). Der zu erwerbende Grundwortschatz umfasst ca. 900
Einheiten.

4 Lehr- und Lernformen
Sprachkurs

5 Modulvoraussetzungen
Keine

6 Form der Modulpriifung
Kombinierte Prifung: Klausur (90 Min.) und mindliche Priifung (10 Min.) auf Polnisch.

7 Voraussetzungen fiir die Vergabe von Leistungspunkten
Teilnahme an den Sprachkursen, Erbringung von Studienleistungen, bestandene Modulpriifung.

8 Verwendung des Moduls (in anderen Studiengangen)
Wahlpflichtmodul in den Studiengangen B. A. Slavistik, B. A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa,
M. A. Slavistik (Ein-Fach), M. A. Slavistik (Zwei-Fach) und M. A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa.

9 Stellenwert der Modulnote fiir die Fachnote
20 %

10 Modulbeauftragter
Leitung des Slavischen Instituts

1 Sonstige Informationen

Dieses Modul dient der Erweiterung lhrer Sprachkenntnisse. Daher kann es nur belegt werden, wenn
Sie Uber die in Zeile 2 beschriebenen Kompetenzen nicht schon vorher verfligen (z. B. aufgrund von
Sprachkursen im Bachelor-Studium). Daher ist das Modul auch nicht mit AM 3P kombinierbar.

Bei vorhandenen Vorkenntnissen im Polnischen wenden Sie sich bitte flir eine individuelle Einstufung
an eine/einen Lektorln fir Polnisch.

Aufbaumodul 1R: Russisch 1 als Zusatzsprache

Kennnummer | Workload Leistungs- Studien- Haufigkeit des | Dauer
punkte semester Angebots
4591UBXE13 360 h 12LP 1.-3. Sem. WiSe 2 Semester
1 Lehrveranstaltungen Kontaktzeit Selbststudium
a) Sprachkurs Russisch 1.1 (WiSe) 90 h 90 h
b) Sprachkurs Russisch 1.2 (SoSe) 60 h 60 h
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¢) Kombinierte Modulpriifung 60 h

2 Ziele des Moduls und zu erwerbende Kompetenzen
Dieses Modul richtet sich an Studierende ohne Vorkenntnisse im Russischen. Nach Abschluss des
Moduls verfiigen Sie Uber eine elementare Sprachkompetenz der russischen Standardsprache. Sie
kennen die theoretischen und praktischen Grundlagen im Bereich des Lautsystems, des Wortschatzes
und der Grammatik. Sie haben eine grundlegende Lesekompetenz und kénnen dadurch einfache
russische Originaltexte erschliefen und somit insbesondere in den fachwissenschaftlichen Veranstal-
tungen russische Beispiele verstehen. Sie konnen sich auf einem basalen Niveau in verschiedenen
Alltagssituationen mindlich und schriftlich auf Russisch duRern. Sie kdnnen grundlegende grammati-
sche und syntaktische Strukturen erkennen, analysieren, anwenden und sich iiber diese in angemes-
sener deutscher Fachterminologie verstandigen.

3 Inhalte des Moduls
Es werden elementare sprachliche Fertigkeiten in allen vier Bereichen — Horen, Sprechen, Lesen,
Schreiben — durch Ausspracheiibungen, Hor- und Leseverstandnistraining anhand von Standard-
dialogen und einfachen alltagssprachlichen Texten sowie durch Schreiblibungen trainiert. Die kyrillische
Schrift mit Transliteration sowie Grundregeln des Lautsystems und der russischen Orthographie werden
vermittelt und Wechselbeziehungen zwischen Schrift, Phonetik und Morphologie erklart. Auch im
Bereich der Grammatik werden grundlegende Elemente vermittelt (z. B. Deklination der Substantive,
Adjektive und Pronomen; Grundziige des Verbalsystems: Konjugation und Aspekte; Verben der
Bewegung; Wortfolge im Haupt- und Nebensatz; wichtigste Arten der Nebensatze; Komparation der
Adjektive und Adverbien). Der zu erwerbende Grundwortschatz umfasst ca. 900 Einheiten.

4 Lehr- und Lernformen
Sprachkurs

5 Modulvoraussetzungen
Keine

6 Form der Modulpriifung
Kombinierte Prufung: Klausur (90 Min.) und mindliche Prifung (10 Min.) auf Russisch.

7 Voraussetzungen fiir die Vergabe von Leistungspunkten
Teilnahme an den Sprachkursen, Erbringung von Studienleistungen, bestandene Modulprifung.

8 Verwendung des Moduls (in anderen Studiengangen)
Wahlpflichtmodul in den Studiengéngen B. A. Slavistik, B. A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa,
M. A. Slavistik (Ein-Fach), M. A. Slavistik (Zwei-Fach) und M. A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa.

9 Stellenwert der Modulnote fiir die Fachnote
20 %

10 Modulbeauftragter
Leitung des Slavischen Instituts

11 Sonstige Informationen

Dieses Modul dient der Erweiterung lhrer Sprachkenntnisse. Daher kann es nur belegt werden, wenn
Sie (ber die in Zeile 2 beschriebenen Kompetenzen nicht schon vorher verfligen (z. B. aufgrund von
Sprachkursen im Bachelor-Studium). Daher ist das Modul auch nicht mit AM 3R kombinierbar.

Bei vorhandenen Vorkenntnissen im Russischen wenden Sie sich bitte fiir eine individuelle Einstufung
an eine Lektorln flir Russisch.
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Aufbaumodul 1SH: Serbokroatisch 1 als Zusatzsprache

Kennnummer | Workload Leistungs- Studien- Haufigkeit des | Dauer
punkte semester Angebots
4591UBXB35 | 360h 12LP 1.- 3. Sem. WiSe 2 Semester
1 Lehrveranstaltungen Kontaktzeit Selbststudium
a) Sprachkurs Serbokroatisch 1.1 (WiSe) 90h 90h
b) Sprachkurs Serbokroatisch 1.2 (SoSe) 60 h 60 h
¢) Kombinierte Modulpriifung 60 h
2 Ziele des Moduls und zu erwerbende Kompetenzen

Nach Abschluss des Moduls verfliigen Sie Uber eine elementare Sprech- und Schreibkompetenz im
Bosnischen, Kroatischen, Montenegrinischen oder Serbischen und Uber eine elementare Hér- und
Lesekompetenz in allen vier serbokroatischen Standardsprachen. Sie kennen die theoretischen und
praktischen Grundlagen im Bereich des Lautsystems, des Wortschatzes und der Grammatik. Sie haben
eine grundlegende Lesekompetenz und kdénnen dadurch einfache serbokroatische Originaltexte
erschlielen und somit insbesondere in den fachwissenschaftlichen Veranstaltungen serbokroatische
Beispiele verstehen. Sie kdnnen sich auf einem basalen Niveau in verschiedenen Alltagssituationen
mindlich und schriftlich auf Serbokroatisch duflern. Sie kdnnen grundlegende grammatische und
syntaktische Strukturen erkennen, analysieren, anwenden und sich Uber diese in angemessener
deutscher Fachterminologie verstandigen.

3 Inhalte des Moduls
Es werden elementare sprachliche Fertigkeiten in allen vier Bereichen — Héren, Sprechen, Lesen,
Schreiben - durch Ausspracheiibungen, Hor- und Leseverstandnistraining anhand von Standard-
dialogen und einfachen alltagssprachlichen Texten sowie durch Schreiblibungen trainiert. Die Grund-
regeln des Lautsystems und der serbokroatischen Orthographien werden vermittelt und
Wechselbeziehungen zwischen Schrift, Phonetik und Morphologie erklart. Auch im Bereich der
Grammatik werden grundlegende Elemente vermittelt.

4 Lehr- und Lernformen
Sprachkurs

5 Modulvoraussetzungen
Keine

6 Form der Modulpriifung
Kombinierte Prifung: Klausur (90 Min) und mindliche Prifung (10 Min.) auf Serbokroatisch

7 Voraussetzungen fiir die Vergabe von Leistungspunkten
Teilnahme an den Sprachkursen, Erbringung von Studienleistungen, bestandene Modulpriifung

8 Verwendung des Moduls (in anderen Studiengangen)
Wahlpflichtmodul in den Studiengangen B.A. Slavistik, B.A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa, M.A.
Slavistik (Ein-Fach), M.A. Slavistik (Zwei-Fach) und M.A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa

9 Stellenwert der Modulnote fiir die Studienbereichsnote

20 %
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10 Modulbeauftragter
Leitung des Slavischen Instituts
1 Sonstige Informationen

Dieses Modul dient der Erweiterung lhrer Sprachkenntnisse. Daher kann es nur belegt werden, wenn
Sie Uber die in Zeile 2 beschriebenen Kompetenzen nicht schon vorher verfliigen (z. B. aufgrund von
Sprachkursen im Bachelor-Studium).

Bei vorhandenen Vorkenntnissen im Bosnischen, Kroatischen, Montenegrinischen oder Serbischen
wenden Sie sich bitte fir eine individuelle Einstufung an die/den Lektorln fiir Serbokroatisch.

Aufbaumodul 1SK: Slovakisch 1 als Zusatzsprache

Kennnummer | Workload Leistungs- Studien- Haufigkeit des | Dauer
punkte semester Angebots
4591UBXE14 360 h 12LP 1.-3. Sem. WiSe 2 Semester
1 Lehrveranstaltungen Kontaktzeit Selbststudium
a) Sprachkurs Slovakisch 1.1 (WiSe) 60 h 90h
b) Sprachkurs Slovakisch 1.2 (SoSe) 60 h 90h
¢) Kombinierte Modulpriifung 60 h
2 Ziele des Moduls und zu erwerbende Kompetenzen

Am Ende dieses Moduls verfiilgen Sie Uber eine elementare Sprachkompetenz der slovakischen
Standardsprache. Sie kennen die theoretischen und praktischen Grundlagen im Bereich des
Lautsystems, des Wortschatzes und der Grammatik. Sie haben eine grundlegende Lesekompetenz und
kénnen dadurch einfache slovakische Originaltexte erschliefen und somit insbesondere in den fach-
wissenschaftlichen Veranstaltungen slovakische Beispiele verstehen. Sie konnen sich auf einem
basalen Niveau in verschiedenen Alltagssituationen mindlich und schriftlich auf Slovakisch auRern. Sie
kénnen grundlegende grammatische und syntaktische Strukturen erkennen, analysieren, anwenden und
sich Uber diese in angemessener deutscher Fachterminologie verstandigen.

Inhalte des Moduls

Es werden elementare sprachliche Fertigkeiten in allen vier Bereichen — Horen, Sprechen, Lesen,
Schreiben — durch Aussprachelibungen, Hor- und Leseverstandnistraining anhand von Standard-
dialogen und einfachen alltagssprachlichen Texten sowie durch Schreiblibungen trainiert, wobei zum
Teil auf den Ubertragbaren Kenntnissen aus dem Russischen oder Polnischen aufgebaut werden kann
und auf wichtige Unterschiede zwischen dem Slovakischen und dem Russischen/Polnischen
eingegangen wird. Die Grundregeln des Lautsystems und der slovakischen Orthographie werden
vermittelt und Wechselbeziehungen zwischen Schrift, Phonetik und Morphologie erklart. Auch im
Bereich der Grammatik werden grundlegende Elemente vermittelt. Der zu erwerbende Grundwortschatz
umfasst ca. 900 Einheiten.

Lehr- und Lernformen

Sprachkurs

Modulvoraussetzungen
Keine
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6 Form der Modulpriifung
Kombinierte Prifung: Klausur (90 Min.) und mindliche Prifung (10 Min.) auf Slovakisch.
7 Voraussetzungen fiir die Vergabe von Leistungspunkten
Teilnahme an den Sprachkursen, Erbringung von Studienleistungen, bestandene Modulprifung.
8 Verwendung des Moduls (in anderen Studiengangen)
Wahlpflichtmodul in den Studiengangen B. A. Slavistik, B. A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa,
M. A. Slavistik (Ein-Fach), M. A. Slavistik (Zwei-Fach) und M. A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa.
9 Stellenwert der Modulnote fiir die Fachnote
20 %
10 Modulbeauftragter
Leitung des Slavischen Instituts
1 Sonstige Informationen

Dieses Modul dient der Erweiterung lhrer Sprachkenntnisse. Daher kann es nur belegt werden, wenn
Sie Uber die in Zeile 2 beschriebenen Kompetenzen nicht schon vorher verfligen (z. B. aufgrund von
Sprachkursen im Bachelor-Studium).

Bei vorhandenen Vorkenntnissen im Slovakischen oder Tschechischen wenden Sie sich bitte fiir eine
individuelle Einstufung an die/den LektorIn fur Slovakisch.

Aufbaumodul 1SL: Slovenisch 1 als Zusatzsprache

Kennnummer | Workload Leistungs- Studien- Haufigkeit des | Dauer
punkte semester Angebots
4591UBXB36 | 360 h 12LP 1.- 3. Sem. WiSe 2 Semester
1 Lehrveranstaltungen Kontaktzeit Selbststudium
a) Sprachkurs Slovenisch 1.1 (WiSe) 60 h 90h
b) Sprachkurs Slovenisch 1.2 (SoSe) 60 h 90 h
c) Kombinierte Modulpriifung 60 h
2 Ziele des Moduls und zu erwerbende Kompetenzen

Nach Abschluss des Moduls verfigen Sie (iber eine elementare Sprachkompetenz der slovenischen
Standardsprache. Sie kennen die theoretischen und praktischen Grundlagen im Bereich des
Lautsystems, des Wortschatzes und der Grammatik. Sie haben eine grundlegende Lesekompetenz und
kénnen dadurch einfache slovenische Originaltexte erschliefen und somit insbesondere in den
fachwissenschaftlichen Veranstaltungen slovenische Beispiele verstehen. Sie kénnen sich auf einem
basalen Niveau in verschiedenen Alltagssituationen mindlich und schriftlich auf Slovenisch auftern. Sie
kénnen grundlegende grammatische und syntaktische Strukturen erkennen, analysieren, anwenden und
sich Uber diese in angemessener deutscher Fachterminologie verstandigen.
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3 Inhalte des Moduls
Es werden elementare sprachliche Fertigkeiten in allen vier Bereichen — Horen, Sprechen, Lesen,
Schreiben — durch Ausspracheiibungen, Hor- und Leseversténdnistraining anhand von Standard-
dialogen und einfachen alltagssprachlichen Texten sowie durch Schreiblibungen trainiert. Die Grund-
regeln des Lautsystems und der slovenischen Orthographie werden vermittelt und
Wechselbeziehungen zwischen Schrift, Phonetik und Morphologie erklart. Auch im Bereich der
Grammatik werden grundlegende Elemente vermittelt.

4 Lehr- und Lernformen
Sprachkurs

5 Modulvoraussetzungen
Keine

6 Form der Modulpriifung
Kombinierte Priifung: Klausur (90 Min) und miindliche Priifung (10 Min.) auf Slovenisch.

7 Voraussetzungen fiir die Vergabe von Leistungspunkten
Teilnahme an den Sprachkursen, Erbringung von Studienleistungen, bestandene Modulpriifung

8 Verwendung des Moduls (in anderen Studiengangen)
Wahlpflichtmodul in den Studiengangen B.A. Slavistik, B.A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa, M.A.
Slavistik (Ein-Fach), M.A. Slavistik (Zwei-Fach) und M.A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa

9 Stellenwert der Modulnote fiir die Studienbereichsnote
20 %

10 Modulbeauftragter
Leitung des Slavischen Instituts

1 Sonstige Informationen

Dieses Modul dient der Erweiterung lhrer Sprachkenntnisse. Daher kann es nur belegt werden, wenn
Sie (iber die in Zeile 2 beschriebenen Kompetenzen nicht schon vorher verfligen (z. B. aufgrund von
Sprachkursen im Bachelor-Studium).

Bei vorhandenen Vorkenntnissen im Slovenischen wenden Sie sich bitte fiir eine individuelle
Einstufung an die/den Lektorln fir Slovenisch.

Aufbaumodul 3U: Ukrainisch 1 als Zusatzsprache

Kennnummer | Workload Leistungs- Studien- Haufigkeit des | Dauer
punkte semester Angebots
4591UBXE16 360 h 12LP 1.-6. Sem. WiSe 2 Semester
1 Lehrveranstaltungen Kontaktzeit Selbststudium | geplante
GruppengroRe
a) Sprachkurs Ukrainisch 1.1 (WiSe) 60 h 90h 25
b) Sprachkurs Ukrainisch 1.2 (SoSe) 60 h 90h 25
¢) Kombinierte Modulpriifung 60 h
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2 Ziele des Moduls und zu erwerbende Kompetenzen
Am Ende dieses Moduls verfliigen Sie (iber eine elementare Sprachkompetenz der ukrainischen
Standardsprache. Sie kennen die theoretischen und praktischen Grundlagen im Bereich des Laut-
systems, des Wortschatzes und der Grammatik. Sie haben eine grundlegende Lesekompetenz und
kénnen dadurch einfache ukrainische Originaltexte erschlieBen und somit insbesondere in den fach-
wissenschaftlichen Veranstaltungen ukrainische Beispiele verstehen. Sie kdnnen sich auf einem
basalen Niveau in verschiedenen Alltagssituationen mindlich und schriftlich auf Ukrainisch aulern. Sie
kénnen grundlegende grammatische und syntaktische Strukturen erkennen, analysieren, anwenden und
sich (iber diese in angemessener deutscher Fachterminologie verstandigen.

3 Inhalte des Moduls
Es werden elementare sprachliche Fertigkeiten in allen vier Bereichen — Horen, Sprechen, Lesen,
Schreiben — durch Aussprachelibungen, Hor- und Leseverstandnistraining anhand von Standard-
dialogen und einfachen alltagssprachlichen Texten sowie durch Schreiblibungen trainiert, wobei zum
Teil auf den Ubertragbaren Kenntnissen aus der Schwerpunktsprache aufgebaut werden kann und auf
wichtige Unterschiede zwischen dem Ukrainischen und der Schwerpunktsprache eingegangen wird.
Die Grundregeln des Lautsystems und der ukrainischen Orthographie werden vermittelt und Wechsel-
beziehungen zwischen Schrift, Phonetik und Morphologie erklart. Auch im Bereich der Grammatik
werden grundlegende Elemente vermittelt.

4 Lehr- und Lernformen
Sprachkurs

5 Modulvoraussetzungen
keine

6 Form der Modulpriifung
Kombinierte Prifung: Klausur (90 Min) und mindliche Prifung (10 Min.) auf Ukrainisch

7 Voraussetzungen fiir die Vergabe von Leistungspunkten
Teilnahme an den Sprachkursen, Erbringung von Studienleistungen, bestandene Modulpriifung

8 Verwendung des Moduls (in anderen Studiengéngen)
Wahlpflichtmodul in den Studiengangen B.A. Slavistik, B.A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa, M.A.
Slavistik (1-Fach), M.A. Slavistik (2-Fach) und M.A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa

9 Stellenwert der Modulnote fiir die Fachnote
20 %

10 Modulbeauftragter
Leitung des Slavischen Instituts

1 Sonstige Informationen

Dieses Modul dient der Erweiterung |hrer Sprachkenntnisse. Daher kann es nur belegt werden, wenn
Sie Uber die in Zeile 2 beschriebenen Kompetenzen nicht schon vorher verfiigen (z. B. aufgrund von
Sprachkursen im Bachelor-Studium).

Bei vorhandenen Vorkenntnissen im Ukrainischen wenden Sie sich bitte fiir eine individuelle
Einstufung an die/den Lektorln fir Ukrainisch.
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Aufbaumodul 1X: Weitere Zusatzsprache (nach Angebot)

Kennnummer | Workload Leistungs- Studien- Haufigkeit des | Dauer
punkte semester Angebhots
4591UBXE15 360 h 12LP 1.-3. Sem. Sporadisch 2 Semester
1 Lehrveranstaltungen Kontaktzeit Selbststudium
a) Sprachkurs 1 30h 30h
b) Sprachkurs 2 30h 30h
c) Ubung zu der studierten Sprache 30h 60 h
d) Selbststudium 90h
¢) Kombinierte Modulpriifung 60 h
2 Ziele des Moduls und zu erwerbende Kompetenzen

Dieses Modul dient dazu, slavische Sprachen, die iber den dauerhaften und garantierten Sprachen-
kanon (Russisch, Polnisch, Slovakisch, Bulgarisch) hinaus sporadisch angeboten werden, im Studium
anzurechnen. (In der Vergangenheit wurden z. B. schon Ukrainisch-, Tschechisch- und Slovenischkurse
angeboten.)

Am Ende dieses Moduls verfligen Sie liber eine elementare Sprachkompetenz in der gelernten Sprache.
Sie kennen die theoretischen und praktischen Grundlagen im Bereich des Lautsystems, des
Wortschatzes und der Grammatik. Sie haben eine grundlegende Lesekompetenz und kdnnen dadurch
einfache Originaltexte erschlieen und somit insbesondere in den fachwissenschaftlichen Veranstaltun-
gen Beispiele in dieser Sprache verstehen. Sie kdnnen sich auf einem basalen Niveau in verschiedenen
Alltagssituationen mindlich und schriftlich duRern. Sie kdénnen grundlegende grammatische und
syntaktische Strukturen erkennen, analysieren, anwenden und sich Uber diese in angemessener
deutscher Fachterminologie verstandigen.

AuRerdem haben Sie grundlegende interkulturelle Kenntnisse lber Kultur und Lebensweise der ent-
sprechenden Sprachgemeinschaft und ihren Stellenwert im Beziehungsgeflecht Ost- und Mitteleuropas.

Inhalte des Moduls

Es werden elementare sprachliche Fertigkeiten in allen vier Bereichen — Héren, Sprechen, Lesen,
Schreiben - durch Aussprachelibungen, Hor- und Leseverstandnistraining anhand von Standard-
dialogen und einfachen alltagssprachlichen Texten sowie durch Schreibiibungen trainiert, wobei auf den
ubertragbaren Kenntnissen aus dem Russischen oder Polnischen aufgebaut werden kann und auf
wichtige Unterschiede zwischen der behandelten Sprache und dem Russischen/Polnischen
eingegangen wird. Die Grundregeln des Lautsystems und der Orthographie werden vermittelt und
Wechselbeziehungen zwischen Schrift, Phonetik und Morphologie erklart. Auch im Bereich der
Grammatik werden grundlegende Elemente vermittelt.

Dartiber hinaus kénnen je nach Angebot sowie im Selbststudium literatur-/kultur- oder sprach-
wissenschaftliche Themen behandelt werden. Dabei kann einerseits (insbesondere in Vorlesungen) ein
Uberblick tiber die Kultur, Literaturgeschichte, Sprachgeschichte oder linguistische Typologie zu der
gelernten Sprache gegeben werden, andererseits kdnnen eng umrissene Gebiete der Literatur-
geschichte (z. B. Autor, Epoche, Gattung) oder Sprachwissenschaft genauer untersucht werden.

Der Lernerfolg des Selbststudiums anhand (iber die Lehrveranstaltungen hinausgehender Literatur wird
durch eine mindliche Prifung oder ein im Rahmen der Ubung zu haltendes Referat tiberprift.

Lehr- und Lernformen
Sprachkurs, Ubung, Selbststudium
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5 Modulvoraussetzungen
Keine
6 Form der Modulpriifung
Kombinierte Priifung: Klausur (90 Min.) und mindliche Priifung (10 Min.) in der jeweiligen Sprache.
7 Voraussetzungen fiir die Vergabe von Leistungspunkten
Teilnahme an den Sprachkursen, Erbringung von Studienleistungen, bestandene Modulprifung.
8 Verwendung des Moduls (in anderen Studiengangen)
Wahlpflichtmodul in den Studiengingen B. A. Slavistik, B. A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa,
M. A. Slavistik (Ein-Fach), M. A. Slavistik (Zwei-Fach) und M. A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa
9 Stellenwert der Modulnote fiir die Fachnote
20 %
10 Modulbeauftragter
Leitung des Slavischen Instituts
1 Sonstige Informationen

Dieses Modul ist ausschlieflich fiir Studierende ohne Vorkenntnisse in der jeweiligen Sprache gedacht.

Aufbaumodul 2B: Bulgarisch 2 als Zusatzsprache

Kennnummer | Workload Leistungs- Studien- Haufigkeit des | Dauer
punkte semester Angebots

4591UBXA27 360 h 12LP 1.- 3. Sem. WiSe 2 Semester
1 Lehrveranstaltungen Kontaktzeit Selbststudium

a) Sprachkurs Bulgarisch 2.1 Grammatik 30h 60 h

(WiSe)

b) Sprachkurs Bulgarisch 2.1 Ubersetzen 30h 30h

(WiSe)

¢) Sprachkurs Bulgarisch 2.2 Grammatik 30 h 60 h

(SoSe)

d) Sprachkurs Bulgarisch 2.2 Texte (SoSe) 30h 30h

e) Kombinierte Modulprifung 60 h
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Ziele des Moduls und zu erwerbende Kompetenzen

Sie verfligen (iber ein solides Sprachkdnnen im Bulgarischen sowie iber deutsch-bulgarische
soziokulturelle und interkulturelle Sprachkompetenz. Sie sind in der Lage, diese Kompetenzen auf dem
erworbenen Niveau zu erhalten und stindig zu aktualisieren. Sie kénnen sich klar und detailliert
mindlich und schriftich im Rahmen unterschiedlicher Textsorten und in verschiedenen
Alltagssituationen ausdriicken. Sie erfassen nahezu alle Inhalte von Gesprachen und Radio- und
Fernsehbeitragen, wobei Sie Argumentationen zu Sachverhalten nachvollziehen und selbstandig
(re)produzieren kdnnen. Sie kénnen im Rahmen des vorgegebenen Textkorpus auch komplexere
syntaktische Konstruktionen und phraseologische Wendungen erkennen und anwenden und sind geiibt
in der adaquaten Wiedergabe typischer grammatischer Sprachstrukturen sowie phraseologischer
Einheiten auf Deutsch. Fiir die theoretische Beschreibung sprachlicher Eigenheiten des Bulgarischen
verfligen Sie auf Deutsch und auf Bulgarisch (iber umfassende fachsprachliche Ausdrucks-
maglichkeiten.

Inhalte des Moduls

Im Bereich der Grammatik werden die bereits bekannten grammatischen Kategorien vertiefend
behandelt. Das Textmaterial bezieht sich vor allem auf die Landeskunde Bulgariens, so dass zugleich
Kenntnisse Gber Kultur, Geschichte und Gesellschaft erworben werden. Zu den Ubungstypen gehéren
z. B. die Lektlre, grammatische und inhaltliche Kommentierung sowie mindliche und schriftliche
Inhaltswiedergabe von Texten, Konversation, das Ubersetzen einfacherer zusammenhangender Texte
ins Bulgarische, bulgarisch-deutsche Ubersetzungen mit bestimmten grammatischen Schwerpunkten
und das Verstehen, Wiedergeben, Variieren und Kommentieren von gehorten Texten (v. a. Dialogen).

Lehr- und Lernformen

Sprachkurs

Modulvoraussetzungen

Abschluss von Bulgarisch 1 (AM 1B oder entsprechendes Modul im Bachelorstudium) oder Einordnung
in dieses Modul durch einen Einstufungstest

Form der Modulpriifung

Kombinierte Priifung: Klausur (90 Min.) und Prifungsgespréch (15 Min.) auf Bulgarisch

Voraussetzungen fiir die Vergabe von Leistungspunkten

Teilnahme an den Sprachkursen, Erbringung von Studienleistungen, bestandene Modulpriifung

Verwendung des Moduls (in anderen Studiengangen)

Wahlpflichtmodul in den Studiengéngen B.A. Slavistik, B.A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa, M.A.
Slavistik (Ein-Fach), M.A. Slavistik (Zwei-Fach) und M.A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa

Stellenwert der Modulnote fiir die Fachnote
20 %

10

Modulbeauftragter

Leitung des Slavischen Instituts

1

Sonstige Informationen

Dieses Modul dient der Erweiterung lhrer Sprachkenntnisse. Daher kann es nur belegt werden, wenn
Sie (ber die in Zeile 2 beschriebenen Kompetenzen nicht schon vorher verfiigen (z. B. aufgrund von
Sprachkursen im Bachelor-Studium).
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Aufbaumodul 2P: Polnisch 2 als Zusatzsprache

Kennnummer | Workload Leistungs- Studien- Haufigkeit des | Dauer
punkte semester Angebhots
4591UBXE22 360 h 12LP 1.-3. Sem. WiSe 2 Semester
1 Lehrveranstaltungen Kontaktzeit Selbststudium
a) Sprachkurs Polnisch 2.1 Grammatik 60 h 60 h
(WiSe)
b) Sprachkurs Polnisch 2.1 Ubersetzen 30 h 30 h
(WiSe)
¢) Sprachkurs Polnisch 2.2 Grammatik 30h 30h
(SoSe)
d) Sprachkurs Polnisch 2.2 Texte (SoSe) 30h 30h
e) Kombinierte Modulprifung 60 h
2 Ziele des Moduls und zu erwerbende Kompetenzen

Sie verfligen Uber ein solides Sprachkdnnen im Polnischen sowie tber deutsch-polnische soziokulturelle
und interkulturelle Sprachkompetenz. Sie sind in der Lage, diese Kompetenzen auf dem erworbenen
Niveau zu erhalten und standig zu aktualisieren. Sie kénnen sich klar und detailliert mindlich und
schriftlich im Rahmen unterschiedlicher Textsorten und in verschiedenen Alltagssituationen ausdriicken.
lhr Horverstandnis erweitert sich auf die Hauptinhalte von Gesprachen und Radio- und
Fernsehbeitragen, wobei Sie Argumentationen zu Sachverhalten nachvollziehen und selbsténdig
(re)produzieren kénnen. Sie kénnen im Rahmen des vorgegebenen Textkorpus auch komplexere
syntaktische Konstruktionen und phraseologische Wendungen erkennen und anwenden und sind getibt
in der adaquaten Wiedergabe typischer grammatischer Sprachstrukturen sowie phraseologischer
Einheiten auf Deutsch. Fiir die theoretische Beschreibung sprachlicher Eigenheiten des Polnischen
verfligen Sie auf Deutsch und auf Polnisch iiber umfassende fachsprachliche Ausdrucksmdglichkeiten.

3 Inhalte des Moduls
Im Bereich der Grammatik werden die bereits bekannten grammatischen Kategorien vertiefend
behandelt. Das Textmaterial bezieht sich vor allem auf die Landeskunde Polens, so dass zugleich
Kenntnisse Uber Kultur, Geschichte und Gesellschaft erworben werden. Zu den Ubungstypen gehdren
z.B. die Lektlre, grammatische und inhaltliche _Kommentierung sowie mundliche und schriftliche
Inhaltswiedergabe von Texten, Kopversation, das Ubersetzen einfacherer zusammenhangender Texte
ins Polnische, polnisch-deutsche Ubersetzungen mit bestimmten grammatischen Schwerpunkten und
das Verstehen, Wiedergeben, Variieren und Kommentieren von gehdrten Texten (v. a. Dialogen).

4 Lehr- und Lernformen
Sprachkurs

5 Modulvoraussetzungen
Abschluss von Polnisch 1 (AM 1p oder entsprechendes Modul im Bachelorstudium) oder Einordnung in
dieses Modul durch einen Einstufungstest.

6 Form der Modulpriifung
Kombinierte Prifung: Klausur (90 Min.) und Priifungsgespréch (15 Min.) auf Polnisch.

7 Voraussetzungen fiir die Vergabe von Leistungspunkten

Teilnahme an den Sprachkursen, Erbringung von Studienleistungen sowie bestandene Modulprifung.
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8 Verwendung des Moduls (in anderen Studiengangen)
Wahlpflichtmodul in den Studiengangen B. A. Slavistik, B. A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa,
M. A. Slavistik (Ein-Fach), M. A. Slavistik (Zwei-Fach) und M. A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa
9 Stellenwert der Modulnote fiir die Fachnote
20 %
10 Modulbeauftragter
Leitung des Slavischen Instituts
1 Sonstige Informationen

Dieses Modul dient der Erweiterung Ihrer Sprachkenntnisse. Daher kann es nur belegt werden, wenn
Sie Uber die in Zeile 2 beschriebenen Kompetenzen nicht schon vorher verfligen (z. B. aufgrund von
Sprachkursen im Bachelor-Studium). Daher ist es auch nicht mit AM 3P kombinierbar.

Aufbaumodul 2R: Russisch 2 als Zusatzsprache

Kennnummer | Workload Leistungs- Studien- Haufigkeit des | Dauer
punkte semester Angebots
4591UBXE23 360 h 12LP 1.-3. Sem. WiSe 2 Semester
1 Lehrveranstaltungen Kontaktzeit Selbststudium
a) Sprachkurs Russisch 2.1 Grammatik 60 h 60 h
(WiSe)
b) Sprachkurs Russisch 2.1 Ubersetzen 30h 30h
(WiSe)
c) Sprachkurs Russisch 2.2 Grammatik 30h 30h
(SoSe)
d) Sprachkurs Russisch 2.2 Texte (SoSe) 30h 30h
e) Kombinierte Modulprifung 60 h
2 Ziele des Moduls und zu erwerbende Kompetenzen

Sie verfiigen Uber ein solides Sprachkénnen im Russischen sowie Uber deutsch-russische sozio-
kulturelle und interkulturelle Sprachkompetenz. Sie sind in der Lage, diese Kompetenzen auf dem
erworbenen Niveau zu erhalten und sténdig zu aktualisieren. Sie konnen sich klar und detailliert
mindlich und schriftlich im Rahmen unterschiedlicher Textsorten und in verschiedenen Alltagssitua-
tionen ausdriicken. Ihr Horverstandnis erweitert sich auf die Hauptinhalte von Gesprachen und Radio-
und Fernsehbeitrdgen, wobei Sie Argumentationen zu Sachverhalten nachvollziehen und selbstandig
(re)produzieren kénnen. Sie kdnnen im Rahmen des vorgegebenen Textkorpus auch komplexere
syntaktische Konstruktionen und phraseologische Wendungen erkennen und anwenden und sind geiibt
in der adaquaten Wiedergabe typischer grammatischer Sprachstrukturen sowie phraseologischer
Einheiten auf Deutsch. Fiir die theoretische Beschreibung sprachlicher Eigenheiten des Russischen
verfligen Sie auf Deutsch und auf Russisch Uber umfassende fachsprachliche Ausdrucksmdglichkeiten.
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3 Inhalte des Moduls
Im Bereich der Grammatik werden die bereits bekannten grammatischen Kategorien vertiefend
behandelt (z. B. Numeralia und Pronomina, die verbalen Kategorien Aspekt und Aktionsart, das
komplexe System der Partizipien). Das Textmaterial bezieht sich vor allem auf die Landeskunde
Russlands, so dass zugleich Kenntnisse Uber Kultur, Geschichte und Gesellschaft erworben werden.
Zu den Ubungstypen gehoren z. B. die Lektlre, grammatische und inhaltiiche Kommentierung sowie
mundliche und schriftiiche Inhaltswiedergabe von Texten, Konversation, das Ubersetzen einfacherer
zusammenhangender Texte ins Russische, russisch-deutsche Ubersetzungen mit bestimmten
grammatischen Schwerpunkten und das Verstehen, Wiedergeben, Variieren und Kommentieren von
gehdrten Texten (v. a. Dialogen).

4 Lehr- und Lernformen
Sprachkurs

5 Modulvoraussetzungen
Abschluss von Russisch 1 (AM 1r oder entsprechendes Modul im Bachelorstudium) oder Einordnung in
dieses Modul durch einen Einstufungstest.

6 Form der Modulpriifung
Kombinierte Prufung: Klausur (90 Min.) und Prifungsgesprach (15 min.) auf Russisch.

7 Voraussetzungen fiir die Vergabe von Leistungspunkten
Teilnahme an den Sprachkursen, Erbringung von Studienleistungen sowie bestandene Modulprifung.

8 Verwendung des Moduls (in anderen Studiengangen)
Wahlpflichtmodul in den Studiengangen B. A. Slavistik, B. A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa,
M. A. Slavistik (Ein-Fach), M. A. Slavistik (Zwei-Fach) und M. A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa.

9 Stellenwert der Modulnote fiir die Fachnote
20 %

10 Modulbeauftragter
Leitung des Slavischen Instituts

1 Sonstige Informationen

Dieses Modul dient der Erweiterung lhrer Sprachkenntnisse. Daher kann es nur belegt werden, wenn
Sie (ber die in Zeile 2 beschriebenen Kompetenzen nicht schon vorher verfiigen (z. B. aufgrund von
Sprachkursen im Bachelor-Studium). Daher ist es auch nicht mit AM 3R kombinierbar.

Aufbaumodul 2SH: Serbokroatisch 2 als Zusatzsprache

Kennnummer | Workload Leistungs- Studien- Haufigkeit des | Dauer
punkte semester Angebots
4591UBXA25 | 360 h 12LP 1-3. Sem. WiSe 2 Semester
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Lehrveranstaltungen Kontaktzeit Selbststudium
a) Sprachkurs Serbokroatisch 2.1 Grammatik | 60 h 60 h

(WiSe)

b) Sprachkurs Serbokroatisch 2.1 30h 30h
Ubersetzen (WiSe)

¢) Sprachkurs Serbokroatisch 2.2 Grammatik | 30 h 30h

(SoSe)

d) Sprachkurs Serbokroatisch 2.2 Texte 30h 30h

(SoSe)

€) Kombinierte Modulprifung 60 h

Ziele des Moduls und zu erwerbende Kompetenzen

Sie verfigen (ber eine solide Sprech- und Schreibkompetenz im Bosnischen, Kroatischen,
Montenegrinischen oder Serbischen und solide Hor- und Lesekompetenz in allen vier serbokroatischen
Standardsprachen sowie (iber deutsch-serbokroatische soziokulturelle und interkulturelle
Sprachkompetenz. Sie sind in der Lage, diese Kompetenzen auf dem erworbenen Niveau zu erhalten
und standig zu aktualisieren. Sie konnen sich klar und detailliert miindlich und schriftlich im Rahmen
unterschiedlicher Textsorten und in verschiedenen Alltagssituationen ausdriicken. Sie erfassen nahezu
alle Inhalte von Gesprachen und Radio- und Fernsehbeitragen, wobei Sie Argumentationen zu
Sachverhalten nachvollziehen und selbstandig (re)produzieren konnen. Sie konnen im Rahmen des
vorgegebenen Textkorpus auch komplexere syntaktische Konstruktionen und phraseologische
Wendungen erkennen und anwenden und sind gelbt in der adaquaten Wiedergabe typischer
grammatischer Sprachstrukturen sowie phraseologischer Einheiten auf Deutsch. Fiir die theoretische
Beschreibung sprachlicher Eigenheiten des Serbokroatischen verfiigen Sie auf Deutsch und auf
Serbokroatisch Uber umfassende fachsprachliche Ausdrucksmdglichkeiten.

Inhalte des Moduls

Im Bereich der Grammatik werden die bereits bekannten grammatischen Kategorien vertiefend
behandelt. Das Textmaterial bezieht sich vor allem auf die Landeskunde Bosnien-Herzegovinas,
Kroatiens, Montenegros und Serbiens, so dass zugleich Kenntnisse ber Kulturen, Geschichte und
Gesellschaften erworben werden. Zu den Ubungstypen gehdren z. B. die Lektiire, grammatische und
inhaltliche Kommentierung sowie mundliche und schriftiche Inhaltswiedergabe von Texten,
Konversation, das Ubersetzen einfacherer zusammenhé&ngender Texte ins Serbokroatische,
serbokroatisch-deutsche Ubersetzungen mit bestimmten grammatischen Schwerpunkten und das
Verstehen, Wiedergeben, Variieren und Kommentieren von gehorten Texten (v. a. Dialogen).

Lehr- und Lernformen

Sprachkurs

Modulvoraussetzungen

Abschluss von Serbokroatisch 1 (AM 1SH oder entsprechendes Modul im Bachelorstudium) oder
Einordnung in dieses Modul durch einen Einstufungstest

Form der Modulpriifung
Kombinierte Priifung: Klausur (90 Min) und Prifungsgesprach (15 Min) auf Serbokroatisch

Voraussetzungen fiir die Vergabe von Leistungspunkten

Teilnahme an den Sprachkursen, Erbringung von Studienleistungen, bestandene Modulpriifung
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8 Verwendung des Moduls (in anderen Studiengangen)
Wahlpflichtmodul in den Studiengangen B.A. Slavistik, B.A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa, M.A.
Slavistik (Ein-Fach), M.A. Slavistik (Zwei-Fach) und M.A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa
9 Stellenwert der Modulnote fiir die Studienbereichsnote
20 %
10 Modulbeauftragter
Leitung des Slavischen Instituts
1 Sonstige Informationen

Dieses Modul dient der Erweiterung Ihrer Sprachkenntnisse. Daher kann es nur belegt werden, wenn
Sie Uber die in Zeile 2 beschriebenen Kompetenzen nicht schon vorher verfligen (z. B. aufgrund von
Sprachkursen im Bachelor-Studium).

Dieses Modul kann nicht mit AM 3SH kombiniert werden.

Aufbaumodul 2SK: Slovakisch 2 als Zusatzsprache

Kennnummer | Workload Leistungs- Studien- Haufigkeit des | Dauer
punkte semester Angebhots
4591UBXA28 360 h 12LP 1.-3. Sem. WiSe 2 Semester
1 Lehrveranstaltungen Kontaktzeit Selbststudium
a) Sprachkurs Slovakisch 2.1 Grammatik 30h 60 h
(WiSe)
b) Sprachkurs Slovakisch 2.1 Ubersetzen 30h 30h
(WiSe)
c) Sprachkurs Slovakisch 2.2 Grammatik 30h 60 h
(SoSe)
d) Sprachkurs Slovakisch 2.2 Texte (SoSe) | 30 h 30 h
e) Kombinierte Modulpriifung 60 h
2 Ziele des Moduls und zu erwerbende Kompetenzen

Sie verfligen Uber ein solides Sprachkénnen im Slovakischen sowie Uiber deutsch-slovakische
soziokulturelle und interkulturelle Sprachkompetenz. Sie sind in der Lage, diese Kompetenzen auf
dem erworbenen Niveau zu erhalten und standig zu aktualisieren. Sie kdnnen sich klar und detailliert
mundlich und schriftlich im Rahmen unterschiedlicher Textsorten und in verschiedenen
Alltagssituationen ausdrticken. Sie erfassen nahezu alle Inhalte von Gespréchen und Radio- und
Fernsehbeitrdgen, wobei Sie Argumentationen zu Sachverhalten nachvollziehen und selbstandig
(re)produzieren kénnen. Sie kénnen im Rahmen des vorgegebenen Textkorpus auch komplexere
syntaktische Konstruktionen und phraseologische Wendungen erkennen und anwenden und sind
gedlibt in der adaquaten Wiedergabe typischer grammatischer Sprachstrukturen sowie
phraseologischer Einheiten auf Deutsch. Fiir die theoretische Beschreibung sprachlicher Eigenheiten
des Slovakischen verfligen Sie auf Deutsch und auf Slovakisch tiber umfassende fachsprachliche
Ausdrucks-mdglichkeiten.

Inhalte des Moduls
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Im Bereich der Grammatik werden die bereits bekannten grammatischen Kategorien vertiefend
behandelt. Das Textmaterial bezieht sich vor allem auf die Landeskunde der Slovakei, so dass
zugleich Kenntnisse iber Kultur, Geschichte und Gesellschaft erworben werden. Zu den Ubungstypen
gehdren z. B. die Lektlire, grammatische und inhaltliche Kommentierung sowie mindliche und
schriftliche Inhaltswiedergabe von Texten, Konversation, das Ubersetzen einfacherer
zusammenhangender Texte ins Slovakische, slovakisch-deutsche Ubersetzungen mit bestimmten
grammatischen Schwerpunkten und das Verstehen, Wiedergeben, Variieren und Kommentieren von
gehdrten Texten (v. a. Dialogen).

4 Lehr- und Lernformen
Sprachkurs
5 Modulvoraussetzungen
Abschluss von Slovakisch 1 (AM 1SK oder entsprechendes Modul im Bachelorstudium) oder
Einordnung in dieses Modul durch einen Einstufungstest
6 Form der Modulpriifung
Kombinierte Prifung: Klausur (90 min) und Priifungsgesprach (15 min) auf Slovakisch
7 Voraussetzungen fiir die Vergabe von Leistungspunkten
Teilnahme an den Sprachkursen, Erbringung von Studienleistungen, bestandene Modulpriifung
8 Verwendung des Moduls (in anderen Studiengangen)
Wahlpflichtmodul in den Studiengdngen B.A. Slavistik, B.A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa, M.A.
Slavistik (Ein-Fach), M.A. Slavistik (Zwei-Fach) und M.A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa
9 Stellenwert der Modulnote fiir die Fachnote
20 %
10 Modulbeauftragter
Leitung des Slavischen Instituts
1 Sonstige Informationen

Dieses Modul dient der Erweiterung lhrer Sprachkenntnisse. Daher kann es nur belegt werden, wenn
Sie Uber die in Zeile 2 beschriebenen Kompetenzen nicht schon vorher verfiigen (z. B. aufgrund von
Sprachkursen im Bachelor-Studium).

Dieses Modul kann nicht mit AM 3SK kombiniert werden.
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Aufbaumodul 2SL: Slovenisch 2 als Zusatzsprache

Kennnummer | Workload Leistungs- Studien- Haufigkeit des | Dauer
punkte semester Angebhots
4591UBXA26 360 h 12LP 1.-3. Sem. WiSe 2 Semester
1 Lehrveranstaltungen Kontaktzeit Selbststudium
a) Sprachkurs Slovenisch 2.1 Grammatik 30h 60 h
(WiSe)
b) Sprachkurs Slovenisch 2.1 Ubersetzen 30h 30h
(WiSe)
¢) Sprachkurs Slovenisch 2.2 Grammatik 30h 60 h
(SoSe)
d) Sprachkurs Slovenisch 2.2 Texte (SoSe) 30h 30h
e) Kombinierte Modulprifung 60 h
2 Ziele des Moduls und zu erwerbende Kompetenzen

Sie verfiigen (iber ein solides Sprachkonnen im Slovenischen sowie Uber deutsch-slovenische sozio-
kulturelle und interkulturelle Sprachkompetenz. Sie sind in der Lage, diese Kompetenzen auf dem
erworbenen Niveau zu erhalten und standig zu aktualisieren. Sie kénnen sich klar und detailliert
mindlich und schriftlich im Rahmen unterschiedlicher Textsorten und in verschiedenen Alltagssitua-
tionen ausdrticken. Sie erfassen nahezu alle Inhalte von Gesprachen und Radio- und Fernsehbeitragen,
wobei Sie Argumentationen zu Sachverhalten nachvollziehen und selbsténdig (re)produzieren kdnnen.
Sie konnen im Rahmen des vorgegebenen Textkorpus auch komplexere syntaktische Konstruktionen
und phraseologische Wendungen erkennen und anwenden und sind geibt in der adaquaten
Wiedergabe typischer grammatischer Sprachstrukturen sowie phraseologischer Einheiten auf Deutsch.
Fur die theoretische Beschreibung sprachlicher Eigenheiten des Slovenischen verfiigen Sie auf Deutsch
und auf Slovenisch tber umfassende fachsprachliche Ausdrucksmaglichkeiten.

3 Inhalte des Moduls
Im Bereich der Grammatik werden die bereits bekannten grammatischen Kategorien vertiefend
behandelt. Das Textmaterial bezieht sich vor allem auf die Landeskunde SIoveni_Qns, so dass zugleich
Kenntnisse Uber Kultur, Geschichte und Gesellschaft erworben werden. Zu den Ubungstypen gehéren
z.B. die Lektlre, grammatische und inhaltliche "Kommentierung sowie mundliche und schriftliche
Inhaltswiedergabe von Texten, Konvergation, das Ubersetzen einfacherer zusammenhangender Texte
ins Slovenische, slovenisch-deutsche Ubersetzungen mit bestimmten grammatischen Schwerpunkten
und das Verstehen, Wiedergeben, Variieren und Kommentieren von gehérten Texten (v. a. Dialogen).

4 Lehr- und Lernformen
Sprachkurs

5 Modulvoraussetzungen
Abschluss von Slovenisch 1 (AM 1SL oder entsprechendes Modul im Bachelorstudium) oder Einordnung
in dieses Modul durch einen Einstufungstest

6 Form der Modulpriifung
Kombinierte Prifung: Klausur (90 Min.) und Prifungsgespréch (15 Min.) auf Slovenisch

7 Voraussetzungen fiir die Vergabe von Leistungspunkten

Besuch der Lehrveranstaltungen mit Studienleistungen, bestandene Modulpriifung
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8 Verwendung des Moduls (in anderen Studiengangen)
Wahlpflichtmodul in den Studiengangen B.A. Slavistik, B.A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa, M.A.
Slavistik (Ein-Fach), M.A. Slavistik (Zwei-Fach) und M.A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa
9 Stellenwert der Modulnote fiir die Studienbereichsnote
20 %
10 Modulbeauftragter
Leitung des Slavischen Instituts
1 Sonstige Informationen

Dieses Modul dient der Erweiterung Ihrer Sprachkenntnisse. Daher kann es nur belegt werden, wenn
Sie Uber die in Zeile 2 beschriebenen Kompetenzen nicht schon vorher verfligen (z. B. aufgrund von
Sprachkursen im Bachelor-Studium).

Dieses Modul kann nicht mit AM 3SL kombiniert werden.

Aufbaumodul 3B: Bulgarisch 3

Kennnummer | Workload Leistungs- Studien- Haufigkeit des | Dauer
punkte semester Angebhots

4591UBXA37 180 h 6LP 1.-3. Sem. WiSe 1 Semester
1 Lehrveranstaltungen Kontaktzeit Selbststudium

a) Sprachkurs Bulgarisch 3 Grammatik 30h 30h

(WiSe) 30h 30h

b) Sprachkurs Bulgarisch 3 Essay (WiSe)

¢) Modulprifung: Klausur 60 h

Ziele des Moduls und zu erwerbende Kompetenzen

Die im Bachelorstudium erworbenen sprachpraktischen und sprachtheoretischen Fertigkeiten werden
verbreitert und vertieft. Nach Abschluss dieses Moduls haben Sie eine vertiefte Sprachkompetenz im
Bulgarischen, die auch soziokulturelle und interkulturelle Kompetenzen einschlieRt. Sie kénnen sich
mundlich und schriftlich situationsadaquat &uBern und beherrschen die textsortenadaquate Rezeption
von Sach- und Gebrauchstexten. Sie kdnnen miihelos alltaglichen Konversationen folgen und diese
aktiv mitgestalten und haben zusatzliche berufsbezogene Kompetenzen und praxisorientierte
fachsprachliche Schliisselqualifikationen erworben. Bei der genrespezifischen Lektiire anspruchs-
vollerer polnischer Literatur verstehen Sie auch die impliziten Zusammenhange.

Inhalte des Moduls

Im Bereich der Grammatik werden bereits bekannte Kategorien vertiefend behandelt (z. B. Aspekt,
Genus). Bei der Lekttire vor allem literarischer und wissenschaftlicher Texte iben Sie das Schreiben
von Essays. Daneben werden z. B. durch das Verfassen von Bewerbungsschreiben, Lebenslaufen,
einfachen  Geschéftsbriefen und anderer Arten des oOffentlichen  Schriftverkehrs — auch
geschaftssprachliche Kompetenzen erarbeitet und kulturgebundene Verhaltensmuster in verschiedenen
Gespréchssituationen vermittelt.

Lehr- und Lernformen
Sprachkurs
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Modulvoraussetzungen

Keine

Form der Modulpriifung

Schriftliche Priifung: Klausur (90 Min.), bestehend aus einem Essay in bulgarischer Sprache und einem
Grammatikteil.

Voraussetzungen fiir die Vergabe von Leistungspunkten

Teilnahme an den Sprachkursen, Erbringung von Studienleistungen sowie bestandene Klausur als
Modulprifung.

Verwendung des Moduls (in anderen Studiengangen)

Wahlpflichtmodul in den Studiengangen M. A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa, M. A. Slavistik
(Ein-Fach) und M. A. Slavistik (Zwei-Fach).

Stellenwert der Modulnote fiir die Fachnote
20 %

10

Modulbeauftragte/r
Leitung des Slavischen Instituts

1

Sonstige Informationen

Aufbaumodul 3P: Polnisch 3

Kennnummer | Workload Leistungs- Studien- Haufigkeit des | Dauer
punkte semester Angebots
4591UMXAM3 | 180 h 6LP 1.-3. Sem. WiSe 1 Semester
1 Lehrveranstaltungen Kontaktzeit Selbststudium
a) Sprachkurs Polnisch 3 Grammatik (WiSe) | 30 h 30h
b) Sprachkurs Polnisch 3 Essay (WiSe) 30 h 30 h
¢) Modulprifung: Klausur 60 h
2 Ziele des Moduls und zu erwerbende Kompetenzen

Die im Bachelorstudium erworbenen sprachpraktischen und sprachtheoretischen Fertigkeiten werden
verbreitert und vertieft. Nach Abschluss dieses Moduls haben Sie eine vertiefte Sprachkompetenz im
Polnischen, die auch soziokulturelle und interkulturelle Kompetenzen einschlieit. Sie konnen sich
mundlich und schriftlich situationsadaquat auflern und beherrschen die textsortenadaquate Rezeption
von Sach- und Gebrauchstexten. Sie kdnnen miihelos alltdglichen Konversationen folgen und diese
aktiv mitgestalten und haben zusatzliche berufsbezogene Kompetenzen und praxisorientierte
fachsprachliche Schilisselqualifikationen erworben. Bei der genrespezifischen Lektlre anspruchs-
vollerer polnischer Literatur verstehen Sie auch die impliziten Zusammenhange.
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3 Inhalte des Moduls
Im Bereich der Grammatik werden bereits bekannte Kategorien vertiefend behandelt (z. B. verbale
Konjugation, Aspekt, Prapositionen, Partizipien). Bei der Lektlre vor allem literarischer und wissen-
schaftlicher Texte (iben Sie das Schreiben von Essays. Daneben werden z. B. durch das Verfassen von
Bewerbungsschreiben, Lebenslaufen, einfachen Geschaftsbriefen und anderer Arten des 6ffentlichen
Schriftverkehrs auch geschaftssprachliche Kompetenzen erarbeitet und kulturgebundene Verhaltens-
muster in verschiedenen Gesprachssituationen vermittelt.

4 Lehr- und Lernformen
Sprachkurs

5 Modulvoraussetzungen
Keine

6 Form der Modulpriifung
Schriftliche Prifung: Klausur (90 Min.), bestehend aus einem Essay in polnischer Sprache und einem
Grammatikteil.

7 Voraussetzungen fiir die Vergabe von Leistungspunkten
Teilnahme an den Sprachkursen, Erbringung von Studienleistungen sowie bestandene Klausur als
Modulprifung.

8 Verwendung des Moduls (in anderen Studiengangen)
Wahlpflichtmodul in den Studiengangen M. A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa, M. A. Slavistik
(Ein-Fach) und M. A. Slavistik (Zwei-Fach).

9 Stellenwert der Modulnote fiir die Fachnote
20 %

10 Modulbeauftragte/r
Leitung des Slavischen Instituts

1 Sonstige Informationen

Keine

Aufbaumodul 3R: Russisch 3

Kennnummer | Workload Leistungs- Studien- Haufigkeit des | Dauer
punkte semester Angebots
4591UMLXA3 | 180h 6 LP 1.-3. Sem. WiSe 1 Semester
1 Lehrveranstaltungen Kontaktzeit Selbststudium
a) Sprachkurs Russisch 3 Grammatik (WiSe) | 30 h 30h
b) Sprachkurs Russisch 3 Essay (WiSe) 30h 30 h
Modulpriifung: Klausur 60 h
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2 Ziele des Moduls und zu erwerbende Kompetenzen
Die im Bachelorstudium erworbenen sprachpraktischen und sprachtheoretischen Fertigkeiten werden
verbreitert und vertieft. Nach Abschluss dieses Moduls haben Sie eine vertiefte Sprachkompetenz im
Russischen, die auch soziokulturelle und interkulturelle Kompetenzen einschlielt. Sie kénnen sich
mundlich und schriftlich situationsadaquat auflern und beherrschen die textsortenadaquate Rezeption
von Sach- und Gebrauchstexten. Sie kdnnen mihelos alltaglichen Konversationen folgen und diese
aktiv mitgestalten und haben zusatzliche berufsbezogene Kompetenzen und praxisorientierte
fachsprachliche Schliisselqualifikationen erworben. Bei der genrespezifischen Lektlire anspruchs-
vollerer russischer Literatur verstehen Sie auch die impliziten Zusammenhange.

3 Inhalte des Moduls
Im Bereich der Grammatik werden bereits bekannte Kategorien vertiefend behandelt (z. B. verbale
Konjugation, Rektion, Aspekt, Verben der Bewegung, Prapositionen, Partizipien und Adverbial-
partizipien). Bei der Lektire vor allem literarischer und wissenschaftlicher Texte iiben Sie das Schreiben
von Essays. Daneben werden z. B. durch das Verfassen von Bewerbungsschreiben, Lebensléufen,
einfachen Geschaftsbriefen und anderer Arten des offentlichen  Schriftverkehrs  auch
geschaftssprachliche Kompetenzen erarbeitet und kulturgebundene Verhaltensmuster in verschiedenen
Gesprachssituationen vermittelt.

4 Lehr- und Lernformen
Sprachkurs

5 Modulvoraussetzungen
Keine

6 Form der Modulpriifung
Schriftliche Prifung: Klausur (90 Min.), bestehend aus einem Essay in russischer Sprache und einem
Grammatikteil.

7 Voraussetzungen fiir die Vergabe von Leistungspunkten
Teilnahme an den Sprachkursen, Erbringung von Studienleistungen sowie bestandene Klausur als
Modulprifung.

8 Verwendung des Moduls (in anderen Studiengéngen)
Wahlpflichtmodul in den Studiengéngen M. A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa, M. A. Slavistik
(Ein-Fach), M. A. Slavistik (Zwei-Fach), M. Ed. Russisch (Lehramt GymGe) und M. Ed. Russisch
(Lehramt HRGe).

9 Stellenwert der Modulnote fiir die Fachnote
20 %

10 Modulbeauftragte/r
Leitung des Slavischen Instituts

11 Sonstige Informationen

Keine
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Aufbaumodul 3SH: Serbokroatisch 3

Kennnummer | Workload Leistungs- Studien- Haufigkeit des | Dauer
punkte semester Angebhots
4591UBXA35 180 h 6LP 1.-3. Sem. WiSe 1 Semester
1 Lehrveranstaltungen Kontaktzeit Selbststudium
a) Sprachkurs Serbokroatisch 3 Grammatik | 30 h 30h
(WiSe) 30h 30h
b) Sprachkurs Serbokroatisch 3 Essay
(WiSe)
¢) Modulprifung: Klausur 60 h
2 Ziele des Moduls und zu erwerbende Kompetenzen

Die im Bachelorstudium erworbenen sprachpraktischen und sprachtheoretischen Fertigkeiten werden
verbreitert und vertieft. Nach Abschluss dieses Moduls haben Sie eine vertiefte Sprachkompetenz im
Serbokroatischen, die auch soziokulturelle und interkulturelle Kompetenzen einschlief3t. Sie konnen sich
mundlich und schriftlich situationsadaquat auflern und beherrschen die textsortenadaquate Rezeption
von Sach- und Gebrauchstexten. Sie kdnnen mihelos alltaglichen Konversationen folgen und diese
aktiv mitgestalten und haben zusatzliche berufsbezogene Kompetenzen und praxisorientierte
fachsprachliche Schliisselqualifikationen erworben. Bei der genrespezifischen Lektlire anspruchs-
vollerer polnischer Literatur verstehen Sie auch die impliziten Zusammenhange.

3 Inhalte des Moduls
Im Bereich der Grammatik werden bereits bekannte Kategorien vertiefend behandelt (z. B. verbale
Konjugation, Aspekt, Prapositionen). Bei der Lektire vor allem literarischer und wissenschaftlicher Texte
Uben Sie das Schreiben von Essays. Daneben werden z.B. durch das Verfassen von
Bewerbungsschreiben, Lebenslaufen, einfachen Geschéftsbriefen und anderer Arten des offentlichen
Schriftverkehrs auch geschéaftssprachliche Kompetenzen erarbeitet und kulturgebundene Verhaltens-
muster in verschiedenen Gesprachssituationen vermittelt.

4 Lehr- und Lernformen
Sprachkurs

5 Modulvoraussetzungen
Keine

6 Form der Modulpriifung
Schriftliche Prifung: Klausur (90 Min.), bestehend aus einem Essay in serbokroatischer Sprache und
einem Grammatikteil.

7 Voraussetzungen fiir die Vergabe von Leistungspunkten
Teilnahme an den Sprachkursen, Erbringung von Studienleistungen sowie bestandene Klausur als
Modulpriifung.

8 Verwendung des Moduls (in anderen Studiengangen)

Wahlpflichtmodul in den Studiengéangen M. A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa, M. A. Slavistik
(Ein-Fach) und M. A. Slavistik (Zwei-Fach).
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9 Stellenwert der Modulnote fiir die Fachnote
20 %

10 Modulbeauftragte/r
Leitung des Slavischen Instituts

1 Sonstige Informationen

Aufbaumodul 3SK: Slovakisch 3

Kennnummer | Workload Leistungs- Studien- Haufigkeit des | Dauer
punkte semester Angebhots

4591UBXA38 180 h 6LP 1.-3. Sem. WiSe 1 Semester

1 Lehrveranstaltungen Kontaktzeit Selbststudium
a) Sprachkurs Slovakisch 3 Grammatik 30h 30h
(WiSe) 30h 30h
b) Sprachkurs Slovakisch 3 Essay (WiSe)
¢) Modulprifung: Klausur 60 h

2 Ziele des Moduls und zu erwerbende Kompetenzen
Die im Bachelorstudium erworbenen sprachpraktischen und sprachtheoretischen Fertigkeiten werden
verbreitert und vertieft. Nach Abschluss dieses Moduls haben Sie eine vertiefte Sprachkompetenz im
Slovakischen, die auch soziokulturelle und interkulturelle Kompetenzen einschlie3t. Sie konnen sich
mndlich und schriftlich situationsadaquat dulern und beherrschen die textsortenadaquate Rezeption
von Sach- und Gebrauchstexten. Sie kdnnen miihelos alltaglichen Konversationen folgen und diese
aktiv mitgestalten und haben zusatzliche berufsbezogene Kompetenzen und praxisorientierte
fachsprachliche Schilisselqualifikationen erworben. Bei der genrespezifischen Lektlre anspruchs-
vollerer polnischer Literatur verstehen Sie auch die impliziten Zusammenhange.

3 Inhalte des Moduls
Im Bereich der Grammatik werden bereits bekannte Kategorien vertiefend behandelt (z. B. verbale
Konjugation, Aspekt, Prapositionen). Bei der Lektiire vor allem literarischer und wissenschaftlicher Texte
Uben Sie das Schreiben von Essays. Daneben werden z.B. durch das Verfassen von
Bewerbungsschreiben, Lebenslaufen, einfachen Geschaftsbriefen und anderer Arten des 6ffentlichen
Schriftverkehrs auch geschéaftssprachliche Kompetenzen erarbeitet und kulturgebundene Verhaltens-
muster in verschiedenen Gesprachssituationen vermittelt.

4 Lehr- und Lernformen
Sprachkurs

5 Modulvoraussetzungen
Keine

6 Form der Modulpriifung

Schriftliche Prifung: Klausur (90 Min.), bestehend aus einem Essay in slovakischer Sprache und einem
Grammatikteil.
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7 Voraussetzungen fiir die Vergabe von Leistungspunkten
Teilnahme an den Sprachkursen, Erbringung von Studienleistungen sowie bestandene Klausur als
Modulprifung.

8 Verwendung des Moduls (in anderen Studiengangen)
Wahlpflichtmodul in den Studiengéngen M. A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa, M. A. Slavistik
(Ein-Fach) und M. A. Slavistik (Zwei-Fach).

9 Stellenwert der Modulnote fiir die Fachnote
20 %

10 Modulbeauftragte/r
Leitung des Slavischen Instituts

1 Sonstige Informationen

Aufbaumodul 3SL: Slovenisch 3

Kennnummer | Workload Leistungs- Studien- Haufigkeit des | Dauer
punkte semester Angebhots

4591UBXA36 180 h 6LP 1.-3. Sem. WiSe 1 Semester
1 Lehrveranstaltungen Kontaktzeit Selbststudium

a) Sprachkurs Slovenisch 3 Grammatik 30h 30h

(WiSe) 30h 30h

b) Sprachkurs Slovenisch 3 Essay (WiSe)

¢) Modulprifung: Klausur 60 h

Ziele des Moduls und zu erwerbende Kompetenzen

Die im Bachelorstudium erworbenen sprachpraktischen und sprachtheoretischen Fertigkeiten werden
verbreitert und vertieft. Nach Abschluss dieses Moduls haben Sie eine vertiefte Sprachkompetenz im
Slovenischen, die auch soziokulturelle und interkulturelle Kompetenzen einschlie3t. Sie kdnnen sich
mundlich und schriftlich situationsadaquat auflern und beherrschen die textsortenadaquate Rezeption
von Sach- und Gebrauchstexten. Sie kdnnen miihelos alltaglichen Konversationen folgen und diese
aktiv mitgestalten und haben zusatzliche berufsbezogene Kompetenzen und praxisorientierte
fachsprachliche Schliisselqualifikationen erworben. Bei der genrespezifischen Lektiire anspruchs-
vollerer polnischer Literatur verstehen Sie auch die impliziten Zusammenhange.

Inhalte des Moduls

Im Bereich der Grammatik werden bereits bekannte Kategorien vertiefend behandelt (z. B. verbale
Konjugation, Aspekt, Prapositionen). Bei der Lektiire vor allem literarischer und wissenschaftlicher Texte
lben Sie das Schreiben von Essays. Daneben werden z.B. durch das Verfassen von
Bewerbungsschreiben, Lebenslaufen, einfachen Geschaftsbriefen und anderer Arten des offentlichen
Schriftverkehrs auch geschaftssprachliche Kompetenzen erarbeitet und kulturgebundene Verhaltens-
muster in verschiedenen Gesprachssituationen vermittelt.

Lehr- und Lernformen

Sprachkurs
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Modulvoraussetzungen
Keine

Form der Modulpriifung

Schriftliche Priifung: Klausur (90 Min.), bestehend aus einem Essay in slovenischer Sprache und einem
Grammatikteil.

Voraussetzungen fiir die Vergabe von Leistungspunkten

Teilnahme an den Sprachkursen, Erbringung von Studienleistungen sowie bestandene Klausur als
Modulprifung.

Verwendung des Moduls (in anderen Studiengangen)

Wahlpflichtmodul in den Studiengangen M. A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa, M. A. Slavistik
(Ein-Fach) und M. A. Slavistik (Zwei-Fach).

Stellenwert der Modulnote fiir die Fachnote
20 %

10

Modulbeauftragte/r
Leitung des Slavischen Instituts

1

Sonstige Informationen

Aufbaumodul 5: Altslavistik

Kennnummer | Workload Leistungs- Studien- Haufigkeit des | Dauer
punkte semester Angebots
4591UMLGAS | 180h 6LP 1.-3. Sem. SoSe 1 Semester
1 Lehrveranstaltungen Kontaktzeit Selbststudium
a) Ubung é&ltere Sprachstufe 30h 60 h
b) Modulpriifung: Klausur 90h
2 Ziele des Moduls und zu erwerbende Kompetenzen

Sie verfligen Uber die Kompetenz, Texte in alteren Sprachstufen zu lesen und zu verstehen. Dabei
kennen Sie nicht nur die alteren sprachlichen Strukturen und das Textsortengeflecht und sind sich der
Jfalschen Freunde‘ im Vergleich mit der Gegenwartssprache bewusst, sondern sind auch in der Lage,
sich in Kultur und Weltbild einer anderen Zeit hineinzudenken.

3 Inhalte des Moduls:
Das Modul ist offen flir verschiedene altere Stufen slavischer Sprachen, insbesondere Alt-, Mittel- und
Neukirchenslavisch, Altostslavisch, Altrussisch, Ruthenisch, Altpolnisch, Alttschechisch und Mittel-
bulgarisch. Anhand originalsprachlicher Texte wird sowohl in Grammatik und Wortschatz der jeweiligen
Sprachstufe eingefiihrt als auch ein Einblick in Leben und Weltbild der Gesellschaft gegeben, aus der
die Texte stammen.

4 Lehr- und Lernformen

Ubung
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5 Modulvoraussetzungen
Keine

6 Form der Modulpriifung
Schriftliche Priifung: Klausur (90 Min.) mit Ubersetzung eines Textes aus der behandelten
Sprachstufe.

7 Voraussetzungen fiir die Vergabe von Leistungspunkten
Erbringung von Studienleistungen sowie bestandene Klausur als Modulpriifung.

8 Verwendung des Moduls (in anderen Studiengangen)
Wahlpflichtmodul in den Studiengangen M. A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa, B. A. Russisch
(Lehramt GyGe) und B. A. Russisch (Lehramt HRGe); als Aufbaumodul obligatorisch im M. A. Slavistik
(Ein-Fach) und M. A. Slavistik (Zwei-Fach).

9 Stellenwert der Modulnote fiir die Fachnote
20 %

10 Modulbeauftragte/r
Leitung des Slavischen Instituts

1 Sonstige Informationen
Keine

2.2  Schwerpunktmodule

Wie schon der Name sagt, kdnnen Sie hier einen Schwerpunkt setzen, indem Sie sich
entweder fir ein sprachwissenschaftliches oder ein literaturwissenschatftliches
Wabhlpflichtmodul entscheiden.

Schwerpunktmodul 1: Slavische Sprachwissenschaft
Kennnummer | Workload Leistungs- Studien- Haufigkeit des | Dauer
punkte semester Angebots

4591UMFS1B | 450 h 15LP 1.-3. Sem. WiSe/SoSe 2 Semester
1 Lehrveranstaltungen Kontaktzeit Selbststudium

a) Oberseminar Sprachwissenschaft 30h 60 h

b) Oberseminar Sprachwissenschaft 30h 60 h

¢) Seminar Sprachwissenschaft 30h 60 h

d) Kolloquium zur Sprachwissenschaft 15h 15h

e) Kolloquium zur Sprachwissenschaft 15h 15h

f) Modulprifung: Hausarbeit und mindliche 120 h

Priifung
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2 Ziele des Moduls und zu erwerbende Kompetenzen
Sie verfligen Uber die systemische Kompetenz, grundlegende wie aktuelle sprachwissenschaftliche
Fragestellungen und Methoden zu erkennen und weiterzuentwickeln und mit anderen linguistischen
sowie auBerlinguistischen Wissensbereichen in Beziehung zu setzen. Sie haben sich einen Habitus
des forschenden Lernens angeeignet. Der Sprung von der angeleiteten Arbeit am sprachwissenschaft-
lichen Material zur eigenstéandigen Wissenschaft soll an dieser Stelle gelingen. Auerdem verfiigen Sie
uber weitergehende kommunikative Kompetenzen in der miindlichen und schriftlichen Darstellung und
Vermittlung linguistischer Inhalte.

3 Inhalte des Moduls
Die Veranstaltungen behandeln ausgewahlte Themenkomplexe der Sprachwissenschaft (z. B. System-
ebenen, grammatische Kategorien, Sprachstufen oder linguistische Modelle) im Kontext der
fachwissenschaftlichen Forschungsdebatten und der aktuellen linguistischen Theorieentwicklung.
Behandelt werden auch die Wechselwirkungen zwischen Sprache, Mensch und Gesellschaft, d. h.
sozio- und psycholinguistische sowie pragmatische und semantische Ansétze, sowie diachrone
Sprachwissenschaft.

4 Lehr- und Lernformen
Seminar, Kolloquium

5 Modulvoraussetzungen
Keine

6 Form der Modulpriifung
Kombinierte Prifung, bestehend aus einer Hausarbeit (15-25 Seiten, 30.000-50.000 Zeichen inkl.
Leerzeichen) und einem mindlichen Priifungsgespréach (20 Min.). Soweit méglich und sinnvoll, soll ein
Teil des mlndlichen Teils der Priifung in der slavischen Schwerpunktsprache stattfinden.

7 Voraussetzungen fiir die Vergabe von Leistungspunkten
Teilnahme an den Seminaren und Kolloquien, Erbringung von Studienleistungen sowie bestandene
Modulprifung.

8 Verwendung des Moduls (in anderen Studiengangen)
Wahlpflichtmodul in den Studiengédngen M. A. Slavistik (Ein-Fach), M. A. Slavistik (Zwei-Fach) und
M. A. Linguistik (Ein-Fach)

9 Stellenwert der Modulnote fiir die Fachnote
40 %

10 Modulbeauftragte/r
Professur fiir Slavische Sprachwissenschaft

1 Sonstige Informationen

Schwerpunktmodul 2: Slavische Literaturwissenschaft

Kennnummer | Workload Leistungs- Studien- Haufigkeit des | Dauer
punkte semester Angebots
4591UMFS2b | 450 h 15LP 1.-3. Sem. WiSe/SoSe 2 Semester
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1 Lehrveranstaltungen Kontakitzeit Selbststudium
a) Oberseminar Literaturwissenschaft 30 h 60 h
b) Oberseminar Literaturwissenschaft 30 h 60 h
c) Seminar Literaturwissenschaft 30 h 60 h
d) Kolloquium zur Literaturwissenschaft 15h 15h
e) Kolloquium zur Literaturwissenschaft 15h 15h
f) Modulprifung: Hausarbeit und mindliche 120 h
Priifung

2 Ziele des Moduls und zu erwerbende Kompetenzen
Sie verfligen Uber die systemische Kompetenz, grundlegende wie aktuelle literaturwissenschaftliche
Fragestellungen und Methoden zu erkennen und weiterzuentwickeln und mit anderen fachlichen sowie
auBerfachlichen Wissensbereichen in Beziehung zu setzen. Sie haben sich einen Habitus des
forschenden Lernens angeeignet. Der Sprung von der angeleiteten Arbeit am literarischen Material zur
eigenstandigen Wissenschaft soll an dieser Stelle gelingen. Aulerdem verfligen Sie (ber
weitergehende kommunikative Kompetenzen in der mindlichen und schriftlichen Darstellung und
Vermittlung literaturwissenschaftlicher Inhalte.

3 Inhalte des Moduls
Die Veranstaltungen behandeln ausgewahlte Themenkomplexe der Slavischen Literaturwissenschaft
(z. B. Epochen, Gattungen, Diskurse) im Kontext der fachwissenschaftlichen Forschungsdebatten und
der aktuellen Entwicklung der Literatur- und Kulturtheorie. Untersucht werden auch die Wechsel-
beziehungen zwischen Literatur und Kunst, Philosophie und Religion sowie das Verhéltnis von Literatur
und Medien.

4 Lehr- und Lernformen
Seminar, Kolloquium

5 Modulvoraussetzungen
Keine

6 Form der Modulpriifung
Kombinierte Prifung, bestehend aus einer Hausarbeit (15-25 Seiten, 30.000-50.000 Zeichen inkl.
Leerzeichen) und einem miindlichen Prifungsgesprach (20 Min.).

7 Voraussetzungen fiir die Vergabe von Leistungspunkten
Erbringung von Studienleistungen sowie bestandene Modulpriifung.

8 Verwendung des Moduls (in anderen Studiengéngen)
Wahlpflichtmodul in den Studiengangen M. A. Slavistik (Ein-Fach) und M. A. Slavistik (Zwei-Fach)

9 Stellenwert der Modulnote fiir die Fachnote
40 %

10 Modulbeauftragte/r
Professur fur Slavische Literaturen

1 Sonstige Informationen
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Erganzungsmodule

Wenn Sie lhre Masterarbeit im Fach Slavistik schreiben, missen Sie slavistische
Erganzungsmodule im Umfang von 12 LP absolvieren, d.h. entweder zwei
Erganzungsmodule a 6 LP (das sind EM 4-10) oder ein Modul mit 12 LP (das sind
EM 1-3). Die Erganzungsmodule 1b—2s und 9p—-10r umfassen weitere Sprachkurse,
wéahrend die anderen auf eine Erweiterung und Vertiefung Ihrer wissenschaftlichen
Kompetenzen zielen.

Erganzungsmodul 1B: Bulgarisch 1 als Zusatzsprache

Kennnummer | Workload Leistungs- Studien- Haufigkeit des | Dauer
punkte semester Angebots
4591UBXE11 360 h 12LP 1.-3. Sem. WiSe 2 Semester
1 Lehrveranstaltungen Kontaktzeit Selbststudium
a) Sprachkurs Bulgarisch 1.1 (WiSe) 60 h 90 h
b) Sprachkurs Bulgarisch 1.2 (SoSe) 60 h 90 h
Kombinierte Modulpriifung 60 h
2 Ziele des Moduls und zu erwerbende Kompetenzen

Am Ende dieses Moduls verfiigen Sie Uber eine elementare Sprachkompetenz der bulgarischen
Standardsprache. Sie kennen die theoretischen und praktischen Grundlagen im Bereich des
Lautsystems, des Wortschatzes und der Grammatik. Sie haben eine grundlegende Lesekompetenz und
kénnen dadurch einfache bulgarische Originaltexte erschlieen und somit insbesondere in den fach-
wissenschaftlichen Veranstaltungen bulgarische Beispiele verstehen. Sie kdnnen sich auf einem
basalen Niveau in verschiedenen Alltagssituationen mindlich und schriftlich auf Bulgarisch auern. Sie
kénnen grundlegende grammatische und syntaktische Strukturen erkennen, analysieren, anwenden und
sich Uber diese in angemessener deutscher Fachterminologie verstandigen.

3 Inhalte des Moduls
Es werden elementare sprachliche Fertigkeiten in allen vier Bereichen — Horen, Sprechen, Lesen,
Schreiben — durch Ausspracheiibungen, Hor- und Leseverstandnistraining anhand von Standard-
dialogen und einfachen alltagssprachlichen Texten sowie durch Schreiblibungen trainiert, wobei zum
Teil auf den Ubertragbaren Kenntnissen aus dem Russischen oder Polnischen aufgebaut werden kann
und auf wichtige Unterschiede zwischen dem Bulgarischen und dem Russischen/Polnischen
eingegangen wird. Die Grundregeln des Lautsystems und der bulgarischen Orthographie werden
vermittelt und Wechselbeziehungen zwischen Schrift, Phonetik und Morphologie erklart. Auch im
Bereich der Grammatik werden grundlegende Elemente vermittelt.

4 Lehr- und Lernformen
Sprachkurs

5 Modulvoraussetzungen
Keine

6 Form der Modulpriifung

Kombinierte Priifung: Klausur (90 Min.) und miindliche Priifung (10 Min.) auf Bulgarisch.
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7 Voraussetzungen fiir die Vergabe von Leistungspunkten
Teilnahme an den Sprachkursen, Erbringung von Studienleistungen, bestandene Modulpriifung.
8 Verwendung des Moduls (in anderen Studiengangen)
Wahlpflichtmodul in den Studiengangen B. A. Slavistik, B. A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa,
M. A. Slavistik (Ein-Fach), M. A. Slavistik (Zwei-Fach) und M. A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa.
9 Stellenwert der Modulnote fiir die Fachnote
Das Modul geht nicht in die Berechnung der Fachnote ein.
10 Modulbeauftragter
Leitung des Slavischen Instituts
11 Sonstige Informationen

Dieses Modul dient der Erweiterung lhrer Sprachkenntnisse. Daher kann es nur belegt werden, wenn
Sie Uber die in Zeile 2 beschriebenen Kompetenzen nicht schon vorher verfligen (z. B. aufgrund von
Sprachkursen im Bachelor-Studium).

Bei vorhandenen Vorkenntnissen im Bulgarischen oder Makedonischen wenden Sie sich bitte fiir eine
individuelle Einstufung an die/den LektorIn fiir Bulgarisch.

Erganzungsmodul 1P: Polnisch 1 als Zusatzsprache

Kennnummer | Workload Leistungs- Studien- Haufigkeit des | Dauer
punkte semester Angebots
4591UBXE12 | 360 h 12LP 1.-3. Sem. WiSe 2 Semester
1 Lehrveranstaltungen Kontaktzeit Selbststudium
a) Sprachkurs Polnisch 1.1 (WiSe) 90 h 90 h
b) Sprachkurs Polnisch 1.2 (SoSe) 60 h 60 h
Kombinierte Modulpriifung 60 h
2 Ziele des Moduls und zu erwerbende Kompetenzen

Dieses Modul richtet sich an Studierende ohne Vorkenntnisse im Polnischen. Nach Abschluss des
Moduls verfligen Sie (iber eine elementare Sprachkompetenz der polnischen Standardsprache. Sie
kennen die theoretischen und praktischen Grundlagen im Bereich des Lautsystems, des Wortschatzes
und der Grammatik. Sie haben eine grundlegende Lesekompetenz und kénnen dadurch einfache
polnische Originaltexte erschlieBen und somit insbesondere in den fachwissenschaftlichen
Veranstaltungen polnische Beispiele verstehen. Sie kénnen sich auf einem basalen Niveau in
verschiedenen Alltagssituationen mundlich und schrifich auf Polnisch &ufemn. Sie konnen
grundlegende grammatische und syntaktische Strukturen erkennen, analysieren, anwenden und sich
uber diese in angemessener deutscher Fachterminologie verstandigen.
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Inhalte des Moduls

Es werden elementare sprachliche Fertigkeiten in allen vier Bereichen — Horen, Sprechen, Lesen,
Schreiben — durch Ausspracheiibungen, Hor- und Leseverstandnistraining anhand von Standard-
dialogen und einfachen alltagssprachlichen Texten sowie durch Schreiblibungen trainiert. Die Grund-
regeln des Lautsystems und der polnischen Orthographie werden vermittelt und Wechselbeziehungen
zwischen Schrift, Phonetik und Morphologie erklart. Auch im Bereich der Grammatik werden grund-
legende Elemente vermittelt (z. B. Grundzlge des Deklinations- und Konjugationssystems, Grund-
bedeutungen des Verbalaspekts und Partizipien).

Lehr- und Lernformen
Sprachkurs

Modulvoraussetzungen
Keine

Form der Modulpriifung
Kombinierte Prifung: Klausur (90 Min.) und mindliche Prifung (10 Min.) auf Polnisch.

Voraussetzungen fiir die Vergabe von Leistungspunkten

Teilnahme an den Sprachkursen, Erbringung von Studienleistungen, bestandene Modulpriifung.

Verwendung des Moduls (in anderen Studiengangen)

Wahlpflichtmodul in den Studiengangen B. A. Slavistik, B. A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa,
M. A. Slavistik (Ein-Fach), M. A. Slavistik (Zwei-Fach) und M. A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa.

Stellenwert der Modulnote fiir die Fachnote

Das Modul geht nicht in die Berechnung der Fachnote ein.

10

Modulbeauftragter
Leitung des Slavischen Instituts

1

Sonstige Informationen

Dieses Modul dient der Erweiterung Ihrer Sprachkenntnisse. Daher kann es nur belegt werden, wenn
Sie liber die in Zeile 2 beschriebenen Kompetenzen nicht schon vorher verfligen (z. B. aufgrund von
Sprachkursen im Bachelor-Studium). Daher ist es auch nicht mit AM 3p kombinierbar.

Bei vorhandenen Vorkenntnissen im Polnischen wenden Sie sich bitte fiir eine individuelle Einstufung
an eineleinen Lektorln fiir Polnisch.

Erganzungsmodul 1R: Russisch 1 als Zusatzsprache

Kennnummer | Workload Leistungs- Studien- Haufigkeit des | Dauer
punkte semester Angebots
4591UBXE13 | 360 h 12LP 1.-3. Sem. WiSe 2 Semester
1 Lehrveranstaltungen Kontaktzeit Selbststudium
a) Sprachkurs Russisch 1.1 (WiSe) 90 h 90 h
b) Sprachkurs Russisch 1.2 (SoSe) 60 h 60 h
Kombinierte Modulprtifung 60 h
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2 Ziele des Moduls und zu erwerbende Kompetenzen
Dieses Modul richtet sich an Studierende ohne Vorkenntnisse im Russischen. Nach Abschluss des
Moduls verfligen Sie Uber eine elementare Sprachkompetenz der russischen Standardsprache. Sie
kennen die theoretischen und praktischen Grundlagen im Bereich des Lautsystems, des Wortschatzes
und der Grammatik. Sie haben eine grundlegende Lesekompetenz und kénnen dadurch einfache russi-
sche Originaltexte erschliefen und somit insbesondere in den fachwissenschaftlichen Veranstaltungen
russische Beispiele verstehen. Sie kdnnen sich auf einem basalen Niveau in verschiedenen Alltags-
situationen miindlich und schriftlich auf Russisch aulern. Sie kénnen grundlegende grammatische und
syntaktische Strukturen erkennen, analysieren, anwenden und sich {ber diese in angemessener
deutscher Fachterminologie verstandigen.

3 Inhalte des Moduls
Es werden elementare sprachliche Fertigkeiten in allen vier Bereichen — Horen, Sprechen, Lesen,
Schreiben - durch Ausspracheiibungen, Hor- und Leseverstandnistraining anhand von Standard-
dialogen und einfachen alltagssprachlichen Texten sowie durch Schreiblibungen trainiert. Die kyrillische
Schrift mit Transliteration sowie Grundregeln des Lautsystems und der russischen Orthographie werden
vermittelt und Wechselbeziehungen zwischen Schrift, Phonetik und Morphologie erklart. Auch im
Bereich der Grammatik werden grundlegende Elemente vermittelt (z. B. Deklination der Substantive,
Adjektive und Pronomen; Grundzige des Verbalsystems: Konjugation und Aspekte; Verben der
Bewegung; Wortfolge im Haupt- und Nebensatz; wichtigste Arten der Nebensatze; Komparation der
Adjektive und Adverbien).

4 Lehr- und Lernformen
Sprachkurs

5 Modulvoraussetzungen
Keine

6 Form der Modulpriifung
Kombinierte Prifung: Klausur (90 Min.) und mindliche Prifung (10 Min.) auf Russisch.

7 Voraussetzungen fiir die Vergabe von Leistungspunkten
Teilnahme an den Sprachkursen, Erbringung von Studienleistungen, bestandene Modulpriifung.

8 Verwendung des Moduls (in anderen Studiengangen)
Wahlpflichtmodul in den Studiengangen B. A. Slavistik, B. A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa,
M. A. Slavistik (Ein-Fach), M. A. Slavistik (Zwei-Fach) und M. A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa.

9 Stellenwert der Modulnote fiir die Fachnote
Das Modul geht nicht in die Berechnung der Fachnote ein.

10 Modulbeauftragter
Leitung des Slavischen Instituts

11 Sonstige Informationen

Dieses Modul dient der Erweiterung |hrer Sprachkenntnisse. Daher kann es nur belegt werden, wenn
Sie Uber die in Zeile 2 beschriebenen Kompetenzen nicht schon vorher verfligen (z. B. aufgrund von
Sprachkursen im Bachelor-Studium). Daher ist es auch nicht mit AM 3r kombinierbar.

Bei vorhandenen Vorkenntnissen im Russischen wenden Sie sich bitte fur eine individuelle Einstufung
an eine/einen Lektorln fir Russisch.
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Erganzungsmodul 1SH: Serbokroatisch 1 als Zusatzsprache

Kennnummer | Workload Leistungs- Studien- Haufigkeit des | Dauer
punkte semester Angebots
4591UBXB35 | 360 h 12LP 1.- 3. Sem. WiSe 2 Semester
1 Lehrveranstaltungen Kontaktzeit Selbststudium
a) Sprachkurs Serbokroatisch 1.1 (WiSe) 90 h 90 h
b) Sprachkurs Serbokroatisch 1.2 (SoSe) 60 h 60 h
c) Kombinierte Modulpriifung 60 h
2 Ziele des Moduls und zu erwerbende Kompetenzen

Nach Abschluss des Moduls verfligen Sie Uber eine elementare Sprech- und Schreibkompetenz im
Bosnischen, Kroatischen, Montenegrinischen oder Serbischen und (ber eine elementare Hor- und
Lesekompetenz in allen vier serbokroatischen Standardsprachen. Sie kennen die theoretischen und
praktischen Grundlagen im Bereich des Lautsystems, des Wortschatzes und der Grammatik. Sie haben
eine grundlegende Lesekompetenz und konnen dadurch einfache serbokroatische Originaltexte
erschlieffen und somit insbesondere in den fachwissenschaftlichen Veranstaltungen serbokroatische
Beispiele verstehen. Sie kdnnen sich auf einem basalen Niveau in verschiedenen Alltagssituationen
mindlich und schriftlich auf Serbokroatisch auflern. Sie kdnnen grundlegende grammatische und
syntaktische Strukturen erkennen, analysieren, anwenden und sich Uber diese in angemessener
deutscher Fachterminologie verstandigen.

3 Inhalte des Moduls
Es werden elementare sprachliche Fertigkeiten in allen vier Bereichen — Horen, Sprechen, Lesen,
Schreiben — durch Ausspracheiibungen, Hor- und Leseverstandnistraining anhand von Standard-
dialogen und einfachen alltagssprachlichen Texten sowie durch Schreiblibungen trainiert. Die Grund-
regeln des Lautsystems und der serbokroatischen Orthographien werden vermittelt und
Wechselbeziehungen zwischen Schrift, Phonetik und Morphologie erklart. Auch im Bereich der
Grammatik werden grundlegende Elemente vermittelt.

4 Lehr- und Lernformen
Sprachkurs

5 Modulvoraussetzungen
Keine

6 Form der Modulpriifung
Kombinierte Prifung: Klausur (90 Min.) und mindliche Priifung (10 Min.) auf Serbokroatisch.

7 Voraussetzungen fiir die Vergabe von Leistungspunkten
Teilnahme an den Sprachkursen, Erbringung von Studienleistungen, bestandene Modulprifung

8 Verwendung des Moduls (in anderen Studiengéngen)
Wahlpflichtmodul in den Studiengéngen B.A. Slavistik, B.A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa, M.A.
Slavistik (Ein-Fach), M.A. Slavistik (Zwei-Fach) und M.A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa

9 Stellenwert der Modulnote fiir die Studienbereichsnote

Das Modul geht nicht in die Berechnung der Studienbereichsnote ein.
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10 Modulbeauftragter
Leitung des Slavischen Instituts
1 Sonstige Informationen

Dieses Modul dient der Erweiterung lhrer Sprachkenntnisse. Daher kann es nur belegt werden, wenn
Sie Uber die in Zeile 2 beschriebenen Kompetenzen nicht schon vorher verfligen (z. B. aufgrund von
Sprachkursen im Bachelor-Studium).

Bei vorhandenen Vorkenntnissen im Bosnischen, Kroatischen, Montenegrinischen oder Serbischen
wenden Sie sich bitte fiir eine individuelle Einstufung an die/den Lektorln fiir Serbokroatisch.

Erganzungsmodul 1SK: Slovakisch 1 als Zusatzsprache

Kennnummer | Workload Leistungs- Studien- Haufigkeit des | Dauer
punkte semester Angebots
4591UBXE14 | 360 h 12LP 1.-3. Sem. WiSe 2 Semester
1 Lehrveranstaltungen Kontaktzeit Selbststudium
a) Sprachkurs Slovakisch 1.1 (WiSe) 60 h 90 h
b) Sprachkurs Slovakisch 1.2 (SoSe) 60 h 90 h
Kombinierte Modulpriifung 60 h
2 Ziele des Moduls und zu erwerbende Kompetenzen

Am Ende dieses Moduls verfiigen Sie Uber eine elementare Sprachkompetenz der slovakischen
Standardsprache. Sie kennen die theoretischen und praktischen Grundlagen im Bereich des
Lautsystems, des Wortschatzes und der Grammatik. Sie haben eine grundlegende Lesekompetenz und
konnen dadurch einfache slovakische Originaltexte erschlieffen und somit insbesondere in den fach-
wissenschaftlichen Veranstaltungen slovakische Beispiele verstehen. Sie konnen sich auf einem
basalen Niveau in verschiedenen Alltagssituationen mindlich und schriftlich auf Slovakisch aufiern. Sie
konnen grundlegende grammatische und syntaktische Strukturen erkennen, analysieren, anwenden und
sich Uber diese in angemessener deutscher Fachterminologie verstandigen.

Inhalte des Moduls

Es werden elementare sprachliche Fertigkeiten in allen vier Bereichen — Horen, Sprechen, Lesen,
Schreiben — durch Aussprachelbungen, Hor- und Leseverstandnistraining anhand von Standard-
dialogen und einfachen alltagssprachlichen Texten sowie durch Schreiblibungen trainiert, wobei zum
Teil auf den Ubertragbaren Kenntnissen aus dem Russischen oder Polnischen aufgebaut werden kann
und auf wichtige Unterschiede zwischen dem Slovakischen und dem Russischen/Polnischen
eingegangen wird. Die Grundregeln des Lautsystems und der slovakischen Orthographie werden
vermittelt und Wechselbeziehungen zwischen Schrift, Phonetik und Morphologie erklart. Auch im
Bereich der Grammatik werden grundlegende Elemente vermittelt.

Lehr- und Lernformen

Sprachkurs

Modulvoraussetzungen

Keine
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6 Form der Modulpriifung
Kombinierte Priifung: Klausur (90 Min.) und mindliche Prifung (10 Min.) auf Slovakisch.
7 Voraussetzungen fiir die Vergabe von Leistungspunkten
Teilnahme an den Sprachkursen, Erbringung von Studienleistungen sowie bestandene Klausur als
Modulprifung.
8 Verwendung des Moduls (in anderen Studiengangen)
Wahlpflichtmodul in den Studiengangen B. A. Slavistik, B. A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa,
M. A. Slavistik (Ein-Fach), M. A. Slavistik (Zwei-Fach) und M. A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa.
9 Stellenwert der Modulnote fiir die Fachnote
Das Modul geht nicht in die Berechnung der Fachnote ein.
10 Modulbeauftragter
Leitung des Slavischen Instituts
1 Sonstige Informationen

Dieses Modul dient der Erweiterung lhrer Sprachkenntnisse. Daher kann es nur belegt werden, wenn
Sie Uber die in Zeile 2 beschriebenen Kompetenzen nicht schon vorher verfligen (z. B. aufgrund von
Sprachkursen im Bachelor-Studium).

Bei vorhandenen Vorkenntnissen im Slovakischen oder Tschechischen wenden Sie sich bitte fiir eine
individuelle Einstufung an die/den Lektorln fiir Slovakisch.

Erganzungsmodul 1SL: Slovenisch 1 als Zusatzsprache

Kennnummer | Workload Leistungs- Studien- Haufigkeit des | Dauer
punkte semester Angebots
4591UBXB36 | 360 h 12 LP 1.-3. Sem. WiSe 2 Semester
1 Lehrveranstaltungen Kontaktzeit Selbststudium
a) Sprachkurs Slovenisch 1.1 (WiSe) 60 h 90h
b) Sprachkurs Slovenisch 1.2 (SoSe) 60 h 90 h
¢) Kombinierte Modulpriifung 60 h
2 Ziele des Moduls und zu erwerbende Kompetenzen

Nach Abschluss des Moduls verfligen Sie Uber eine elementare Sprachkompetenz der slovenischen
Standardsprache. Sie kennen die theoretischen und praktischen Grundlagen im Bereich des
Lautsystems, des Wortschatzes und der Grammatik. Sie haben eine grundlegende Lesekompetenz und
kénnen dadurch einfache slovenische Originaltexte erschlieen und somit insbesondere in den
fachwissenschaftlichen Veranstaltungen slovenische Beispiele verstehen. Sie kénnen sich auf einem
basalen Niveau in verschiedenen Alltagssituationen miindlich und schriftlich auf Slovenisch auern. Sie
kénnen grundlegende grammatische und syntaktische Strukturen erkennen, analysieren, anwenden und
sich (iber diese in angemessener deutscher Fachterminologie verstandigen.
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Inhalte des Moduls

Es werden elementare sprachliche Fertigkeiten in allen vier Bereichen — Horen, Sprechen, Lesen,
Schreiben — durch Ausspracheiibungen, Hor- und Leseverstandnistraining anhand von Standard-
dialogen und einfachen alltagssprachlichen Texten sowie durch Schreiblibungen trainiert. Die Grund-
regeln des Lautsystems und der slovenischen Orthographie werden vermittelt und
Wechselbeziehungen zwischen Schrift, Phonetik und Morphologie erklart. Auch im Bereich der
Grammatik werden grundlegende Elemente vermittelt.

Lehr- und Lernformen

Sprachkurs

Modulvoraussetzungen

Keine

Form der Modulpriifung
Kombinierte Priifung: Klausur (90 Min) und miindliche Priifung (10 Min.) auf Slovenisch.

Voraussetzungen fiir die Vergabe von Leistungspunkten
Teilnahme an den Sprachkursen, Erbringung von Studienleistungen, bestandene Modulpriifung

Verwendung des Moduls (in anderen Studiengangen)

Wahlpflichtmodul in den Studieng@ngen B.A. Slavistik, B.A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa, M.A.
Slavistik (Ein-Fach), M.A. Slavistik (Zwei-Fach) und M.A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa

Stellenwert der Modulnote fiir die Studienbereichsnote
Das Modul geht nicht in die Berechnung der Studienbereichsnote ein.

10

Modulbeauftragter
Leitung des Slavischen Instituts

1"

Sonstige Informationen

Dieses Modul dient der Erweiterung |hrer Sprachkenntnisse. Daher kann es nur belegt werden, wenn
Sie Uber die in Zeile 2 beschriebenen Kompetenzen nicht schon vorher verfligen (z. B. aufgrund von
Sprachkursen im Bachelor-Studium).

Bei vorhandenen Vorkenntnissen im Slovenischen wenden Sie sich bitte fur eine individuelle Einstufung
an die/den LektorlIn fiir Slovenisch.

Erganzungsmodul 1U: Ukrainisch 1 als Zusatzsprache

Kennnummer | Workload Leistungs- Studien- Haufigkeit des | Dauer
punkte semester Angebots
4591UBXE16 360 h 12LP 1.-2. Sem. WiSe 2 Semester
1 Lehrveranstaltungen Kontaktzeit Selbststudium | geplante
GruppengroRe
a) Sprachkurs Ukrainisch 1.1 (WiSe) 60 h 90h 25
b) Sprachkurs Ukrainisch 1.2 (SoSe) 60 h 90h 25
¢) Kombinierte Modulpriifung 60 h
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2 Ziele des Moduls und zu erwerbende Kompetenzen
Am Ende dieses Moduls verfliigen Sie (iber eine elementare Sprachkompetenz der ukrainischen
Standardsprache. Sie kennen die theoretischen und praktischen Grundlagen im Bereich des Laut-
systems, des Wortschatzes und der Grammatik. Sie haben eine grundlegende Lesekompetenz und
kénnen dadurch einfache ukrainische Originaltexte erschlieBen und somit insbesondere in den fach-
wissenschaftlichen Veranstaltungen ukrainische Beispiele verstehen. Sie kdnnen sich auf einem
basalen Niveau in verschiedenen Alltagssituationen mindlich und schriftlich auf Ukrainisch aulern. Sie
kénnen grundlegende grammatische und syntaktische Strukturen erkennen, analysieren, anwenden und
sich (iber diese in angemessener deutscher Fachterminologie verstandigen.

3 Inhalte des Moduls
Es werden elementare sprachliche Fertigkeiten in allen vier Bereichen — Horen, Sprechen, Lesen,
Schreiben — durch Aussprachelibungen, Hor- und Leseverstandnistraining anhand von Standard-
dialogen und einfachen alltagssprachlichen Texten sowie durch Schreiblibungen trainiert, wobei zum
Teil auf den Ubertragbaren Kenntnissen aus der Schwerpunktsprache aufgebaut werden kann und auf
wichtige Unterschiede zwischen dem Ukrainischen und der Schwerpunktsprache eingegangen wird.
Die Grundregeln des Lautsystems und der ukrainischen Orthographie werden vermittelt und Wechsel-
beziehungen zwischen Schrift, Phonetik und Morphologie erklart. Auch im Bereich der Grammatik
werden grundlegende Elemente vermittelt.

4 Lehr- und Lernformen
Sprachkurs

5 Modulvoraussetzungen
keine

6 Form der Modulpriifung
Kombinierte Prifung: Klausur (90 Min) und mindliche Prifung (10 Min.) auf Ukrainisch

7 Voraussetzungen fiir die Vergabe von Leistungspunkten
Teilnahme an den Sprachkursen, Erbringung von Studienleistungen, bestandene Modulpriifung

8 Verwendung des Moduls (in anderen Studiengéngen)
Wahlpflichtmodul in den Studiengangen B.A. Slavistik, B.A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa, M.A.
Slavistik (1-Fach), M.A. Slavistik (2-Fach) und M.A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa

9 Stellenwert der Modulnote fiir die Fachnote
Die Modulnote geht nicht in die Berechnung der Fachnote ein.

10 Modulbeauftragter
Leitung des Slavischen Instituts

1 Sonstige Informationen

Dieses Modul dient der Erweiterung Ihrer Sprachkenntnisse. Daher kann es nur belegt werden, wenn
Sie Uber die in Zeile 2 beschriebenen Kompetenzen nicht schon vorher verfligen (z. B. aufgrund von
Sprachkursen im Bachelor-Studium).

Bei vorhandenen Vorkenntnissen im Ukrainischen wenden Sie sich bitte fiir eine individuelle
Einstufung an die/den Lektorln fir Ukrainisch.
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Erganzungsmodul 1X: Weitere Zusatzsprache (nach Angebot)

Kennnummer | Workload Leistungs- Studien- Haufigkeit des | Dauer
punkte semester Angebots
4591UBXE15 360 h 12LP 1.-3. Sem. Sporadisch 2 Semester
1 Lehrveranstaltungen Kontaktzeit Selbststudium
a) Sprachkurs 1 30 h 30 h
b) Sprachkurs 2 30 h 30h
c) Ubung zu der studierten Sprache 30 h 60 h
d) Selbststudium 90 h
e) Kombinierte Modulprifung 60 h
2 Ziele des Moduls und zu erwerbende Kompetenzen

Dieses Modul dient dazu, slavische Sprachen, die lber den dauerhaften und garantierten Sprachen-
kanon (Russisch, Polnisch, Slovakisch, Bulgarisch) hinaus sporadisch angeboten werden, im Studium
anzurechnen. (In der Vergangenheit wurden z. B. schon Ukrainisch-, Tschechisch- und Slovenischkurse
angeboten.)

Am Ende dieses Moduls verfligen Sie Uber eine elementare Sprachkompetenz in der gelernten Sprache.
Sie kennen die theoretischen und praktischen Grundlagen im Bereich des Lautsystems, des
Wortschatzes und der Grammatik. Sie haben eine grundlegende Lesekompetenz und kénnen dadurch
einfache Originaltexte erschlieBen und somit insbesondere in den fachwissenschaftlichen Veranstaltun-
gen Beispiele in dieser Sprache verstehen. Sie kdnnen sich auf einem basalen Niveau in verschiedenen
Alltagssituationen mindlich und schriftlich duRern. Sie kénnen grundlegende grammatische und
syntaktische Strukturen erkennen, analysieren, anwenden und sich iber diese in angemessener
deutscher Fachterminologie verstandigen.

AuRerdem haben Sie grundlegende interkulturelle Kenntnisse iber Kultur und Lebensweise der ent-
sprechenden Sprachgemeinschaft und ihren Stellenwert im Beziehungsgeflecht Ost- und Mitteleuropas.

Inhalte des Moduls

Es werden elementare sprachliche Fertigkeiten in allen vier Bereichen — Héren, Sprechen, Lesen,
Schreiben - durch Aussprachetlibungen, Hor- und Leseverstandnistraining anhand von Standard-
dialogen und einfachen alltagssprachlichen Texten sowie durch Schreibibungen trainiert, wobei auf den
ubertragbaren Kenntnissen aus dem Russischen oder Polnischen aufgebaut werden kann und auf
wichtige Unterschiede zwischen der behandelten Sprache und dem Russischen/Polnischen
eingegangen wird. Die Grundregeln des Lautsystems und der Orthographie werden vermittelt und
Wechselbeziehungen zwischen Schrift, Phonetik und Morphologie erklart. Auch im Bereich der
Grammatik werden grundlegende Elemente vermittelt.

Darliber hinaus kénnen je nach Angebot sowie im Selbststudium literatur-/kultur- oder sprach-
wissenschaftliche Themen behandelt werden. Dabei kann einerseits (insbesondere in Vorlesungen) ein
Uberblick iiber die Kultur, Literaturgeschichte, Sprachgeschichte oder linguistische Typologie zu der
gelernten Sprache gegeben werden, andererseits kdnnen eng umrissene Gebiete der Literatur-
geschichte (z. B. Autor, Epoche, Gattung) oder Sprachwissenschaft genauer untersucht werden.

Der Lernerfolg des Selbststudiums anhand Uber die Lehrveranstaltungen hinausgehender Literatur wird
durch eine mindliche Prifung oder ein im Rahmen der Ubung zu haltendes Referat tiberprift.

Lehr- und Lernformen
Sprachkurs, Ubung, Selbststudium
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5 Modulvoraussetzungen
Keine
6 Form der Modulpriifung
Kombinierte Priifung: Klausur (90 Min.) und mindliche Prifung (10 Min.) in der jeweiligen Sprache.
7 Voraussetzungen fiir die Vergabe von Leistungspunkten
Teilnahme an den Sprachkursen, Erbringung von Studienleistungen, bestandene Modulpriifung.
8 Verwendung des Moduls (in anderen Studiengangen)
Wahlpflichtmodul in den Studiengangen B. A. Slavistik, B. A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa,
M. A. Slavistik (Ein-Fach), M. A. Slavistik (Zwei-Fach) und M. A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa.
9 Stellenwert der Modulnote fiir die Fachnote
Das Modul geht nicht in die Berechnung der Fachnote ein.
10 Modulbeauftragter
Leitung des Slavischen Instituts
1 Sonstige Informationen

Dieses Modul ist ausschlieflich fiur Studierende ohne Vorkenntnisse in der jeweiligen Sprache gedacht.

Erganzungsmodul 2B: Bulgarisch 2 als Zusatzsprache

Kennnummer | Workload Leistungs- Studien- Haufigkeit des | Dauer
punkte semester Angebots
4591UBXA27 | 360 h 12LP 1.-3. Sem. WiSe 2 Semester
1 Lehrveranstaltungen Kontaktzeit Selbststudium
a) Sprachkurs Bulgarisch 2.1 Grammatik 30 h 60 h
(WiSe)
b) Sprachkurs Bulgarisch 2.1 Ubersetzen 30 h 30h
(WiSe)
c) Sprachkurs Bulgarisch 2.2 Grammatik 30h 60 h
(SoSe)
d) Sprachkurs Bulgarisch 2.2 Texte (SoSe) 30h 30 h
Kombinierte Modulprifung 60 h
2 Ziele des Moduls und zu erwerbende Kompetenzen

Sie verfligen Uber ein solides Sprachkénnen im Bulgarischen sowie tber deutsch-bulgarische
soziokulturelle und inter-kulturelle Sprachkompetenz. Sie sind in der Lage, diese Kompetenzen auf
dem erworbenen Niveau zu erhalten und stindig zu aktualisieren. Sie kénnen sich klar und detailliert
mundlich und schriftlich im Rahmen unterschiedlicher Textsorten und in verschiedenen
Alltagssitua—tionen ausdrticken. Sie erfassen nahezu alle Inhalte von Gespréchen und Radio- und
Fernsehbeitragen, wobei Sie Argumentationen zu Sachverhalten nachvollziehen und selbstandig
(re)produzieren kdnnen. Sie konnen im Rahmen des vorgegebenen Textkorpus auch komplexere
syntaktische Konstruktionen und phraseologische Wendungen erkennen und anwenden und sind
gelibt in der adaquaten Wiedergabe typischer grammatischer Sprachstrukturen sowie
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phraseologischer Einheiten auf Deutsch. Fiir die theoretische Beschreibung sprachlicher Eigenheiten
des Bulgarischen verfiigen Sie auf Deutsch und auf Bulgarisch (iber umfassende fachsprachliche
Ausdrucks-maglichkeiten.

3 Inhalte des Moduls
Im Bereich der Grammatik werden die bereits bekannten grammatischen Kategorien vertiefend
behandelt. Das Textmaterial bezieht sich vor allem auf die Landeskunde Bulgariens, so dass zugleich
Kenntnisse Uber Kultur, Geschichte und Gesellschaft erworben werden. Zu den Ubungstypen gehdren
z. B. die Lekture, grammatische und inhaltliche Kommentierung sowie mindliche und schriftliche
Inhaltswiedergabe von Texten, Konversation, das Ubersetzen einfacherer zusammenhangender Texte
ins Bulgarische, bulgarisch-deutsche Ubersetzungen mit bestimmten grammatischen Schwerpunkten
und das Verstehen, Wiedergeben, Variieren und Kommentieren von gehorten Texten (v. a. Dialogen).

4 Lehr- und Lernformen
Sprachkurs

5 Modulvoraussetzungen
Abschluss von Bulgarisch 1 (AM 1B oder entsprechendes Modul im Bachelorstudium) oder Einordnung
in dieses Modul durch einen Einstufungstest

6 Form der Modulpriifung
Kombinierte Prifung: Klausur (90 Min.) und Prifungsgesprach (15 Min.) auf Bulgarisch

7 Voraussetzungen fiir die Vergabe von Leistungspunkten
Teilnahme an den Sprachkursen, Erbringung von Studienleistungen, bestandene Modulpriifung

8 Verwendung des Moduls (in anderen Studiengangen)
Wahlpflichtmodul in den Studiengangen B.A. Slavistik, B.A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa, M.A.
Slavistik (Ein-Fach), M.A. Slavistik (Zwei-Fach) und M.A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa

9 Stellenwert der Modulnote fiir die Fachnote
Das Modul geht nicht in die Berechnung der Fachnote ein.

10 Modulbeauftragter
Leitung des Slavischen Instituts

1 Sonstige Informationen

Dieses Modul dient der Erweiterung Ihrer Sprachkenntnisse. Daher kann es nur belegt werden, wenn
Sie Uber die in Zeile 2 beschriebenen Kompetenzen nicht schon vorher verfligen (z. B. aufgrund von
Sprachkursen im Bachelor-Studium).
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Erganzungsmodul 2P: Polnisch 2 als Zusatzsprache

Kennnummer | Workload Leistungs- Studien- Haufigkeit des | Dauer
punkte semester Angebots
4591UBXE22 360 h 12LP 1.-3. Sem. WiSe 2 Semester
1 Lehrveranstaltungen Kontaktzeit Selbststudium
a) Sprachkurs Polnisch 2.1 Grammatik 60 h 60 h
(WiSe)
b) Sprachkurs Polnisch 2.1 Ubersetzen 30 h 30 h
(WiSe)
c) Sprachkurs Polnisch 2.2 Grammatik 30 h 30 h
(SoSe)
d) Sprachkurs Polnisch 2.2 Texte (SoSe) 30 h 30h
Kombinierte Modulpriifung 60 h
2 Ziele des Moduls und zu erwerbende Kompetenzen

Sie verfiigen Uber ein solides Sprachkénnen im Polnischen sowie Uber deutsch-polnische soziokulturelle
und interkulturelle Sprachkompetenz. Sie sind in der Lage, diese Kompetenzen auf dem erworbenen
Niveau zu erhalten und stindig zu aktualisieren. Sie kdnnen sich klar und detailliert mindlich und
schriftlich im Rahmen unterschiedlicher Textsorten und in verschiedenen Alltagssituationen ausdriicken.
Sie erfassen nahezu alle Inhalte von Gesprachen und Radio- und Fernsehbeitragen, wobei Sie
Argumentationen zu Sachverhalten nachvollziehen und selbsténdig (re)produzieren kdnnen. Sie kénnen
im Rahmen des vorgegebenen Textkorpus auch komplexere syntaktische Konstruktionen und
phraseologische Wendungen erkennen und anwenden und sind geibt in der adaquaten Wiedergabe
typischer grammatischer Sprachstrukturen sowie phraseologischer Einheiten auf Deutsch. Fir die
theoretische Beschreibung sprachlicher Eigenheiten des Polnischen verfiigen Sie auf Deutsch und auf
Polnisch Uber umfassende fachsprachliche Ausdrucksmaéglichkeiten.

3 Inhalte des Moduls
Im Bereich der Grammatik werden die bereits bekannten grammatischen Kategorien vertiefend
behandelt. Das Textmaterial bezieht sich vor allem auf die Landeskunde Polens, so dass zugleich
Kenntnisse Uber Kultur, Geschichte und Gesellschaft erworben werden. Zu den Ubungstypen gehéren
z.B. die Lektire, grammatische und inhaltiiche Kommentierung sowie mindliche und schriftliche
Inhaltswiedergabe von Texten, Kopversation, das Ubersetzen einfacherer zusammenhangender Texte
ins Polnische, polnisch-deutsche Ubersetzungen mit bestimmten grammatischen Schwerpunkten und
das Verstehen, Wiedergeben, Variieren und Kommentieren von gehdrten Texten (v. a. Dialogen).

4 Lehr- und Lernformen
Sprachkurs

5 Modulvoraussetzungen
Abschluss von Polnisch 1 (AM 1P oder entsprechendes Modul im Bachelorstudium) oder Einordnung in
dieses Modul durch einen Einstufungstest.

6 Form der Modulpriifung
Kombinierte Prifung: Klausur (90 Min.) und Priifungsgesprach (15 Min.).

7 Voraussetzungen fiir die Vergabe von Leistungspunkten

Teilnahme an den Sprachkursen, Erbringung von Studienleistungen sowie bestandene Modulpriifung.
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8 Verwendung des Moduls (in anderen Studiengangen)
Wahlpflichtmodul in den Studiengangen B. A. Slavistik, B. A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa,
M. A. Slavistik (Ein-Fach), M. A. Slavistik (Zwei-Fach) und M. A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa.
9 Stellenwert der Modulnote fiir die Fachnote
Das Modul geht nicht in die Berechnung der Fachnote ein.
10 Modulbeauftragter
Leitung des Slavischen Instituts
1 Sonstige Informationen

Dieses Modul dient der Erweiterung lhrer Sprachkenntnisse. Daher kann es nur belegt werden, wenn
Sie Uber die in Zeile 2 beschriebenen Kompetenzen nicht schon vorher verfiigen (z. B. aufgrund von
Sprachkursen im Bachelor-Studium). Daher ist das Modul auch nicht mit AM 3P kombinierbar.

Erganzungsmodul 2R: Russisch 2 als Zusatzsprache

Kennnummer | Workload Leistungs- Studien- Haufigkeit des | Dauer
punkte semester Angebots
4591UBXE23 360 h 12 LP 1.-3. Sem. WiSe 2 Semester
1 Lehrveranstaltungen Kontaktzeit Selbststudium
a) Sprachkurs Russisch 2.1 Grammatik 60 h 60 h
(WiSe)
b) Sprachkurs Russisch 2.1 Ubersetzen 30 h 30h
(WiSe)
c) Sprachkurs Russisch 2.2 Grammatik 30 h 30h
(SoSe)
d) Sprachkurs Russisch 2.2 Texte (SoSe) 30h 30 h
Kombinierte Modulpriifung 60 h
2 Ziele des Moduls und zu erwerbende Kompetenzen

Sie verfugen Uber ein solides Sprachkénnen im Russischen sowie Uber deutsch-russische sozio-
kulturelle und interkulturelle Sprachkompetenz. Sie sind in der Lage, diese Kompetenzen auf dem
erworbenen Niveau zu erhalten und sténdig zu aktualisieren. Sie konnen sich klar und detailliert
mundlich und schriftlich im Rahmen unterschiedlicher Textsorten und in verschiedenen Alltagssitua-
tionen ausdriicken. Sie erfassen nahezu alle Inhalte von Gespréchen und Radio- und Fernsehbeitragen,
wobei Sie Argumentationen zu Sachverhalten nachvollziehen und selbstandig (re)produzieren kdnnen.
Sie kénnen im Rahmen des vorgegebenen Textkorpus auch komplexere syntaktische Konstruktionen
und phraseologische Wendungen erkennen und anwenden und sind gelbt in der adaquaten
Wiedergabe typischer grammatischer Sprachstrukturen sowie phraseologischer Einheiten auf Deutsch.
Fur die theoretische Beschreibung sprachlicher Eigenheiten des Russischen verfiigen Sie auf Deutsch
und auf Russisch tiber umfassende fachsprachliche Ausdrucksméglichkeiten.
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3 Inhalte des Moduls
Im Bereich der Grammatik werden die bereits bekannten grammatischen Kategorien vertiefend
behandelt (z. B. Numeralia und Pronomina, die verbalen Kategorien Aspekt und Aktionsart, das
komplexe System der Partizipien). Das Textmaterial bezieht sich vor allem auf die Landeskunde
Russlands, so dass zugleich Kenntnisse Uber Kultur, Geschichte und Gesellschaft erworben werden.
Zu den Ubungstypen gehoren z. B. die Lektire, grammatische und inhaltliche Kommentierung sowie
mundliche und schriftiiche Inhaltswiedergabe von Texten, Konversation, das Ubersetzen einfacherer
zusammenhangender Texte ins Russische, russisch-deutsche Ubersetzungen mit bestimmten
grammatischen Schwerpunkten und das Verstehen, Wiedergeben, Variieren und Kommentieren von
gehorten Texten (v. a. Dialogen).

4 Lehr- und Lernformen
Sprachkurs

5 Modulvoraussetzungen
Abschluss von Russisch 1 (AM 1R oder entsprechendes Modul im Bachelorstudium) oder Einordnung
in dieses Modul durch einen Einstufungstest.

6 Form der Modulpriifung
Kombinierte Prifung: Klausur (90 Min.) und Prifungsgesprach (15 Min.) auf Russisch.

7 Voraussetzungen fiir die Vergabe von Leistungspunkten
Teilnahme an den Sprachkursen, Erbringung von Studienleistungen sowie bestandene Modulpriifung

8 Verwendung des Moduls (in anderen Studiengangen)
Wahlpflichtmodul in den Studiengangen B. A. Slavistik, B. A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa,
M. A. Slavistik (Ein-Fach), M. A. Slavistik (Zwei-Fach) und M. A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa.

9 Stellenwert der Modulnote fiir die Fachnote
Das Modul geht nicht in die Berechnung der Fachnote ein.

10 Modulbeauftragter
Leitung des Slavischen Instituts

1 Sonstige Informationen

Dieses Modul dient der Erweiterung lhrer Sprachkenntnisse. Daher kann es nur belegt werden, wenn
Sie Uber die in Zeile 2 beschriebenen Kompetenzen nicht schon vorher verfigen (z. B. aufgrund von
Sprachkursen im Bachelor-Studium). Daher ist das Modul auch nicht mit AM 3R kombinierbar.
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Erganzungsmodul 2SH: Serbokroatisch 2 als Zusatzsprache

Kennnummer | Workload Leistungs- Studien- Haufigkeit des | Dauer
punkte semester Angebots
4591UBXA25 | 360 h 12LP 1.- 3. Sem. WiSe 2 Semester
Lehrveranstaltungen Kontaktzeit Selbststudium
a) Sprachkurs Serbokroatisch 2.1 Grammatik | 60 h 60 h
(WiSe)
b) Sprachkurs Serbokroatisch 2.1 30h 30h
Ubersetzen (WiSe)
c) Sprachkurs Serbokroatisch 2.2 Grammatik | 30 h 30 h
(SoSe)
d) Sprachkurs Serbokroatisch 2.2 Texte 30 h 30h
(SoSe)
e) Kombinierte Modulprifung 60 h

Ziele des Moduls und zu erwerbende Kompetenzen

Sie verfligen Uber eine solide Sprech- und Schreibkompetenz im Bosnischen, Kroatischen,
Montenegrinischen oder Serbischen und solide Hor- und Lesekompetenz in allen vier serbokroatischen
Standardsprachen sowie (ber deutsch-serbokroatische soziokulturelle und interkulturelle
Sprachkompetenz. Sie sind in der Lage, diese Kompetenzen auf dem erworbenen Niveau zu erhalten
und standig zu aktualisieren. Sie kénnen sich klar und detailliert mindlich und schriftlich im Rahmen
unterschiedlicher Textsorten und in verschiedenen Alltagssituationen ausdriicken. Sie erfassen nahezu
alle Inhalte von Gesprachen und Radio- und Fernsehbeitragen, wobei Sie Argumentationen zu
Sachverhalten nachvollziehen und selbstandig (re)produzieren kénnen. Sie konnen im Rahmen des
vorgegebenen Textkorpus auch komplexere syntaktische Konstruktionen und phraseologische
Wendungen erkennen und anwenden und sind gelbt in der adaquaten Wiedergabe typischer
grammatischer Sprachstrukturen sowie phraseologischer Einheiten auf Deutsch. Fir die theoretische
Beschreibung sprachlicher Eigenheiten des Serbokroatischen verfigen Sie auf Deutsch und auf
Serbokroatisch tiber umfassende fachsprachliche Ausdrucksmdglichkeiten.

Inhalte des Moduls

Im Bereich der Grammatik werden die bereits bekannten grammatischen Kategorien vertiefend
behandelt. Das Textmaterial bezieht sich vor allem auf die Landeskunde Bosnien-Herzegovinas,
Kroatiens, Montenegros und Serbiens, so dass zugleich Kenntnisse iber Kulturen, Geschichte und
Gesellschaften erworben werden. Zu den Ubungstypen gehéren z. B. die Lektiire, grammatische und
inhaltliche Kommentierung sowie mindliche und schriftliche Inhaltswiedergabe von Texten,
Konversation, das Ubersetzen einfacherer zusammenhangender Texte ins Serbokroatische,
serbokroatisch-deutsche Ubersetzungen mit bestimmten grammatischen Schwerpunkten und das
Verstehen, Wiedergeben, Variieren und Kommentieren von gehérten Texten (v. a. Dialogen).

Lehr- und Lernformen

Sprachkurs

Modulvoraussetzungen

Abschluss von Serbokroatisch 1 (AM 1SH oder entsprechendes Modul im Bachelorstudium) oder
Einordnung in dieses Modul durch einen Einstufungstest
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6 Form der Modulpriifung
Kombinierte Prifung: Klausur (90 Min.) und Prifungsgesprach (15 Min.) auf Serbokroatisch
7 Voraussetzungen fiir die Vergabe von Leistungspunkten
Teilnahme an den Sprachkursen, Erbringung von Studienleistungen, bestandene Modulpriifung
8 Verwendung des Moduls (in anderen Studiengingen)
Wahlpflichtmodul in den Studiengangen B.A. Slavistik, B.A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa, M.A.
Slavistik (Ein-Fach), M.A. Slavistik (Zwei-Fach) und M.A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa
9 Stellenwert der Modulnote fiir die Studienbereichsnote
Das Modul geht nicht in die Berechnung der Studienbereichsnote ein.
10 Modulbeauftragter
Leitung des Slavischen Instituts
1 Sonstige Informationen

Dieses Modul dient der Erweiterung lhrer Sprachkenntnisse. Daher kann es nur belegt werden, wenn
Sie Uber die in Zeile 2 beschriebenen Kompetenzen nicht schon vorher verfiigen (z. B. aufgrund von
Sprachkursen im Bachelor-Studium).

Erganzungsmodul 2SK: Slovakisch 2 als Zusatzsprache

Kennnummer | Workload Leistungs- Studien- Haufigkeit des | Dauer
punkte semester Angebots

4591UBXA28 360 h 12LP 1.- 3. Sem. WiSe 2 Semester
1 Lehrveranstaltungen Kontaktzeit Selbststudium

a) Sprachkurs Slovakisch 2.1 Grammatik 30h 60 h

(WiSe)

b) Sprachkurs Slovakisch 2.1 Ubersetzen 30h 30 h

(WiSe)

c) Sprachkurs Slovakisch 2.2 Grammatik 30h 60 h

(SoSe)

d) Sprachkurs Slovakisch 2.2 Texte (SoSe) | 30 h 30h

Modulpriifung: kombiniert 60 h
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2 Ziele des Moduls und zu erwerbende Kompetenzen
Sie verfligen Uber ein solides Sprachkdénnen im Slovakischen sowie tiber deutsch-slovakische
soziokulturelle und interkulturelle Sprachkompetenz. Sie sind in der Lage, diese Kompetenzen auf
dem erworbenen Niveau zu erhalten und stindig zu aktualisieren. Sie konnen sich klar und detailliert
mndlich und schriftlich im Rahmen unterschiedlicher Textsorten und in verschiedenen
Alltagssituationen ausdrlicken. Sie erfassen nahezu alle Inhalte von Gesprachen und Radio- und
Fernsehbeitragen, wobei Sie Argumentationen zu Sachverhalten nachvollziehen und selbstandig
(re)produzieren kénnen. Sie kdnnen im Rahmen des vorgegebenen Textkorpus auch komplexere
syntaktische Konstruktionen und phraseologische Wendungen erkennen und anwenden und sind
gelbt in der adaquaten Wiedergabe typischer grammatischer Sprachstrukturen sowie
phraseologischer Einheiten auf Deutsch. Fiir die theoretische Beschreibung sprachlicher Eigenheiten
des Slovakischen verfligen Sie auf Deutsch und auf Slovakisch iber umfassende fachsprachliche
Ausdrucks-maglichkeiten.

3 Inhalte des Moduls
Im Bereich der Grammatik werden die bereits bekannten grammatischen Kategorien vertiefend
behandelt. Das Textmaterial bezieht sich vor allem auf die Landeskunde der Slovakei, so dass
zugleich Kenntnisse ber Kultur, Geschichte und Gesellschaft erworben werden. Zu den Ubungstypen
gehoren z. B. die Lektlre, grammatische und inhaltliche Kommentierung sowie miindliche und
schriftiiche Inhaltswiedergabe von Texten, Konversation, das Ubersetzen einfacherer
zusammenhangender Texte ins Slovakische, slovakisch-deutsche Ubersetzungen mit bestimmten
grammati-schen Schwerpunkten und das Verstehen, Wiedergeben, Variieren und Kommentieren von
gehorten Texten (v. a. Dialogen).

4 Lehr- und Lernformen
Sprachkurs

5 Modulvoraussetzungen
Abschluss von Slovakisch 1 (AM 1SK oder entsprechendes Modul im Bachelorstudium) oder
Einordnung in dieses Modul durch einen Einstufungstest

6 Form der Modulpriifung
Kombinierte Prifung: Klausur (90 min) und Priifungsgesprach (15 min) auf Slovakisch

7 Voraussetzungen fiir die Vergabe von Leistungspunkten
Teilnahme an den Sprachkursen, Erbringung von Studienleistungen, bestandene Modulpriifung

8 Verwendung des Moduls (in anderen Studiengéngen)
Wahlpflichtmodul in den Studiengangen B.A. Slavistik, B.A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa, M.A.
Slavistik (Ein-Fach), M.A. Slavistik (Zwei-Fach) und M.A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa

9 Stellenwert der Modulnote fiir die Fachnote
Das Modul geht nicht in die Berechnung der Fachnote ein.

10 Modulbeauftragter
Leitung des Slavischen Instituts

1 Sonstige Informationen

Dieses Modul dient der Erweiterung Ihrer Sprachkenntnisse. Daher kann es nur belegt werden, wenn
Sie Uber die in Zeile 2 beschriebenen Kompetenzen nicht schon vorher verfligen (z. B. aufgrund von
Sprachkursen im Bachelor-Studium).
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Erganzungsmodul 2SL: Slovenisch 2 als Zusatzsprache

Kennnummer | Workload Leistungs- Studien- Haufigkeit des | Dauer
punkte semester Angebots
4591UBXA26 | 360 h 12LP 1.- 3. Sem. WiSe 2 Semester
1 Lehrveranstaltungen Kontaktzeit Selbststudium
a) Sprachkurs Slovenisch 2.1 Grammatik 30h 60 h
(WiSe)
b) Sprachkurs Slovenisch 2.1 Ubersetzen 30h 30h
(WiSe)
c) Sprachkurs Slovenisch 2.2 Grammatik 30 h 60 h
(SoSe)
d) Sprachkurs Slovenisch 2.2 Texte (SoSe) 30 h 30h
e) Kombinierte Modulprifung 60 h
2 Ziele des Moduls und zu erwerbende Kompetenzen

und auf Slovenisch tiber umfassende fachsprachliche Ausdrucksmadglichkeiten.

3 Inhalte des Moduls

4 Lehr- und Lernformen
Sprachkurs
5 Modulvoraussetzungen

in dieses Modul durch einen Einstufungstest

6 Form der Modulpriifung
Kombinierte Prifung: Klausur (90 Min) und Prifungsgesprach (15 Min) auf Slovenisch

7 Voraussetzungen fiir die Vergabe von Leistungspunkten
Teilnahme an den Sprachkursen, Erbringung von Studienleistungen, bestandene Modulpriifung
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Sie verfiigen ber ein solides Sprachkonnen im Slovenischen sowie (iber deutsch-slovenische sozio-
kulturelle und interkulturelle Sprachkompetenz. Sie sind in der Lage, diese Kompetenzen auf dem
erworbenen Niveau zu erhalten und standig zu aktualisieren. Sie kdénnen sich klar und detailliert
miindlich und schriftlich im Rahmen unterschiedlicher Textsorten und in verschiedenen Alltagssitua-
tionen ausdriicken. Sie erfassen nahezu alle Inhalte von Gesprachen und Radio- und Fernsehbeitragen,
wobei Sie Argumentationen zu Sachverhalten nachvollziehen und selbsténdig (re)produzieren kénnen.
Sie kdnnen im Rahmen des vorgegebenen Textkorpus auch komplexere syntaktische Konstruktionen
und phraseologische Wendungen erkennen und anwenden und sind gelibt in der adaquaten
Wiedergabe typischer grammatischer Sprachstrukturen sowie phraseologischer Einheiten auf Deutsch.
Fur die theoretische Beschreibung sprachlicher Eigenheiten des Slovenischen verfiigen Sie auf Deutsch

Im Bereich der Grammatik werden die bereits bekannten grammatischen Kategorien vertiefend
behandelt. Das Textmaterial bezieht sich vor allem auf die Landeskunde SIovenipns, so dass zugleich
Kenntnisse Uber Kultur, Geschichte und Gesellschaft erworben werden. Zu den Ubungstypen gehdren
z.B. die Lektire, grammatische und inhaltiche Kommentierung sowie mindliche und schriftliche
Inhaltswiedergabe von Texten, Konversation, das Ubersetzen einfacherer zusammenhangender Texte
ins Slovenische, slovenisch-deutsche Ubersetzungen mit bestimmten grammatischen Schwerpunkten
und das Verstehen, Wiedergeben, Variieren und Kommentieren von gehdrten Texten (v. a. Dialogen).

Abschluss von Slovenisch 1 (AM 1SL oder entsprechendes Modul im Bachelorstudium) oder Einordnung
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8 Verwendung des Moduls (in anderen Studiengangen)
Wahlpflichtmodul in den Studiengéngen B.A. Slavistik, B.A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa, M.A.
Slavistik (Ein-Fach), M.A. Slavistik (Zwei-Fach) und M.A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa
9 Stellenwert der Modulnote fiir die Studienbereichsnote
Das Modul geht nicht in die Berechnung der Studienbereichsnote ein.
10 Modulbeauftragter
Leitung des Slavischen Instituts
1 Sonstige Informationen

Dieses Modul dient der Erweiterung lhrer Sprachkenntnisse. Daher kann es nur belegt werden, wenn
Sie Uber die in Zeile 2 beschriebenen Kompetenzen nicht schon vorher verfiigen (z. B. aufgrund von
Sprachkursen im Bachelor-Studium).

Erganzungsmodul 3: Mobilitadtsmodul (Master)

Kennnummer | Workload Leistungs- Studien- Haufigkeit des | Dauer
punkte semester Angebots
4591UMXEM3 | 360 h 12 LP 1.-3. Sem. WiSe/SoSe 1 Semester
1 Lehrveranstaltungen Kontaktzeit Selbststudium
a) Anerkennung von Lehrveranstaltungen mind. 110 h bis zu 250 h
aus dem Ausland
Modulprifung: gemaR Prifung im Ausland

Ziele des Moduls und zu erwerbende Kompetenzen

Dieses Modul ist als Mobilittsmodul fir die Anerkennung von im Ausland erbrachten Priifungs- und
Studienleistungen nutzbar, die nicht direkt im Rahmen eines anderen Moduls anrechenbar sind. Das
Modul soll lhnen die Mdglichkeit geben, eigene Schwerpunkte im Studium zu setzen; daher sollten
unterschiedliche Kombinationen der slavistischen Unter- und Nachbardisziplinen maglich sein.

Sie erwerben vertiefte interkulturelle Kompetenz, indem Sie sich kritisch mit den wissenschaftlichen
Gepflogenheiten und Lehrmeinungen eines anderen Landes auseinandersetzen und so auch einen
neuen Blick auf die Spezifik der deutschen slavistischen Ansatze erhalten.

Inhalte des Moduls

Die Inhalte des Moduls sind frei bestimmbar, solange sie sich im weiteren Rahmen des Studienfaches
und auf dem wissenschaftlichen Niveau Ihres Masterstudiums bewegen.

Lehr- und Lernformen

Alle Lehr- und Lernformen sind méglich.

Modulvoraussetzungen
Keine

Form der Modulpriifung
gemaR Priifung im Ausland
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7 Voraussetzungen fiir die Vergabe von Leistungspunkten
Beleg tiber den Besuch der angegebenen Lehrveranstaltungen.
8 Verwendung des Moduls (in anderen Studiengangen)
Wahimodul im Studiengang M. A. Slavistik(Ein-Fach) und vielen anderen Studiengangen der
Philosophischen Fakultat.
9 Stellenwert der Modulnote fiir die Fachnote
Das Modul bleibt unbenotet.
10 Modulbeauftragte/r
Leitung des Slavischen Instituts
11 Sonstige Informationen

Ein langerer Aufenthalt an einer Universitdt in einem slavischen Land, mdglichst ein ganzes
Auslandssemester, im Laufe des 2. Studienjahres wird nachdriicklich empfohlen. Das Slavische Institut
unterhélt diverse Partnerschaften mit ausléndischen Universitaten, Gber die Sie evtl. auch Stipendien
fur Ihren Auslandsaufenthalt erhalten konnen. Fir weitere Informationen wenden Sie sich bitte an
eine/einen Studienberaterln (vgl. Kap. 4.2 und 4.3).

Erganzungsmodul 4: Offentliche wissenschaftliche Tatigkeit

Kennnummer | Workload Leistungs- Studien- Haufigkeit des | Dauer
punkte semester Angebots
4591UMXEM4 | 180 h 6 LP 1.-3. Sem. jederzeit 1 Semester
1 Lehrveranstaltungen Kontaktzeit Selbststudium
a) Selbststudium 120 h
b) Modulprifung: Schriftlich 60 h
2 Ziele des Moduls und zu erwerbende Kompetenzen

Dieses Modul soll Ihnen die Moglichkeit geben, erste Schritte ins Berufsleben (z. B. in der Forschung,
im Journalismus, im Kulturmanagement o. A.), die zu éffentlichen Ergebnissen mit klarem slavistischem
Bezug fiihren, im Rahmen Ihres Studiums anzurechnen. Es stellt auch einen Anreiz dar, bereits wahrend
des Studiums in einem Ost- und Mitteleuropa-affinen und wissenschaftsnahen Beruf Erfahrungen auf
hohem Niveau zu sammeln. Sie erwerben und erproben in diesem Modul also Kompetenzen der
Vermittlung zwischen Wissenschaft und Gesellschaft.

Inhalte des Moduls

Es geht hier ausschlieflich um Tatigkeiten, die darauf zielen, wissenschaftliche Kenntnisse (aus
Literatur- und Sprachwissenschaft) (ber die slavischen Lander, die wéhrend des Studiums in
Lehrveranstaltungen und dariiberhinausgehender Recherche erworben wurden, der Offentlichkeit
zugénglich zu machen. Um auch im Hinblick auf die Anrechenbarkeit verschiedener Tatigkeitsformen
die Aktivitaten in die richtige Richtung lenken zu kdnnen, beginnt das Modul mit einer rechtzeitigen

obligatorischen Beratung mit einer/einem Professorin.
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Lehr- und Lernformen

selbstandige offentlichkeitswirksame Tatigkeit, zum Beispiel:
o wissenschaftliche Verdffentlichung

o Vortrag bei einer wissenschaftlichen Konferenz

o mehrere Zeitungsartikel zu slavistischen Themen

o Organisation einer Ausstellung zu slavistischen Themen

Modulvoraussetzungen
Keine

Form der Modulpriifung

Schriftliche Priifung: Vorlage der schriftiichen Veroffentlichung(en) bzw. eines schriftlichen Nachweises
davon (Beleg der Konferenzteilnahme mit Vortragsabstract, Ausstellungskatalog o. A. nach Absprache
(als Umfang sind ca. 10 Seiten, 20.000 Zeichen inkl. Leerzeichen vorgesehen).

Voraussetzungen fiir die Vergabe von Leistungspunkten

Vorlage der Publikation(en) bzw. nachpriifbare Dokumentation der 6ffentlichen Tatigkeit

Verwendung des Moduls (in anderen Studiengangen)

Wahlpflichtmodul in den Studiengangen M. A. Slavistik (Ein-Fach), M. A. Slavistik (Zwei-Fach) und M. A.
Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa.

Stellenwert der Modulnote fiir die Fachnote
Das Modul bleibt unbenotet.

10

Modulbeauftragte/r

Leitung des Slavischen Instituts

1

Sonstige Informationen

Keine

Erganzungsmodul 6C: Forschungsseminar

Kennnummer | Workload Leistungs- Studien- Haufigkeit des | Dauer
punkte semester Angebots
4591UMXEGC | 180 h 6LP 1.-3. Semester | WiSe/SoSe 1 Semester
1 Lehrveranstaltungen Kontaktzeit Selbststudium
a) Seminar zur Literatur- oder Sprach- 30h 60 h
wissenschaft
b) Modulprifung: Hausarbeit 90h
2 Ziele des Moduls und zu erwerbende Kompetenzen
In diesem Modul vertiefen Sie Ihr literatur-/kultur- oder sprachwissenschaftliches Methodenwissen
sowie Ihre Fahigkeit, wissenschaftliche Erkenntnisse angemessen darzustellen, indem Sie ein weiteres
Seminar besuchen und eine weitere Seminararbeit schreiben.
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3 Inhalte des Moduls
Im Seminar wird ein spezielles Thema der Slavischen Literatur- und Sprachwissenschaft behandelt.
Die Seminararbeit dient auch als zuséatzliche Ubung im Hinblick auf die Masterarbeit.
4 Lehr- und Lernformen
Seminar
5 Modulvoraussetzungen
Keine
6 Form der Modulpriifung
Schriftliche Prifung: Hausarbeit (15-25 Seiten, 30.000-50.000 Zeichen inkl. Leerzeichen)
7 Voraussetzungen fiir die Vergabe von Leistungspunkten
Teilnahme am Seminar, Erbringung von Studienleistungen, erfolgreiche Hausarbeit als Modulprifung
8 Verwendung des Moduls (in anderen Studiengangen)
Wahimodul in den Studiengéngen M.A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa und M.A. Slavistik (Ein-
Fach und Zwei-Fach).
9 Stellenwert der Modulnote fiir die Studienbereichsnote
Das Modul geht nicht in die Berechnung der Studienbereichsnote ein.
10 Modulbeauftragte/r
Leitung des Slavischen Instituts
1 Sonstige Informationen

Keine

Erganzungsmodul 7A: Einblick in die Ost- und mitteleuropaische Geschichte

Kennnummer | Workload Leistungs- Studien- Haufigkeit des | Dauer
punkte semester Angebots
4591UMFE7a | 180h 6LP 1.-3. Semester | WiSe/SoSe 1 Semester
1 Lehrveranstaltungen Kontaktzeit Selbststudium
a) Vorlesung Ost- und mitteleuropéische 30h 30h
Geschichte
b) Einfuhrungsseminar Ost- und Mittel- 30h 60 h
europaische Geschichte
¢) Modulprifung: Referat mit Ausarbeitung 30h
2 Ziele des Moduls und zu erwerbende Kompetenzen
Sie kennen die geschichtswissenschaftlichen Methoden und Arbeitstechniken und gelangen bei histo-
rischen Fragestellungen zu rationalen Urteilen. Sie kdnnen kritisch mit Forschungsliteratur umgehen
und historische Problemkomplexe konzeptionell formulieren.
3 Inhalte des Moduls
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Zum einen werden ausgewahlte Themen der ost- und mitteleuropaischen Geschichte behandelt. Zum
anderen bietet das Modul die Gelegenheit, spezifische Fragestellungen, Methoden und Forschungs-
traditionen zu den verschiedenen Phasen der ost- und mitteleuropaischen Geschichte zu diskutieren.
Sie sollen in die Lage versetzt werden, Prozesse langfristigen historischen Wandels adaquat zu
erfassen.

4 Lehr- und Lernformen
Vorlesung, Seminar,
5 Modulvoraussetzungen
Keine
6 Form der Modulpriifung
Kombinierte Priifung: Referat mit kurzer schriftlicher Ausarbeitung (unbenotet, ca. 7 Seiten, 15.000
Zeichen inkl. Leerzeichen) zum Einfiihrungsseminar/Arbeitskurs.
7 Voraussetzungen fiir die Vergabe von Leistungspunkten
Erbringung von Studienleistungen, bestandene Modulprifung.
8 Verwendung des Moduls (in anderen Studiengangen)
Wahlpflichtmodul in den Studieng@ngen M. A. Slavistik (Ein-Fach) und M. A. Slavistik (Zwei-Fach).
9 Stellenwert der Modulnote fiir die Fachnote
Das Modul bleibt unbenotet.
10 Modulbeauftragte/r
Leitung der Abteilung flr Osteuropaische Geschichte
11 Sonstige Informationen

Wenn Sie bereits Vorkenntnisse in geschichtswissenschaftlichen Methoden haben, belegen Sie
anstelle dieses Moduls bitte Erganzungsmodul 7b.

Erganzungsmodul 7B: Vertiefung in Ost- und mitteleuropaischer Geschichte

Kennnummer | Workload Leistungs- Studien- Haufigkeit des | Dauer
punkte semester Angebots

4591UMXE7b | 180 h 6 LP 1.-3. Semester | WiSe/SoSe 1 Semester
1 Lehrveranstaltungen Kontaktzeit Selbststudium

a) Vorlesung Ost- und mitteleuropéische 30h 30h

Geschichte

b) Oberseminar/Hauptseminar Ost- und 30h 60 h

mitteleuropaische Geschichte

¢) Modulprifung: Referat mit Ausarbeitung 30h

Ziele des Moduls und zu erwerbende Kompetenzen

Das Erganzungsmodul soll Ihnen die Mdglichkeit geben, nach Interesse eigene Schwerpunkte in den
Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa zu setzen. Ziel ist die Vertiefung des Kenntnisstandes und der
methodischen Féhigkeiten im Bereich der ost- und mitteleuropdischen Geschichte sowie der Erwerb
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von Interpretationsfahigkeiten. Das Modul bietet die Mdglichkeit, Einblicke in verwandte Forschungs-
und Themenfelder zu bekommen, und kann beispielsweise zur Vorbereitung der Masterarbeit genutzt
werden.

Inhalte des Moduls

Die Lehrveranstaltungen dienen der Vertiefung lhrer Interessensgebiete. Je nach eigenem Schwer-
punkt erwerben Sie umfassende Kenntnisse der methodischen Besonderheiten und beschaftigen sich
mit Fragestellungen aus politik-, kultur-, wirtschafts- und sozialhistorischer Perspektive.

Lehr- und Lernformen

Vorlesung, Seminar

Modulvoraussetzungen
Abschluss von EM 7a oder gleichwertige historische Methodenkenntnisse.

Form der Modulpriifung

Kombinierte Priifung: Referat mit kurzer schriftlicher Ausarbeitung (unbenotet, ca. 7 Seiten, 15.000
Zeichen inkl. Leerzeichen) zum Oberseminar / Hauptseminar.

Voraussetzungen fiir die Vergabe von Leistungspunkten
Erbringung von Studienleistungen, bestandene Modulpriifung.

Verwendung des Moduls (in anderen Studiengangen)

Wahlpflichtmodul in den Studiengéngen M. A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa, M. A. Slavistik
(Ein-Fach) und M. A. Slavistik (Zwei-Fach).

Stellenwert der Modulnote fiir die Fachnote
Das Modul bleibt unbenotet.

10

Modulbeauftragte/r
Leitung der Abteilung flr Osteuropéische Geschichte

11

Sonstige Informationen

Wenn Sie noch keine Vorkenntnisse in geschichtswissenschaftlichen Methoden haben, belegen Sie
anstelle dieses Moduls bitte Erganzungsmodul 7a.

Erganzungsmodul 8: Einblick in die Fachdidaktik des Russischen

Kennnummer | Workload Leistungs- Studien- Haufigkeit des | Dauer
punkte semester Angebots

4591UMXEM8 | 180 h 6LP 1.-3. Sem. WiSe/SoSe 1 Semester
1 Lehrveranstaltungen Kontaktzeit Selbststudium

a) Vorlesung Aktuelle Tendenzen in der 30h 60 h

Fremdsprachendidaktik

b) Seminar Literaturdidaktik Russisch (WiSe) | 30 h 60 h

oder Sprachdidaktik Russisch (SoSe)
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Ziele des Moduls und zu erwerbende Kompetenzen

Das Modul dient einem Einblick in die Fachdidaktik des Russischen. Da es im Berufsleben haufig darauf
ankommt, komplexe Inhalte verstandlich darzustellen, sind didaktische Kenntnisse eine wichtige
Schllisselqualifikation. Besonders nitzlich sind sie natlrlich fir eventuell angestrebte Lehrtatigkeiten
(z. B. in der Erwachsenenbildung).

Sie kennen die wichtigsten Ansatze und Fragestellungen der aktuellen Forschung zur Didaktik moderner
Fremdsprachen. Sie besitzen die Fahigkeit, literarische Texte sowie Sach- und Gebrauchstexte und
authentisches Sprachmaterial adéquat auszuwahlen und in die Unterrichtspraxis einzuplanen. Sie
verfligen Uber vertieftes Wissen zur Entwicklung und Foérderung der funktional kommunikativen,
interkulturellen, Text- und Medienkompetenz sowie Sprachlernkompetenz und Sprachbewusstheit von
Lernenden.

Inhalte des Moduls

Behandelt werden moderne Theorien, Modelle und Problemkomplexe der Fremdsprachendidaktik
sowie der Einsatz von bzw. Umgang mit literarischen Texten, die Durchfiihrung des Unterrichts auf
Russisch und der Umgang mit sprachlich heterogenen Gruppen.

Lehr- und Lernformen

Vorlesung, Seminar

Modulvoraussetzungen
Russischkenntnisse; grundlegende didaktische Kenntnisse sind erwlnscht.

Form der Modulpriifung

Keine

Voraussetzungen fiir die Vergabe von Leistungspunkten

Teilnahme am Seminar, Belegung der Lehrveranstaltungen, Erbringung von Studienleistungen

Verwendung des Moduls (in anderen Studiengangen)
Wahlpflichtmodul in den Studiengangen M. A. Slavistik (Ein-Fach) und M. A. Slavistik (Zwei-Fach).

Stellenwert der Modulnote fiir die Fachnote
Das Modul bleibt unbenotet.

10

Modulbeauftragte/r

Leitung des Slavischen Instituts

1

Sonstige Informationen

Keine
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Erganzungsmodul 9B: Bulgarisch 3 als Zusatzsprache

Kennnummer | Workload Leistungs- Studien- Haufigkeit des | Dauer
punkte semester Angebhots

4591UBXA37 180 h 6LP 1.-3. Sem. WiSe 1 Semester

1 Lehrveranstaltungen Kontaktzeit Selbststudium
a) Sprachkurs Bulgarisch 3 Grammatik 30h 30h
(WiSe) 30h 30h
b) Sprachkurs Bulgarisch 3 Essay (WiSe)
¢) Modulprifung: Klausur 60 h

2 Ziele des Moduls und zu erwerbende Kompetenzen
Die im Bachelorstudium erworbenen sprachpraktischen und sprachtheoretischen Fertigkeiten werden
verbreitert und vertieft. Nach Abschluss dieses Moduls haben Sie eine vertiefte Sprachkompetenz im
Bulgarischen, die auch soziokulturelle und interkulturelle Kompetenzen einschlieRt. Sie kénnen sich
mundlich und schriftlich situationsadaquat auflern und beherrschen die textsortenadaquate Rezeption
von Sach- und Gebrauchstexten. Sie kdnnen miihelos alltaglichen Konversationen folgen und diese
aktiv mitgestalten und haben zusatzliche berufsbezogene Kompetenzen und praxisorientierte
fachsprachliche Schllisselqualifikationen erworben. Bei der genrespezifischen Lektlre anspruchs-
vollerer polnischer Literatur verstehen Sie auch die impliziten Zusammenhange.

3 Inhalte des Moduls
Im Bereich der Grammatik werden bereits bekannte Kategorien vertiefend behandelt (z. B. verbale
Konjugation, Aspekt, Prapositionen, Partizipien). Bei der Lektlre vor allem literarischer und wissen-
schaftlicher Texte (iben Sie das Schreiben von Essays. Daneben werden z. B. durch das Verfassen von
Bewerbungsschreiben, Lebenslaufen, einfachen Geschaftsbriefen und anderer Arten des 6ffentlichen
Schriftverkehrs auch geschaftssprachliche Kompetenzen erarbeitet und kulturgebundene Verhaltens-
muster in verschiedenen Gespréachssituationen vermittelt.

4 Lehr- und Lernformen
Sprachkurs

5 Modulvoraussetzungen
Keine

6 Form der Modulpriifung
Schriftliche Prifung: Klausur (90 Min.), bestehend aus einem Essay in bulgarischer Sprache und einem
Grammatikteil.

7 Voraussetzungen fiir die Vergabe von Leistungspunkten
Teilnahme an den Sprachkursen, Erbringung von Studienleistungen sowie bestandene Klausur als
Modulprifung.

8 Verwendung des Moduls (in anderen Studiengangen)
Wahlpflichtmodul in den Studiengéngen M. A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa, M. A. Slavistik
(Ein-Fach) und M. A. Slavistik (Zwei-Fach).

9 Stellenwert der Modulnote fiir die Fachnote

Das Modul geht nicht in die Berechnung der Fachnote ein.
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10 Modulbeauftragte/r
Leitung des Slavischen Instituts
1 Sonstige Informationen

Erganzungsmodul 9P: Polnisch 3 als Zusatzsprache

Kennnummer | Workload Leistungs- Studien- Haufigkeit des | Dauer
punkte semester Angebots
4591UMXE9P | 180 h 6LP 1.-3. Sem. WiSe 1 Semester
1 Lehrveranstaltungen Kontaktzeit Selbststudium
a) Sprachkurs Polnisch 3 Grammatik (WiSe) | 30 h 30h
b) Sprachkurs Polnisch 3 Essay (WiSe) 30 h 30 h
Modulprifung: Klausur 60 h
2 Ziele des Moduls und zu erwerbende Kompetenzen

Die im Bachelorstudium erworbenen sprachpraktischen und sprachtheoretischen Fertigkeiten werden
verbreitert und vertieft. Nach Abschluss dieses Moduls haben Sie eine vertiefte Sprachkompetenz im
Polnischen, die auch soziokulturelle und interkulturelle Kompetenzen einschlieft. Sie kénnen sich
mindlich und schriftlich situationsadaquat auflern und beherrschen die textsortenadaquate Rezeption
von Sach- und Gebrauchstexten. Sie kdnnen mihelos alltdglichen Konversationen folgen und diese
aktiv mitgestalten und haben zusatzliche berufsbezogene Kompetenzen und praxisorientierte
fachsprachliche Schllsselqualifikationen erworben. Bei der genrespezifischen Lektlre anspruchs-
vollerer polnischer Literatur verstehen Sie auch die impliziten Zusammenhange.

3 Inhalte des Moduls
Im Bereich der Grammatik werden bereits bekannte Kategorien vertiefend behandelt (z. B. Aspekt,
Genus). Bei der Lekture vor allem literarischer und wissenschaftlicher Texte iben Sie das Schreiben
von Essays. Daneben werden z. B. durch das Verfassen von Bewerbungsschreiben, Lebenslaufen,
einfachen  Geschéftsbriefen und anderer Arten des offentlichen  Schriftverkehrs — auch
geschaftssprachliche Kompetenzen erarbeitet und kulturgebundene Verhaltensmuster in verschiedenen
Gespréachssituationen vermittelt.

4 Lehr- und Lernformen
Sprachkurs

5 Modulvoraussetzungen
Abschluss von Polnisch 2 (AM 2P, EM 2P oder entsprechendes Modul im Bachelorstudium) oder
Einstufungstest.

6 Form der Modulpriifung
Schriftliche Priifung: Klausur (90 Min.), bestehend aus einem Essay in polnischer Sprache und einem
Grammatikteil.

7 Voraussetzungen fiir die Vergabe von Leistungspunkten

Erbringung von Studienleistungen sowie bestandene Klausur als Modulpriifung.
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8 Verwendung des Moduls (in anderen Studiengangen)
Wahlpflichtmodul in den Studiengéngen M. A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa, M. A. Slavistik
(Ein-Fach) und M. A. Slavistik (Zwei-Fach).
9 Stellenwert der Modulnote fiir die Fachnote
Das Modul geht nicht in die Berechnung der Fachnote ein.
10 Modulbeauftragte/r
Leitung des Slavischen Instituts
1 Sonstige Informationen

Erganzungsmodul 9R: Russisch 3 als Zusatzsprache

Kennnummer | Workload Leistungs- Studien- Haufigkeit des | Dauer
punkte semester Angebots
4591UMXE9R | 180 h 6LP 1.-3. Sem. WiSe 1 Semester
1 Lehrveranstaltungen Kontaktzeit Selbststudium
a) Sprachkurs Russisch 3 Grammatik (WiSe) | 30 h 30 h
b) Sprachkurs Russisch 3 Essay (WiSe) 30 h 30 h
Modulprifung: Klausur 60 h
2 Ziele des Moduls und zu erwerbende Kompetenzen

Die im Bachelorstudium erworbenen sprachpraktischen und sprachtheoretischen Fertigkeiten werden
verbreitert und vertieft. Nach Abschluss dieses Moduls haben Sie eine vertiefte Sprachkompetenz im
Russischen, die auch soziokulturelle und interkulturelle Kompetenzen einschlielt. Sie kénnen sich
mindlich und schriftlich situationsadaquat auflern und beherrschen die textsortenadaquate Rezeption
von Sach- und Gebrauchstexten. Sie kdnnen miihelos alltaglichen Konversationen folgen und diese
aktiv mitgestalten und haben zusatzliche berufsbezogene Kompetenzen und praxisorientierte
fachsprachliche Schllisselqualifikationen erworben. Bei der genrespezifischen Lektlre anspruchs-
vollerer russischer Literatur verstehen Sie auch die impliziten Zusammenhange.

Inhalte des Moduls

Im Bereich der Grammatik werden bereits bekannte Kategorien vertiefend behandelt (z. B. verbale
Konjugation, Rektion, Aspekt, Verben der Bewegung, Prépositionen, Partizipien und Adverbial-
partizipien). Bei der Lektiire vor allem literarischer und wissenschaftlicher Texte (iben Sie das Schreiben
von Essays. Daneben werden z. B. durch das Verfassen von Bewerbungsschreiben, Lebenslaufen,
einfachen  Geschéftsbriefen und anderer Arten des o&ffentlichen  Schriftverkehrs — auch
geschaftssprachliche Kompetenzen erarbeitet und kulturgebundene Verhaltensmuster in verschiedenen
Gesprachssituationen vermittelt.

Lehr- und Lernformen

Sprachkurs

Modulvoraussetzungen

Abschluss von Russisch 2 (AM 2R, EM 2R oder entsprechendes Modul im Bachelorstudium) oder
Einstufungstest.
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6 Form der Modulpriifung
Schriftliche Prifung: Klausur (90 Min.), bestehend aus einem Essay in russischer Sprache und einem
Grammatikteil.

7 Voraussetzungen fiir die Vergabe von Leistungspunkten
Teilnahme an den Sprachkursen, Erbringung von Studienleistungen sowie bestandene Klausur als
Modulpriifung

8 Verwendung des Moduls (in anderen Studiengéngen)
Wahlpflichtmodul in den Studiengangen M. A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa, M. A. Slavistik
(Ein-Fach), M. A. Slavistik (Zwei-Fach), M. Ed. Russisch (Lehramt GymGe) und M. Ed. Russisch
(Lehramt HRGe).

9 Stellenwert der Modulnote fiir die Fachnote
Das Modul geht nicht in die Berechnung der Fachnote ein.

10 Modulbeauftragte/r
Leitung des Slavischen Instituts

1 Sonstige Informationen

Erganzungsmodul 9SH: Serbokroatisch 3

Kennnummer | Workload Leistungs- Studien- Haufigkeit des | Dauer
punkte semester Angebots
4591UBXA35 180 h 6 LP 1.-3. Sem. WiSe 1 Semester
1 Lehrveranstaltungen Kontaktzeit Selbststudium
a) Sprachkurs Serbokroatisch 3 Grammatik | 30 h 30 h
(WiSe) 30h 30h
b) Sprachkurs Serbokroatisch 3 Essay
(WiSe)
¢) Modulprifung: Klausur 60 h
2 Ziele des Moduls und zu erwerbende Kompetenzen

Die im Bachelorstudium erworbenen sprachpraktischen und sprachtheoretischen Fertigkeiten werden
verbreitert und vertieft. Nach Abschluss dieses Moduls haben Sie eine vertiefte Sprachkompetenz im
Serbokroatischen, die auch soziokulturelle und interkulturelle Kompetenzen einschlief3t. Sie konnen sich
mundlich und schriftlich situationsadaquat auflern und beherrschen die textsortenadaquate Rezeption
von Sach- und Gebrauchstexten. Sie kdnnen mihelos alltdglichen Konversationen folgen und diese
aktiv mitgestalten und haben zusatzliche berufsbezogene Kompetenzen und praxisorientierte
fachsprachliche Schllisselqualifikationen erworben. Bei der genrespezifischen Lektlre anspruchs-

vollerer polnischer Literatur verstehen Sie auch die impliziten Zusammenhange.
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3 Inhalte des Moduls
Im Bereich der Grammatik werden bereits bekannte Kategorien vertiefend behandelt (z. B. verbale
Konjugation, Aspekt, Prépositionen). Bei der Lektire vor allem literarischer und wissenschaftlicher Texte
Uben Sie das Schreiben von Essays. Daneben werden z.B. durch das Verfassen von
Bewerbungsschreiben, Lebenslaufen, einfachen Geschaftsbriefen und anderer Arten des 6ffentlichen
Schriftverkehrs auch geschaftssprachliche Kompetenzen erarbeitet und kulturgebundene Verhaltens-
muster in verschiedenen Gesprachssituationen vermittelt.

4 Lehr- und Lernformen
Sprachkurs

5 Modulvoraussetzungen
Keine

6 Form der Modulpriifung
Schriftliche Prifung: Klausur (90 Min.), bestehend aus einem Essay in serbokroatischer Sprache und
einem Grammatikteil.

7 Voraussetzungen fiir die Vergabe von Leistungspunkten
Teilnahme an den Sprachkursen, Erbringung von Studienleistungen sowie bestandene Klausur als
Modulprifung.

8 Verwendung des Moduls (in anderen Studiengangen)
Wahlpflichtmodul in den Studiengangen M. A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa, M. A. Slavistik
(Ein-Fach) und M. A. Slavistik (Zwei-Fach).

9 Stellenwert der Modulnote fiir die Fachnote
Das Modul geht nicht in die Berechnung der Fachnote ein.

10 Modulbeauftragte/r
Leitung des Slavischen Instituts

1 Sonstige Informationen

Erganzungsmodul 9SK: Slovakisch 3

Kennnummer | Workload Leistungs- Studien- Haufigkeit des | Dauer
punkte semester Angebots

4591UBXA38 180 h 6LP 1.-3. Sem. WiSe 1 Semester
1 Lehrveranstaltungen Kontaktzeit Selbststudium

a) Sprachkurs Slovakisch 3 Grammatik 30h 30h

(WiSe) 30h 30h

b) Sprachkurs Slovakisch 3 Essay (WiSe)

¢) Modulprifung: Klausur 60 h
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2 Ziele des Moduls und zu erwerbende Kompetenzen
Die im Bachelorstudium erworbenen sprachpraktischen und sprachtheoretischen Fertigkeiten werden
verbreitert und vertieft. Nach Abschluss dieses Moduls haben Sie eine vertiefte Sprachkompetenz im
Slovakischen, die auch soziokulturelle und interkulturelle Kompetenzen einschlie3t. Sie konnen sich
mundlich und schriftlich situationsadaquat auflern und beherrschen die textsortenadaquate Rezeption
von Sach- und Gebrauchstexten. Sie kdnnen mihelos alltaglichen Konversationen folgen und diese
aktiv mitgestalten und haben zusatzliche berufsbezogene Kompetenzen und praxisorientierte
fachsprachliche Schliisselqualifikationen erworben. Bei der genrespezifischen Lektlire anspruchs-
vollerer polnischer Literatur verstehen Sie auch die impliziten Zusammenhange.

3 Inhalte des Moduls
Im Bereich der Grammatik werden bereits bekannte Kategorien vertiefend behandelt (z. B. verbale
Konjugation, Aspekt, Prépositionen). Bei der Lektiire vor allem literarischer und wissenschaftlicher Texte
lben Sie das Schreiben von Essays. Daneben werden z.B. durch das Verfassen von
Bewerbungsschreiben, Lebenslaufen, einfachen Geschaftsbriefen und anderer Arten des 6ffentlichen
Schriftverkehrs auch geschaftssprachliche Kompetenzen erarbeitet und kulturgebundene Verhaltens-
muster in verschiedenen Gesprachssituationen vermittelt.

4 Lehr- und Lernformen
Sprachkurs

5 Modulvoraussetzungen
Keine

6 Form der Modulpriifung
Schriftliche Priifung: Klausur (90 Min.), bestehend aus einem Essay in slovakischer Sprache und einem
Grammatikteil.

7 Voraussetzungen fiir die Vergabe von Leistungspunkten
Teilnahme an den Sprachkursen, Erbringung von Studienleistungen sowie bestandene Klausur als
Modulprifung.

8 Verwendung des Moduls (in anderen Studiengéngen)
Wahlpflichtmodul in den Studiengangen M. A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa, M. A. Slavistik
(Ein-Fach) und M. A. Slavistik (Zwei-Fach).

9 Stellenwert der Modulnote fiir die Fachnote
Das Modul geht nicht in die Berechnung der Fachnote ein.

10 Modulbeauftragte/r
Leitung des Slavischen Instituts

1 Sonstige Informationen
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Erganzungsmodul 9SL: Slovenisch 3

Kennnummer | Workload Leistungs- Studien- Haufigkeit des | Dauer
punkte semester Angebhots

4591UBXA36 180 h 6LP 1.-3. Sem. WiSe 1 Semester

1 Lehrveranstaltungen Kontaktzeit Selbststudium
a) Sprachkurs Slovenisch 3 Grammatik 30h 30h
(WiSe) 30h 30h
b) Sprachkurs Slovenisch 3 Essay (WiSe)
¢) Modulprifung: Klausur 60 h

2 Ziele des Moduls und zu erwerbende Kompetenzen
Die im Bachelorstudium erworbenen sprachpraktischen und sprachtheoretischen Fertigkeiten werden
verbreitert und vertieft. Nach Abschluss dieses Moduls haben Sie eine vertiefte Sprachkompetenz im
Slovenischen, die auch soziokulturelle und interkulturelle Kompetenzen einschlie3t. Sie kénnen sich
mundlich und schriftlich situationsadaquat auflern und beherrschen die textsortenadaquate Rezeption
von Sach- und Gebrauchstexten. Sie kdnnen miihelos alltaglichen Konversationen folgen und diese
aktiv mitgestalten und haben zusatzliche berufsbezogene Kompetenzen und praxisorientierte
fachsprachliche Schllisselqualifikationen erworben. Bei der genrespezifischen Lektlre anspruchs-
vollerer polnischer Literatur verstehen Sie auch die impliziten Zusammenhange.

3 Inhalte des Moduls
Im Bereich der Grammatik werden bereits bekannte Kategorien vertiefend behandelt (z. B. verbale
Konjugation, Aspekt, Prapositionen). Bei der Lektiire vor allem literarischer und wissenschaftlicher Texte
lben Sie das Schreiben von Essays. Daneben werden z.B. durch das Verfassen von
Bewerbungsschreiben, Lebenslaufen, einfachen Geschaftsbriefen und anderer Arten des 6ffentlichen
Schriftverkehrs auch geschaftssprachliche Kompetenzen erarbeitet und kulturgebundene Verhaltens-
muster in verschiedenen Gespréachssituationen vermittelt.

4 Lehr- und Lernformen
Sprachkurs

5 Modulvoraussetzungen
Keine

6 Form der Modulpriifung
Schriftliche Prifung: Klausur (90 Min.), bestehend aus einem Essay in slovenischer Sprache und einem
Grammatikteil.

7 Voraussetzungen fiir die Vergabe von Leistungspunkten
Teilnahme an den Sprachkursen, Erbringung von Studienleistungen sowie bestandene Klausur als
Modulprifung.

8 Verwendung des Moduls (in anderen Studiengangen)
Wahlpflichtmodul in den Studiengéngen M. A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa, M. A. Slavistik
(Ein-Fach) und M. A. Slavistik (Zwei-Fach).

9 Stellenwert der Modulnote fiir die Fachnote

Das Modul geht nicht in die Berechnung der Fachnote ein.
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10 Modulbeauftragte/r
Leitung des Slavischen Instituts
1 Sonstige Informationen

Erganzungsmodul 10B: Bulgarisch 4

Kennnummer | Workload Leistungs- Studien- Haufigkeit des | Dauer
punkte semester Angebots
4591UBXA47 180 h 6LP 2.-4. Sem. SoSe 1 Semester
1 Lehrveranstaltungen Kontaktzeit Selbststudium
a) Sprachkurs Bulgarisch 4 Grammatik 30h 30h
(SoSe) __ 30h 30h
b) Sprachkurs Bulgarisch 4 Ubersetzen
(SoSe)
¢) Modulprifung: Klausur 60 h
2 Ziele des Moduls und zu erwerbende Kompetenzen

lhr Sprachkénnen ist noch weiter verbessert, insbesondere verfiigen Sie (ber eine erweiterte
Ubersetzungskompetenz. Redewendungen sowie adaquat gebrauchte komplexe grammatische
Strukturen gehdren zu lhrem aktiven Wortschatz. Sie kdnnen ein breites Spektrum anspruchsvoller,
langerer Texte verstehen und auch implizite Bedeutungen und Stilunterschiede erfassen. Zu vielen
Themen aus lhren Interessengebieten kdnnen Sie miindlich und schriftlich eine klare und detaillierte
Darstellung geben und einen Standpunkt zu einer aktuellen Frage erlautern.

3 Inhalte des Moduls:
Im Bereich der Grammatikvermittlung wird neben einer Vertiefung der Morphologie ein besonderes
Augenmerk auf die Syntax gelegt (z. B. System der haupt- und nebenrangigen Satzglieder; Struktur-
typen von ein- und zweigliedrigen Satzen sowie von Satzgefiige und Satzverbindung unter Berlick-
sichtigung der Wortfolge; Verneinung, Modalitat). Mit Originaltexten zu verschiedenen Sachgebieten
tben Sie das Ubersetzen auf hoherem Niveau.

4 Lehr- und Lernformen
Sprachkurs

5 Modulvoraussetzungen
Abschluss von Bulgarisch 3 (AM 3B oder EM 9B).

6 Form der Modulpriifung
§chriftliche Priifung: Klausur (90 Min.), bestehend aus einer Ubersetzung ins Bulgarische und einer
Ubersetzung aus dem Bulgarischen.

7 Voraussetzungen fiir die Vergabe von Leistungspunkten

Teilnahme an den Sprachkursen, Erbringung von Studienleistungen sowie bestandene Klausur als
Modulpriifung
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8 Verwendung des Moduls (in anderen Studiengangen)
Wahlpflichtmodul in den Studiengédngen M. A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa, M. A. Slavistik
(Ein-Fach) und M. A. Slavistik (Zwei-Fach).
9 Stellenwert der Modulnote fiir die Fachnote
Das Modul geht nicht in die Berechnung der Fachnote ein.
10 Modulbeauftragte/r
Leitung des Slavischen Instituts
1 Sonstige Informationen

Keine

Erganzungsmodul 10P: Polnisch 4

Kennnummer | Workload Leistungs- Studien- Haufigkeit des | Dauer
punkte semester Angebots
4591UMXE10 | 180h 6LP 2.-3. Sem. SoSe 1 Semester
1 Lehrveranstaltungen Kontaktzeit Selbststudium
a) Sprachkurs Polnisch 4 Grammatik (SoSe) | 30 h 30 h
b) Sprachkurs Polnisch 4 Ubersetzen (SoSe) | 30 h 30h
Modulprifung: Klausur 60 h
2 Ziele des Moduls und zu erwerbende Kompetenzen

lhr Sprachkonnen ist noch weiter verbessert, insbesondere verfligen Sie (ber eine erweiterte
Ubersetzungskompetenz. Redewendungen sowie adaquat gebrauchte komplexe grammatische
Strukturen gehoren zu lhrem aktiven Wortschatz. Sie kénnen ein breites Spektrum anspruchsvoller,
langerer Texte verstehen und auch implizite Bedeutungen und Stilunterschiede erfassen. Zu vielen
Themen aus lhren Interessengebieten kdnnen Sie mundlich und schriftlich eine klare und detaillierte
Darstellung geben und einen Standpunkt zu einer aktuellen Frage erlautern.

3 Inhalte des Moduls :
Im Bereich der Grammatikvermittlung wird neben einer Vertiefung der Morphologie ein besonderes
Augenmerk auf die Syntax gelegt (z. B. System der haupt- und nebenrangigen Satzglieder; Struktur-
typen von ein- und zweigliedrigen Satzen sowie von Satzgeflige und Satzverbindung unter Berticksichti-
gung der Wortfolge; Verneinung, Modalitat). Mit Originaltexten zu verschiedenen Sachgebieten Gben
Sie das Ubersetzen auf hoherem Niveau.

4 Lehr- und Lernformen
Sprachkurs

5 Modulvoraussetzungen
Abschluss von Polnisch 3 (AM 3p oder EM 9p).

6 Form der Modulpriifung

Schriftliche Prifung: Klausur (90 Min.), bestehend aus einer Ubersetzung ins Polnische und einer
Ubersetzung aus dem Polnischen.
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7 Voraussetzungen fiir die Vergabe von Leistungspunkten
Teilnahme an den Sprachkursen, Erbringung von Studienleistungen bestandene Klausur als
Modulprifung.

8 Verwendung des Moduls (in anderen Studiengangen)
Wahlpflichtmodul in den Studiengangen M. A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa, M. A. Slavistik
(Ein-Fach) und M. A. Slavistik (Zwei-Fach).

9 Stellenwert der Modulnote fiir die Fachnote
Das Modul geht nicht in die Berechnung der Fachnote ein.

10 Modulbeauftragte/r
Leitung des Slavischen Instituts

1 Sonstige Informationen

Dieses Modul kann sowohl zur Vertiefung des Polnischen als Schwerpunktsprache als auch zur
Vertiefung des Polnischen als Zusatzsprache genutzt werden.

Erganzungsmodul10R: Russisch 4

Kennnummer | Workload Leistungs- Studien- Haufigkeit des | Dauer
punkte semester Angebots
4591UMLGA4 | 180 h 6LP 2.-3. Sem. SoSe 1 Semester
1 Lehrveranstaltungen Kontaktzeit Selbststudium
a) Sprachkurs Russisch 4 Grammatik (SoSe) | 30 h 30 h
b) Sprachkurs Russisch 4 Ubersetzen 30 h 30h
(SoSe)
Modulprifung: Klausur 60 h
2 Ziele des Moduls und zu erwerbende Kompetenzen

Ihr Sprachkénnen ist noch weiter verbessert, insbesondere verfligen Sie Uber eine erweiterte
Ubersetzungskompetenz. Redewendungen sowie addquat gebrauchte komplexe grammatische
Strukturen gehéren zu lhrem aktiven Wortschatz. Sie kdnnen ein breites Spektrum anspruchsvoller,
langerer Texte verstehen und auch implizite Bedeutungen und Stilunterschiede erfassen. Zu vielen
Themen aus lhren Interessengebieten kdnnen Sie mindlich und schriftlich eine klare und detaillierte
Darstellung geben und einen Standpunkt zu einer aktuellen Frage erlautern.

Inhalte des Moduls:

Im Bereich der Grammatikvermittlung wird neben einer Vertiefung der Morphologie ein besonderes
Augenmerk auf die Syntax gelegt (z. B. System der haupt- und nebenrangigen Satzglieder; Struktur-
typen von ein- und zweigliedrigen Satzen sowie von Satzgefiige und Satzverbindung unter Berticksichti-
gung der Wortfolge; Verneinung, Modalitat). Mit Originaltexten zu verschiedenen Sachgebieten lben
Sie das Ubersetzen auf hdherem Niveau.

Lehr- und Lernformen
Sprachkurs
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Modulvoraussetzungen
Abschluss von Russisch 3 (AM 3R oder EM 9R)

Form der Modulpriifung

Schriftliche Prifung: Klausur (90 Min.), bestehend aus einer Ubersetzung ins Russische und einer
Ubersetzung aus dem Russischen.

Voraussetzungen fiir die Vergabe von Leistungspunkten

Teilnahme an den Sprachkursen, Erbringung von Studienleistungen sowie bestandene Klausur als
Modulprufung.

Verwendung des Moduls (in anderen Studiengéngen)

Pflichtmodul im Studiengang M. Ed. Russisch (Lehramt GyGe); Wahlpflichtmodul in den Studiengangen
M. A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa, M. A. Slavistik (Ein-Fach) und M. A. Slavistik (Zwei-Fach).

Stellenwert der Modulnote fiir die Fachnote

Das Modul geht nicht in die Berechnung der Fachnote ein.

10

Modulbeauftragte/r
Professur fiir Slavische Sprachwissenschaft

1

Sonstige Informationen

Dieses Modul kann sowohl zur Vertiefung des Russischen als Schwerpunktsprache als auch zur
Vertiefung des Russischen als Zusatzsprache genutzt werden.

Erganzungsmodul 10SH: Serbokroatisch 4

Kennnummer | Workload Leistungs- Studien- Haufigkeit des | Dauer
punkte semester Angebots
4591UBXA45 180 h 6 LP 2.-3. Sem. SoSe 1 Semester
1 Lehrveranstaltungen Kontaktzeit Selbststudium | geplante
Gruppengrofe
a) Sprachkurs Serbokroatisch 4 Grammatik | 30 h 30h 25
(SoSe) __ 30h 30h 25
b) Sprachkurs Serbokroatisch 4 Ubersetzen
(SoSe)
¢) Modulprifung: Klausur 60 h
2 Ziele des Moduls und zu erwerbende Kompetenzen

lhr Sprachkénnen ist noch weiter verbessert, inshesondere verfligen Sie (ber eine erweiterte
Ubersetzungskompetenz. Redewendungen sowie adiquat gebrauchte komplexe grammatische
Strukturen gehdren zu lhrem aktiven Wortschatz. Sie kdnnen ein breites Spektrum anspruchsvoller,
langerer Texte verstehen und auch implizite Bedeutungen und Stilunterschiede erfassen. Zu vielen
Themen aus lhren Interessengebieten kénnen Sie mindlich und schriftlich eine klare und detaillierte
Darstellung geben und einen Standpunkt zu einer aktuellen Frage erlautern.

73




MODULHANDBUCH - SLAVISTIK — ZWEI-FACH-MASTER OF ARTS

3 Inhalte des Moduls:
Im Bereich der Grammatikvermittlung wird neben einer Vertiefung der Morphologie ein besonderes
Augenmerk auf die Syntax gelegt (z. B. System der haupt- und nebenrangigen Satzglieder; Struktur-
typen von ein- und zweigliedrigen Satzen sowie von Satzgefiige und Satzverbindung unter Berlick-
sichtigung der Wortfolge; Verneinung, Modalitat). Mit Originaltexten zu verschiedenen Sachgebieten
uben Sie das Ubersetzen auf hoherem Niveau.

4 Lehr- und Lernformen
Sprachkurs

5 Modulvoraussetzungen
Abschluss von Serbokroatisch 3 (AM 3SH oder EM 9SH).

6 Form der Modulpriifung
Schriftliche Prifung: Klausur (30 Min.), bestehend aus einer Ubersetzung ins Serbokroatische und einer
Ubersetzung aus dem Serbokroatischen.

7 Voraussetzungen fiir die Vergabe von Leistungspunkten
Teilnahme an den Sprachkursen, Erbringung von Studienleistungen sowie bestandene Klausur als
Modulprifung

8 Verwendung des Moduls (in anderen Studiengangen)
Wahlpflichtmodul in den Studiengangen M. A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa, M. A. Slavistik
(Ein-Fach) und M. A. Slavistik (Zwei-Fach).

9 Stellenwert der Modulnote fiir die Fachnote
Das Modul geht nicht in die Berechnung der Fachnote ein.

10 Modulbeauftragte/r
Leitung des Slavischen Instituts

1 Sonstige Informationen

Keine

Erganzungsmodul 10SK: Slovakisch 4

Kennnummer | Workload Leistungs- Studien- Haufigkeit des | Dauer
punkte semester Angebots

4591UBXA48 180 h 6LP 2.-3. Sem. SoSe 1 Semester
1 Lehrveranstaltungen Kontaktzeit Selbststudium

a) Sprachkurs Slovakisch 4 Grammatik 30h 30h

(SoSe) " 30h 30h

b) Sprachkurs Slovakisch 4 Ubersetzen

(SoSe)

¢) Modulpriifung: Klausur 60 h
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Ziele des Moduls und zu erwerbende Kompetenzen

Ihr Sprachkonnen ist noch weiter verbessert, insbesondere verfiigen Sie (ber eine erweiterte
Ubersetzungskompetenz. Redewendungen sowie adéquat gebrauchte komplexe grammatische
Strukturen gehdren zu lhrem aktiven Wortschatz. Sie kdnnen ein breites Spektrum anspruchsvoller,
langerer Texte verstehen und auch implizite Bedeutungen und Stilunterschiede erfassen. Zu vielen
Themen aus lhren Interessengebieten kdnnen Sie mindlich und schriftlich eine klare und detaillierte
Darstellung geben und einen Standpunkt zu einer aktuellen Frage erlautern.

Inhalte des Moduls:

Im Bereich der Grammatikvermittiung wird neben einer Vertiefung der Morphologie ein besonderes
Augenmerk auf die Syntax gelegt (z. B. System der haupt- und nebenrangigen Satzglieder; Struktur-
typen von ein- und zweigliedrigen Satzen sowie von Satzgefiige und Satzverbindung unter Berlick-
sichtigung der Wortfolge; Verneinung, Modalitét). Mit Originaltexten zu verschiedenen Sachgebieten
iiben Sie das Ubersetzen auf héherem Niveau.

Lehr- und Lernformen

Sprachkurs

Modulvoraussetzungen
Abschluss von Slovakisch 3 (AM 3SK oder EM 9SK).

Form der Modulpriifung

Schriftliche Priifung: Klausur (90 Min.), bestehend aus einer Ubersetzung ins Slovakische und einer
Ubersetzung aus dem Slovakischen.

Voraussetzungen fiir die Vergabe von Leistungspunkten

Teilnahme an den Sprachkursen, Erbringung von Studienleistungen sowie bestandene Klausur als
Modulpriifung

Verwendung des Moduls (in anderen Studiengangen)

Wahlpflichtmodul in den Studiengangen M. A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa, M. A. Slavistik
(Ein-Fach) und M. A. Slavistik (Zwei-Fach).

Stellenwert der Modulnote fiir die Fachnote

Das Modul geht nicht in die Berechnung der Fachnote ein.

10

Modulbeauftragte/r

Leitung des Slavischen Instituts

1

Sonstige Informationen

Keine

Erganzungsmodul 10SL: Slovenisch 4

Kennnummer | Workload Leistungs- Studien- Haufigkeit des | Dauer
punkte semester Angebots
4591UBXA46 180 h 6LP 2.-3. Sem. SoSe 1 Semester
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1 Lehrveranstaltungen Kontaktzeit Selbststudium
a) Sprachkurs Slovenisch 4 Grammatik 30h 30h
(SoSe) 30h 30h
b) Sprachkurs Slovenisch 4 Ubersetzen
(SoSe)
¢) Modulprifung: Klausur 60 h

2 Ziele des Moduls und zu erwerbende Kompetenzen
Ihr Sprachkonnen ist noch weiter verbessert, insbesondere verfligen Sie (ber eine erweiterte
Ubersetzungskompetenz. Redewendungen sowie adaquat gebrauchte komplexe grammatische
Strukturen gehoren zu lhrem aktiven Wortschatz. Sie kdnnen ein breites Spektrum anspruchsvoller,
langerer Texte verstehen und auch implizite Bedeutungen und Stilunterschiede erfassen. Zu vielen
Themen aus lhren Interessengebieten kdnnen Sie mindlich und schriftlich eine klare und detaillierte
Darstellung geben und einen Standpunkt zu einer aktuellen Frage erlautern.

3 Inhalte des Moduls:
Im Bereich der Grammatikvermittlung wird neben einer Vertiefung der Morphologie ein besonderes
Augenmerk auf die Syntax gelegt (z. B. System der haupt- und nebenrangigen Satzglieder; Struktur-
typen von ein- und zweigliedrigen Satzen sowie von Satzgefiige und Satzverbindung unter Berlick-
sichtigung der Wortfolge; Verneinung, Modalitat). Mit Originaltexten zu verschiedenen Sachgebieten
liben Sie das Ubersetzen auf hgherem Niveau.

4 Lehr- und Lernformen
Sprachkurs

5 Modulvoraussetzungen
Abschluss von Slovenisch 3 (AM 3SL oder EM 9SL).

6 Form der Modulpriifung
Schriftiiche Prifung: Klausur (90 Min.), bestehend aus einer Ubersetzung ins Slovenische und einer
Ubersetzung aus dem Slovenischen.

7 Voraussetzungen fiir die Vergabe von Leistungspunkten
Teilnahme an den Sprachkursen, Erbringung von Studienleistungen sowie bestandene Klausur als
Modulprifung

8 Verwendung des Moduls (in anderen Studiengangen)
Wahlpflichtmodul in den Studiengangen M. A. Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa, M. A. Slavistik
(Ein-Fach) und M. A. Slavistik (Zwei-Fach).

9 Stellenwert der Modulnote fiir die Fachnote
Das Modul geht nicht in die Berechnung der Fachnote ein.

10 Modulbeauftragte/r
Leitung des Slavischen Instituts

11 Sonstige Informationen

Keine
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Masterarbeit

Masterarbeit

Modul Masterarbeit

Kennnummer | Workload Leistungs- Studien- Haufigkeit des | Dauer
punkte semester Angebots
900 h 30LP 4. Sem. WiSe/SoSe 26 Wochen
1 Lehrveranstaltungen Kontaktzeit Selbststudium
Schriftliche Prifung: Masterarbeit 900 h
2 Ziele des Moduls und zu erwerbende Kompetenzen

Ziel des Moduls ist die erfolgreiche Durchfiihrung der Masterarbeit. Sie dient dem Nachweis, dass der
Priifling in der Lage ist, ein thematisch begrenztes Problem aus dem Gegenstandsbereich des
Studiums mit den erforderlichen Methoden in einem festgelegten Zeitraum wissenschaftlich zu
bearbeiten und zu reflektieren. Sie kann in jedem Studienbereich angefertigt werden.

Die Studierenden erwerben die Kompetenz zur eigenstandigen Konzeption und Durchfihrung eines
klar umrissenen, Uberschaubaren Forschungsvorhabens im Kontext intensiver Beratung und
Begleitung. Sie erweitern inre methodischen Kompetenzen und festigen ihre fachwissenschaftlichen
Fertigkeiten zur anforderungsgerechten Darstellung komplexer Forschungsinhalte.

Inhalte des Moduls

Die Masterarbeit soll den Abschluss des Masterstudiums bilden. Das Modul umfasst die Entwicklung
und Durchfiihrung der Masterarbeit in allen Schritten. Hierzu zahlen u.a. die Themenfindung im
Abgleich zur aktuellen Forschung, die Skizzierung des Vorhabens unter klarer Reflexion der
verwendeten Methodik sowie die systematische und strukturierte Durchfiihrung im gegebenen
Zeithorizont. Der Bearbeitungszeitraum betrégt 26 Wochen, als Umfang sind 60 Seiten (120.000
Zeichen inkl. Leerzeichen) vorgesehen.

Informationen zur formalen Durchfiinrung der Masterarbeit entnehmen Sie bitte den Regelungen in der
Priifungsordnung fir die Masterstudiengange.

Lehr- und Lernformen

Masterarbeit

Modulvoraussetzungen

Keine

Form der Modulpriifung

Masterarbeit

Voraussetzungen fiir die Vergabe von Leistungspunkten

Bestehen der Modulpriifung

Verwendung des Moduls (in anderen Studiengéngen)

Wahlpflichtmodul

Stellenwert der Modulnote fiir die Gesamtnote
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Die Masterarbeit geht zu 1/3 in die Gesamtnote ein.

10 Modulbeauftragte/r
Geschaftsfihrende/r Direktorln des veranstaltenden Instituts
1 Sonstige Informationen

Die Masterarbeit schreiben Sie nur in lhrem Hauptfach und in der Regel im zweiten Studienjahr. Fir
die Betreuung lhrer Arbeit konnen Sie sich eine Fachvertreterin des Slavischen Instituts aussuchen.

Das Thema der Arbeit darf nicht deckungsgleich mit dem Thema einer bereits im Rahmen des B. A.
und M. A-Studiums geschriebenen Hausarbeit sein. Eine Uberschneidung mit Themen von
Lehrveranstaltungen, mindlichen Prifungen und gehaltenen Referaten ist aber mdglich und auch
durchaus empfehlenswert.

Die Masterarbeit ist grundsétzlich in deutscher oder englischer Sprache zu verfassen (auch wenn
beides nicht lhre Muttersprache ist und auch wenn Sie eine Karriere auflerhalb des deutschen und
englischen Sprachraums planen). In besonders begriindeten Fallen ist auch die Abfassung in einer
anderen Sprache mdglich, sofern sichergestellt ist, dass die Arbeit auch in dieser Sprache fachlich
begutachtet werden kann.
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Studienhilfen

Exemplarischer Musterstudienplan fur das Fach Slavistik (Zwei-Fach-Master)

Der folgende Studienplan demonstriert lediglich eine von vielen mdglichen Verlaufen
Ihres Masterstudiums. Anders als im Bachelorstudium gibt es im Masterstudium nur
wenige aufeinander aufbauende Module, so dass Sie in Ihrer Studiumsplanung beson-
ders flexibel sind. Haufig sind Abweichungen von dem unten abgebildeten Plan
sinnvoll. Lassen Sie sich beraten (vgl. Kap. 3.2)!

Semes | Module ILP
ter
1. AM1/2 Zusatzsprache AM3 Schwerpunktsprache 3** | [EM4/6/7/8/9/10 Ca. 18
il Sprachkurs Polnisch 2.1 Sprachkurs Russisch 3 Er ganzungsmcidul Cachiett
. : hier z.B. EM6C
Grammatik Grammatik
. . Seminar Literatur- oder
Sﬁzzglfzuérs] Polnisch 2.1 Sprachkurs Russisch 3 Essay Sprachwissenschaft
SE S Pl e KRS Schriftliche Priifung: Hausarbeit
6LP 6LP]
2. Sprachkurs Polnisch 2.2. AMS5 Altslavistik** SM1/2 Slavische Sprach-/ Ca. 19
Sem. Grammatik Ubung Altere Sprachstufe Literaturwissenschaft
Sprachkurs Polnisch 2.2. Essay o e Oberseminar
- o Schriftliche Prifung: Klausur Literaturwissenschaft
Kombinierte Priifung: Klausur 6 LP
und Priifungsgesprach Seminar Literaturwissenschaft
12 LP Kolloquium Literaturwissenschaft
3. [EM4/6/7/8/9/10 Oberseminar Ca. 14
Sem. Ergéanzungsmodul nach Wahl, Literaturwissenschaft
e, Kolloquium Literaturwissenschaft
Vorlesung Aktuelle Tendenzen in s . ,
S Kombinierte Priifung: Hausarbeit
der Fremdsprachendidaktik und Mindliche Priffung
Semmar Literaturdidaktik 15LP
Russisch
6 LP]
4, [Masterarbeit] [30]
Sem.

Die LP-Gesamtzahl bezieht sich auf den Abschluss des Zwei-Fach-MA-Studienfachs ohne Masterarbeit (39 LP).
Hinzu kommen 30 LP fiir die Masterarbeit und 12 LP an Ergédnzungsmodulen, wenn die Masterarbeit in Slavistik
geschrieben wird.

Sie kdnnen wahlen, ob Sie die Masterarbeit in Slavistik oder in Ihrem zweiten Fach schreiben mochten.

* Erganzungsmodule im Umfang von insgesamt 12 LP sind nur dann zu belegen, wenn die Masterarbeit in der
Slavistik geschrieben wird. In diesem Fall kénnen entweder zwei 6-LP-Module oder ein 12-LP-Modul gewahit

werden.

** AM 3 kann nur im Winter- und AM 5 nur im Sommersemester belegt werden. Ansonsten miissen die Module

keiner chronologischen Ordnung folgen.
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3.2  Fach- und Prufungsberatung

Fur die Fachstudienberatung kénnen Sie die Zustandigkeiten und Sprechzeiten jeweils
aktuell auf unserer Website abrufen:

http://slavistik.phil-fak.uni-koeln.de/beratung.htmi

Eine spezielle Prufungsberatung erhalten Sie bei dem/der DozentIn, bei der Sie lhre
Masterarbeit schreiben mdchten. Informationen zu den einzelnen Modulen erhalten
Sie darUber hinaus bei den in Kapitel 2 in den Modulbeschreibungen angegebenen
Modulbeauftragten sowie den Lehrenden der einzelnen Veranstaltungen. Auch die
Sprechstundentermine der Lehrenden kénnen Sie auf der Website des Slavischen
Instituts (bzw. der Abteilung fiir Osteuropaische Geschichte flr die Erganzungsmodule
5a und 5b) einsehen:

Slavisches Institut:
http://slavistik.phil-fak.uni-koeln.de/personal.html

Abteilung fir Osteuropaische Geschichte:
http://histinst.phil-fak.uni-koeln.de/428.htmi

Fur die Auskunfterteilung in allen prifungsrechtlichen Angelegenheiten ist die Stelle
Prufungsrecht im Dekanat der Philosophischen Fakultat zustandig.

https://phil-fak.uni-koeln.de/fakultaet/pruefungsrecht

3.3  Weitere Informations- und Beratungsangebote

Uber Praktikumsplatze und Ihre beruflichen Moglichkeiten nach dem Studium beréat
Sie das Karrierezentrum der Philosophischen Fakultat:

http://career.phil-fak.uni-koeln.de/

FUr Auslandsaufenthalte gibt es spezielle Austauschprogramme mit Stipendien (z. B.
Erasmus) sowie Partneruniversitaten. Das Slavische Institut unterhalt zurzeit
Partnerschaften mit folgenden Institutionen in slavischen Landern:

e Staatliche Universitat Volgograd

e Maksim-Gor’kij-Literaturinstitut Moskau
e Universitat Danzig

e Jagiellonen-Universitat Krakau

e Universitat Warschau

e Karlsuniversitat Prag

e Matej-Bel-Universitat Banska Bystrica
e Comenius-Universitat Bratislava

e Pavol-Jozef-Safarik-Universitat KoSice
e Konstantin-der-Philosoph-Universitat Nitra
e Universitat Zagreb

e Klemens-von-Ochrid-Universitat Sofia

Aulerdem bieten wir auch flir ,freemover’, die auRerhalb dieser Programme und
Partneruniversitaten auf eigene Faust ins Ausland gehen mochten, Beratung an. Erste
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Anlaufstelle ist in jedem Fall die Internationale Beratungsstelle der Philosophischen
Fakultat:

http://zib.phil-fak.uni-koeln.de/auslandsstudiumO1.html

Rechtzeitig vor dem geplanten Auslandsaufenthalt sollten Sie sich auch mit der
Studienberatung des Slavischen Instituts in Verbindung setzen, um zu Uberlegen,
welche Veranstaltungen Sie an der auslandischen Universitat besuchen kdnnten, um
sie

Spezielle Beratung und Unterstitzung beim Verfassen wissenschaftlicher Arbeiten
bietet das Kompetenzzentrum Schreiben der Philosophischen Fakultat
(http://www.schreibzentrum.phil-fak.uni-koeln.de/).

Uber weitere Beratungsangebote zu anderen Themen (z. B. Studieren mit Kind,
Studieren mit Behinderung, psychologische Beratung, Finanzfragen, Studienfach-
wechsel usw.) informiert Sie auch die Zentrale Studienberatung (http://verwaltung.
uni-koeln.de/abteilung21/content/index_ger.html).
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